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BEYAN/ ETĶK BĶLDĶRĶM 

Bu tezin yazēlmasēnda bilimsel ahl©k kurallarēna uyulduĵunu, baĸkalarēnēn 

eserlerinden yararlanēlmasē durumunda bilimsel normlara uygun olarak atēfta 

bulunulduĵunu, kullanēlan verilerde herhangi bir tahrifat yapēlmadēĵēnē, tezin herhangi 

bir kēsmēnēn baĵlē olduĵum ¿niversite veya bir baĸka ¿niversitedeki baĸka bir ­alēĸma 

olarak sunulmadēĵēnē beyan ederim. 

 

KENAN YILDIZ  
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TĄLĶKĊZĄDE MEHMED SUBHĊôNĶN G¦RCĶSTAN 

SEFERĶ TARĶH¢ESĶ (TAHLĶL VE METĶN) 

KENAN YILDIZ  

¥ZET 

Bilindiĵi ¿zere 16. y¿zyēl Osmanlē i­in seferlerle ve uzun savaĸlarla ge­miĸtir. 

Bu y¿zyēlēn ­eĸitli zaman dilimlerinde doĵuda hem Safev´lerle hem de G¿rc¿lerle 

bir­ok kez karĸē karĸēya gelinmiĸtir. Bu savaĸlarēn en yoĵun olduĵu dºnemlerden biri 

de 1578-1590 yēllarē arasēdēr. Bu savaĸ dºnemi tarih yazēcēlēĵēna da yansēmēĸtēr. Bir­ok 

m¿verrih bu yēllar arasēndaki savaĸlara bizzat katēlmēĸ, yaĸadēklarēnē kaleme almēĸtēr. 

Bu kiĸilerden biri de T©lik´z©de Mehmed Subh´ôdir. Ferhad Paĸaônēn 1583 ve 1584 

yēllarēnē kapsayan doĵu seferinde bizzat bulunmuĸ, eserini yaĸadēklarēndan yola 

­ēkarak yazmēĸtēr. G¿rcistan Seferi Tarih­esi sefer hakkēnda g¿n¿m¿ze ulaĸmēĸ nadir 

eserlerden biridir. Bu da eserin deĵerini bir hayli arttērmaktadēr. T©lik´z©de, eserinde 

sadece bu seferden ve savaĸlardan bahsetmemiĸtir. O, bununla birlikte anlattēĵē 

olaylarē g¿­lendirmek adēna Safev´ ĸahlarēndan, emirlerinden, ­eĸitli kademelerdeki 

Osmanlē devlet adamlarēndan ve G¿rc¿ prensleri ve hanlarē baĸta olmak ¿zere 

bºlgedeki ĸehirlerden ve kalelerden de sºz etmiĸtir. Buna ek olarak bºlgede yaĸayan 

topluluklar hakkēnda da hi­bir kaynakta bulunmayan kimi bilgileri de bu eserde 

gºrmekteyiz. 

Anahtar Kelimeler; T©lik´z©de Mehmed Subh´, G¿rcistan Seferi Tarih­esi, 

Osmanlēlar, Safev´ler, G¿rc¿ler 
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TĄLĶKĊZĄDE MEHMED SUBHĊôS HĶSTORY OF 

GEORGIA CAMPAIGN ( ANALYSIS AND TEXT ) 

KENAN YILDIZ  

ABSTRACT 

As it is known, the 16th century passed with expeditions and long wars for the 

Ottoman Empire. In various time periods of this century, Ottomans fought against both 

Safavids and Georgians many times in the east. One of the most intense periods of 

these wars is between 1578-1590. This war period is also reflected in historiography. 

Many muverrih (historian) personally participated in the wars during these years and 

wrote down their own experiences. T©lik´z©de Mehmed Subh´ is one of them is. He 

personally participated in the Ferhad Pashaôs eastern campaign in 1583 and 1584 and 

wrote his work based on his experiences. The work called The History of the Georgian 

Campaign/ G¿rcistan Seferi Tarih­esi is one of the rare sources about the campaign. 

This also makes the work more valuable. T©lik´z©de not only mentioned this capaign 

and wars in his work but he also dealt with the cities and castles in the region, 

especially the Safavid Shahs, Emirs, Ottoman statesmen at various levels and Georgian 

Princes and Khans in order to strengthen the events he narated. In addition, this work 

gives some information about the communities living in the region, which is not found 

in any source. 

Keywords; T©lik´z©de Mehmed Subh´, History of the Georgian Campaign, 

Ottomans, Safavids, Georgians 
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¥NS¥Z 

Tarihi kaynaklar mevzu bahis olduĵunda her zaman bir vakēaya ĸahit olmuĸ 

kimselerin kaleme alēp aktardēklarē eserler en kēymetli ve en ºnemli eserler 

olmuĸlardēr. T©lik´z©deônin bu eseri bu t¿r kaynaklardan biri olup yedi yēl kaldēĵē doĵu 

serhaddinin hemen akabinde yazēlmēĸ iki eserden ilki olma ºzelliĵini taĸēmaktadēr. O, 

bu eserini yazarken m¿ĸahedelerinden yola ­ēkmēĸtēr. Ayrēca ge­miĸten verdiĵi 

anekdotlarla eserini g¿­lendirerek bu eserin salt bir sefer anlatēsē olmamasēnē 

saĵlamēĸtēr. Eserin birinci elden bir kaynak olmasē merakēmē fazlasēyla celp etmiĸti. 

Bu durum eseri ­alēĸmam i­in b¿y¿k bir motivasyon saĵladē. Eserin her sayfasēnē 

okurken aklēmda bir­ok soru iĸaretleri oluĸmuĸ ve bana ilerisi i­in yeni fikirler 

vermiĸtir. Bunu da ­alēĸmanēn yanē sēra ek bir kazan­ olarak addediyorum. 

¢alēĸmamēn giriĸinde 1578 ve 1590 yēllarē arasēndaki uzun savaĸa iĸtirak etmiĸ 

m¿ellifleri ve bu savaĸlar dizisi hakkēndaki eserlerini tanētacaĵēm. Birinci bºl¿mde 

genel hatlarē ile 16. y¿zyēl Osmanlē-Safev´-G¿rc¿ m¿nasebetlerinin 1578 yēlē 

ºncesindeki durumunu ele alacaĵēm. Devamēnda zikredilen devletler arasēndaki 

m¿nasebetleri eserin sona erdiĵi 1584 yēlēnēn sonuna kadar olan kēsmē ¿zerinde 

duracaĵēm. Ķkinci bºl¿mde T©lik´z©de Mehmed Subh´ônin hayatē, tarih­iliĵi ve eserleri 

baĸta olmak ¿zere ­eĸitli baĸlēklar altēnda kimi bilgiler sunacaĵēm. ¦­¿nc¿ ve son 

bºl¿mde ise neĸrini hazērladēĵēm eser hakkēnda birtakēm bilgiler aktaracaĵēm. 

Ardēndan incelediĵim eserin transkripsiyonlu metnini ve bu metnin tēpkēbasēmēnē 

vereceĵim. Bununla birlikte neĸrini yaptēĵēm bu kēymetli yazma eserin bundan sonraki 

doĵu ­alēĸmalarē i­in bilhassa da Osmanlē-Safev´-G¿rc¿ m¿nasebetleri hakkēnda 

yapēlacak yeni ­alēĸmalar i­in faydalē olmasēnē umuyorum. 

Osmanlē T¿rk­esi yazēlmēĸ bir eseri ­alēĸtēysam bunda lisans dºneminden 

Osmanlē T¿rk­esi hocam olan Prof. Dr. ¥mer Ķĸbilirôin payē yadsēnamaz. Kendisine 

bu zorlu yolu kolaylaĸtērdēĵē i­in teĸekk¿r ederim. Y¿ksek lisans s¿recinde desteklerini 

esirgemeyen hocalarēm Do­. Dr. Muzaffer ¦rekliôye, Dr. Zekeriya T¿rkmenôe, Kadir 

R. G¿rtanôa ayrē ayrē teĸekk¿r ederim. Y¿ksek lisans ders dºneminde derslerinden ­ok 

ĸeyler ºĵrendiĵim hocalarēm Prof. Dr. Zekeriya Kurĸunôa, Prof. Dr. Azmi ¥zcanôa, 

Prof. Dr. Fahameddin Baĸarôa ve Dr. Ķlhami Danēĸôa teĸekk¿r ederim. Gerek 
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derslerinde gerekse de pandemi sebebiyle ger­ekleĸtirdiĵimiz Zoom gºr¿ĸmelerinde 

­ok ĸeyler ºĵrendiĵim, aklēmdaki soru iĸaretlerini gidermemde yardēmcē olan ve 

bilhassa g¿ler y¿z¿n¿ esirgemeyen kēymetli danēĸman hocam Prof. Dr. Abd¿lkadir 

¥zcanôa hassaten teĸekk¿r ederim. Y¿ksek lisans ºĵrenimimin ikinci ders yarēyēlēnēn 

ortasēndan itibaren yaĸanēlan pandemi nedeniyle bazē kaynaklara eriĸimim kolay 

olmadē. Makaleler konusunda gerek hazērladēklarē online sistemleri gerekse de e-posta 

aracēlēĵēyla rica ettiĵim makaleleri gºnderme nez©ketinde bulunan ĶSAMôa ve 

isimlerini bilmediĵim ­alēĸanlarēna da ayrē ayrē teĸekk¿r ederim. Bir editºr titizliĵiyle 

tezin inceleme kēsmēnē okuyup, eleĸtirilerde bulunan Hatice ¢elikôe de teĸekk¿r 

ederim. Son olarak bu ­alēĸmayē vefat eden dostum Umutôa ithaf etmek istiyorum. 

Ruhu ĸ©d olsun. 

 

Temmuz, 2021 KENAN YILDIZ  
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GĶRĶķ 

Bilindiĵi ¿zere 16. y¿zyēl Osmanlē Devleti i­in ­eĸitli zaman dilimlerinde ve 

­eĸitli cephelerde savaĸlarla ge­miĸtir. ¥zellikle bu y¿zyēlēn son ­eyreĵinde 

Safev´lerle yapēlmēĸ olan uzun savaĸlar tarih yazēmēna da etki etmiĸtir. Bir­ok 

m¿verrih bu savaĸlara bizzat katēlmēĸ, bºlgede kaldēklarē s¿re boyunca gºzlemlerini 

kaleme alarak okuyucuya aktarmēĸlardēr. 16. y¿zyēlēn son ­eyreĵi tarih yazēcēlēĵē 

a­ēsēndan olduk­a bereketli gºr¿nmektedir.1 Biz sadece eserimize konu olan ve direkt 

ilgilendiren 1578-1590 yēllarē arasēnda doĵu serhaddinde bizzat bulunmuĸ ve konu 

itibariyle bu savaĸ dilimini anlatan kiĸiler ve onlarēn eserleri ¿zerinde duracaĵēz.  

1578-1590 yēllarē arasēnda sefere katēlmēĸ ve eser kaleme almēĸ m¿verrihlerin 

baĸēnda ­alēĸmamēza da konu olan T©lik´z©de Mehmed Subh´ gelmektedir. Onun bu 

dºnem i­in kaleme aldēĵē eserleri ileriki bºl¿mlerde tanētacaĵēz. 

Bu dºnem hakkēnda eser kaleme almēĸ m¿verrihlerin en ºnemlisi Mustafa 

Ąliôdir.2 O, sefere bizzat iĸtirak etmiĸ ve detaylē bilgiler vermiĸtir. Bu anlamda ilk eseri 

Nusretn©meôdir.3 Eser kabaca iki bºl¿mden oluĸmaktadēr. Ķlk bºl¿m¿ Osmanlē ve 

Safev´ iliĸkilerinin tarihsel s¿recinin anlatēmēdēr. Eser buna ek olarak m¿ellifin divan 

k©tibi olarak maiyetinde bulunmuĸ olduĵu Lala Mustafa Paĸaônēn G¿rcistan ve ķirvan 

Seferlerinin anlatēmēyla devam eder. Ķkinci bºl¿mde ise m¿ellif, eserde Lala Mustafa 

Paĸa adēna kaleme almēĸ olduĵu mektuplara yer verir. Bu da eserin kēymetini bir hayli 

 
1 III. Murad dºnemi tarih yazēcēlēĵē ve eserler hakkēnda genel malumatlar i­in bkz. Abd¿lkadir ¥zcan, 

Osmanlēôda Tarih Yazēmē ve Kaynak T¿rleri, Kronik Kitap, Ķstanbul 2020, s. 60-71; Erhan Afyoncu, 

Tanzimat ¥ncesi Osmanlē Tarihi Araĸtērma Rehberi, Yeditepe Yayēnevi, Ķstanbul 2014, s. 48-56; 

Reyhan ķahin Allahverdi, ñIII. Murad Dºnemi Osmanlē Tarih Yazarlarēò, Tarihin Peĸinde Bir ¥m¿r: 

Abd¿lkadir ¥zcanôa Armaĵan, haz. Harunnisa Alan, ¥mer Ķĸbilir, Zeynep Aycibin, Muhammet Ali 

Kēlē­, Kronik Kitap, Ķstanbul 2018, s. 181-203; Necdet ¥zt¿rk, Ķmparatorluk Tarihinin Kalemli 

Muhafēzlarē Osmanlē Tarih­ileri, Bilge K¿lt¿r Sanat, Ķstanbul 2018, s. 76-83.  
2 Ąli hakkēnda kēymetli bir ­alēĸma i­in bkz. Cornell H. Fleischer, Osmanlē Ķmparatorluĵuônda Aydēn 

ve B¿rokrat Tarih­i Mustafa Ąli, ­ev. Ayla Orta­, Doĵu Batē Yayēnlarē, Ķstanbul 2021; Bekir K¿t¿koĵlu, 

ñĄli Mustafa Efendiò, DĶA, c. II, Ķstanbul 1989, s. 414-416. 
3 Eser H. Mustafa Eravcē tarafēndan neĸredilmiĸtir. Gelibolulu Mustafa ᾶĄl´, Nusret-n©me, haz. H. 

Mustafa Eravcē, TTK, Ankara 2014. 
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arttērmaktadēr. Bununla birlikte eserde ­eĸitli minyat¿rler de bulunmaktadēr.4 

Nusretn©meôden sonra Koca Sinan Paĸaônēn bºlgeye serdar tayin edilmesinin akabinde 

1580 tarihli sefer i­in Sinan Paĸa tarafēndan m¿elliften bir eser kaleme alēnmasē 

istenmiĸtir. Ąli, Sinan Paĸaônēn bu isteĵi doĵrultusunda Nusretn©meôye zeyl 

mahiyetinde Fursatn©meôyi kaleme alēr. Ancak Sinan Paĸaônēn gºrevden alēnmasēndan 

sonra eser yarēda kalmēĸ, tamamlanmamēĸtēr.5 

Bu dºnemde doĵu seferine iĸtirak etmiĸ bir diĵer m¿ellif Ąsaf́  Dal Mehmed 

¢elebiôdir. Lala Mustafa Paĸaônēn maiyetinde sefer k©tibi olarak doĵu seferine katēlan 

Mehmed ¢elebi daha sonra Osman Paĸaônēn tezkirecisi olarak gºrevlendirilmiĸtir. 

Bundan sonra ­eĸitli seferlere katēlmēĸ olan Mehmed ¢elebi 1580 tarihinde Gence 

harek©tēna katēlmēĸtēr. Ķki yēl sonra ise Safev´lerôe esir d¿ĸm¿ĸt¿r. Mehmed ¢elebi 

yaklaĸēk olarak ¿­ yēl esir kaldēktan sonra ka­mayē baĸarmēĸ ve 1585 tarihinde 

Erzurumôda Osman Paĸaôya katēlmēĸtēr. O yēl d¿zenlenen Tebriz Seferiône de iĸtirak 

etmiĸtir. Eseri ķecaatn©meôde Osman Paĸaônēn hayatēnē menkēbevi bir ĸekilde ve 

manzum olarak kaleme almēĸtēr. Mehmed ¢elebiônin anlatēmlarē ĸahsi gºzlemlerine 

dayandēĵēndan dolayē bir hayli kēymetlidir.6 

Bu yēllar arasēnda bºlgeye iĸtirak edip eserini kaleme alan m¿verrihlerden biri 

de Ebubekir bin Abdullahôtēr. 1578 tarihinde sefere iĸtirak eden m¿ellif seferde sol 

ulufeci olarak gºrev yapmēĸtēr. Daha sonra Safev´lere esir d¿ĸen m¿ellif ķah 

Muhammed Hudabendeônin huzuruna ­ēkarēlmēĸ ve kendisinden Osmanlē hakkēnda 

bazē bilgiler alēnmēĸtēr. M¿ellif ardēndan Kazvinôe gºnderilmiĸ ve bunun akabinde 

serbest bērakēlmēĸtēr. Bundan sonra 1580 yēlēnda Koca Sinan Paĸaôya katēlēp, Ķstanbulôa 

gelmiĸtir. Ķstanbulôa dºn¿ĸ¿n¿n akabinde eserini kaleme almēĸtēr. Baĸēndan ge­enleri 

 
4 Nusret-n©me, s. XXX-XXII; Bekir K¿t¿koĵlu, a.g.mad., s. 414-415; Erhan Afyoncu, a.g.e., s. 51-52. 
5 Eser iki ayrē araĸtērmacē tarafēndan yayēnlanmēĸtēr. Bkz. Mustafa Aliôs Fursat-n©me: edition und 

bearbeitung einer guelle zur geschicte des Persischen feldzugs unter Sinan Pasa 1580-1581, 

herausgegeben von Gerd Winkelhane; Rana von Mende, Berlin: 1989; Ķsmail Hakkē Aksoyak, 

ñGelibolulu Mustafa Ąli: Fursatn©meò, Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi, c. III/I, s. 171-220.   
6 Ąsafi Dal Mehmed ¢elebi, ķecaatn©ame (tēpkēbasēm ve inceleme), haz. Abd¿lkadir ¥zcan, ¢amlēca 

Basēm Yayēn, Ķstanbul 2007; Asafi Dal Mehmed ¢elebi, ķec©atn©me, haz. H. Mustafa Eravcē, Mvt 

Yayēncēlēk, Ķstanbul 2009. 
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anlatan m¿ellif eserini hayēr dua almak i­in kaleme aldēĵēnē belirtir. Eser iki farklē 

araĸtērmacē tarafēndan yayēnlanmēĸtēr. Dili olduk­a sadedir.7 

Bu dºneme ĸahitlik eden bir diĵer m¿ellif, Harim´ mahlaslē Rahimiz©de 

Ķbrahim ¢avuĸôtur. Lala Mustafa Paĸa ile yakēnlēĵē hasebiyle 1578 yēlēndaki sefere 

iĸtirak etmiĸ olan Rahimiz©de bu sefer boyunca katēldēĵē ¢ēldēr, Tiflis ve ķirvan 

muharebelerini ihtiva eden Zafern©me-i Sultan Murad Han adlē eserini telif etmiĸtir.8 

M¿ellif, Gonca-i Baĵ-ē Murad adlē eserinde Osman Paĸaônēn Kērēm ve Tebriz 

Seferlerini anlatēr.9 Kitab-ē Gencine-i Feth-i Genceôde, Serdar Ferhad Paĸaônēn 1583 

ve 1584 yēllarēnē kapsayan G¿rcistan Seferiônin olduk­a kēsa bir giriĸinden sonra asēl 

detaylē malumatlar verdiĵi Ferhad Paĸaônēn ikinci serdarlēk dºnemidir. Zira m¿ellif 

Ferhad Paĸaônēn ikinci seferine iĸtirak etmiĸtir. 1586 yēlēndan itibaren baĸlamak ¿zere 

Gori Seferiôni ve asēl olarak Genceônin alēnmasē hakkēnda m¿ĸahede ettiĵi tafsilatlē 

malumatlarē eserinde aktarēr. Eserde ­eĸitli minyat¿rler de bulunmaktadēr.10 

Bu dºnemin tanēklarēndan biri de H¿seyin bin Mehmedôdir. M¿ellif hakkēndaki 

bildiklerimiz sēnērlēdēr. Bizzat iĸtirak ettiĵi sefer hakkēndaki malumatlarēnē sade bir 

dille kaleme almēĸtēr. M¿ellif Gazav©t-ē ¥zdemiroĵlu Osman Paĸa adlē eserinde, Lala 

Mustafa Paĸa ve Osman Paĸaônēn hakkēndaki anlatēmlarēnēn yanē sēra ¢ēldēr, Tiflis, 

Kartel ve ķirvanôēn alēnmasēnē anlatmēĸtēr.11 

Yine bu zaman diliminde doĵuda bulunmuĸ m¿elliflerden biri de ķeyh Vef©y´ 

Mehmedôtir. Vef©y´ mahlaslē m¿ellif eserini yaĸlēlēk ­aĵēnda kaleme almēĸ olmalēdēr. 

M¿ellif ­ektiĵi sēkēntēlardan ve hamisizlikten dert yanmaktadēr. Eserin yazēlma 

sebebini ise Tebriz Seferiônde vuku bulan olaylarē, gazilerin ­ektikleri sēkēntēlarēn 

 
7 Ebubekir Bin Abdullah, ķark Seferleri (Tahlil- Metin ve Tēpkēbasēm), haz. S¿leyman Lokmacē, Akēl 

Fikir Yayēnlarē, Ķstanbul 2018. Ayrēca Yunus Zeyrek bu eseri farklē bir isimle ve farklē eserlerle 
birleĸtirip yayēnlamēĸtēr. Bkz. Yunus Zeyrek, T©r´h-i Osman Paĸa, K¿lt¿r Bakanlēĵē Yayēnlarē, Ankara 

2001. 
8 Bu eser y¿ksek lisans tezi olarak hazērlanmēĸtēr. ¢etin Sungur, ñRah´m´z©de Ķbrahim Har´m´ ¢avuĸôun 

Zafername-i Sultan Murad Han Adlē Eseriônin Transkripsiyonuò, YYLT, Kērklareli ¦niversitesi Sosyal 

Bilimler Fak¿ltesi 1998. 
9 Mustafa Karanfil, ñHar´miônin Zafern©me ve Goncaôsēna Gºre ¥zdemiroĵlu Osman Paĸaò, YYLT, 

Ķstanbul ¦niversitesi Edebiyat Fak¿ltesi 1998. 
10 Rahimi-z©de Ķbrahim ¢avuĸ, Harim´, Kit©b-ē Genc´ne-i Feth-i Gence, haz. G¿nay Karaaĵa­-Adnan 

Eskikurt, ¢amlēca Basēm Yayēn, Ķstanbul 2010. 
11 Bu eser lisans bitirme tezi olarak hazērlanmēĸtēr. Takdir Uzunt¿rk, ñH¿seyin Bin Mehmedôin Gazavat-

ē ¥zdemiroĵlu Osman Paĸa Ķsimli Eserinin Iĸēĵēnda 1578 ķark Seferiò, YLT, Ķstanbul 29 Mayēs 

¦niversitesi Edebiyat Fak¿ltesi 2014. 
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anlatēlmaya deĵer olduĵunu ve kendisinin hayēr dua ile yad edilmesi olarak a­ēklar. 

Eserde, Osman Paĸaônēn ķark serdarē oluĸu, Tebrizôi ele ge­iriĸini ana hatlarēyla 

yazmēĸtēr. Buna ek olarak Tebriz ĸehrinden ve Tebrizôe yapēlmaya baĸlanan kaleden 

de sºz eder. M¿ellif bazē tafsilatlē bilgileri Cafer Paĸaônēn Kasēm 1585 tarihinde Tebriz 

Kalesi muhafazasē gºrevinin tevcihi itibariyle verir zira m¿ellif Cafer Paĸaônēn 

yanēndadēr. Tev©rih-i Gazav©t-ē Sultan Mur©d-ē S©lis adēndaki bu eserde ayrēca 1586 

yēlēndaki Tebriz Kalesi savunmasē ve Ferhad Paĸaônēn yardēm i­in gelmesi g¿n g¿n 

anlatēlmēĸtēr. Bu da eserin kēymetini bir hayli arttērmaktadēr.12 

Bu yēllar arasēnda eser vermiĸ olan bir diĵer kiĸi Adl´ mahlaslē bir ĸairdir. Adl´ 

hakkēndaki malumatlarēmēz da diĵer m¿ellifler gibi yetersizdir. Sultan Murad 

dºneminde beylerbeyi olan Gazi Mustafa Paĸaônēn oĵludur. Asēl adē Ķbrahimôdir. ķiir 

ve inĸada yeteneĵi, iyi derecede Fars­a ve Arap­a bilmesi onu ºne ­ēkarmēĸtēr. Eseri 

olan Manzume-i Feth-i ķirvan ve Demirkapē tamamēyla manzum bir eserdir. Eserin 

¿slubu akēcēdēr. Eser Osman Paĸaônēn 1578 ve 1579 yēllarēndaki doĵu seferindeki 

faaliyetlerinin anlatēmēdēr.13 

1578-1590 tarihleri arasēnda doĵudaki seferlerde hazēr bulunmuĸ olan 

Sel©nik´14 ve ķeref Han15 da eserlerinde bu dºneme yer vermiĸlerse de eserleri sadece 

bu tarihler arasēnda vuku bulmuĸ seferlerin anlatēsē olmayēp ­ok daha geniĸ zaman 

dilimini ve olaylarē ihtiva eder. Sel©nik ,́ Kasēm 1587 tarihinde silahtar k©tipliĵine 

getirilmesinin hemen akabinde Gence Seferiône iĸtirak etmiĸ, sefer sonundaysa 

sipahiler k©tibi olmuĸtur. Ancak Eyl¿l 1589ôda gºrevden ayrēlmak zorunda kaldē. 

Bundan sonra Haydar Mirza liderliĵindeki Safev´ heyetine mihmandarlēk yaptē. ķeref 

Han ise bºlge i­in olduk­a ºnemli bir aileden gelmektedir. Dedesi olan b¿y¿k ķeref 

Han 1533 yēlēnda Osmanlēlar tarafēndan ºld¿r¿lm¿ĸt¿r. Rojeki aĸiretinden olan ķeref 

 
12 Eser iki farklē isim tarafēndan yayēnlanmēĸtēr. ķeyh Vef©y´ Mehmed, Tev©rih-i Gaz©v©t-ē Sult©n 

Mur©d-ē S©lis, haz. Metin Aydar, Kitabevi, Ķstanbul 2019; ķeyh Vef©y´ Mehmed, Tev©rih-i Gazav©t-ē 

Sultan Mur©d-ē S©lis, haz. Erhan Afyoncu, Yeditepe Yayēnlarē, Ķstanbul 2019.  
13 Adl´, Manz¾me-i Feth-i ķirvan ve Demirkapē, haz. K¿rĸat ķamil ķahin, K¿lt¿r Bakanlēĵē Yayēnlarē, 

Ankara 2017. 
14 Bu dºnemle ilgili anlatēm eserin birinci cildindedir. Sel©nik´ Mustafa Efendi, Tarih-i Sel©nik´, haz. 

Mehmet Ķpĸirli, c. I, TTK, Ankara 1999. 
15 T¿rk­eôye ­eĸitli zaman dilimlerinde Arap­adan ve Fars­adan terc¿mesi yapēlmēĸtēr. Bu dºnemi 

ihtiva eden kēsmē eserin ikinci cildindedir. Arap­adan terc¿mesi i­in bkz. ķeref Han, ķerefname, c. II, 

­ev. Mehmet Emin Bozarslan, Ant Yayēnlarē, Ķstanbul 1971. Fars­adan terc¿mesi i­in bkz. ķeref Han, 

ķerefname, c. II, ­ev. Osman Aslanoĵlu, Nubihar, Ķstanbul 2019. 



5 

 

Hanôēn Bitlis Beyi olan babasē ķemseddin Han baĸlangē­ta Osmanlēôya tabi olsa da 

daha sonra Safev´lere sēĵēnmēĸtēr. Bu da iki devlet arasēnda gerilime neden olmuĸtur. 

ķeref Han Safev´ler tarafēndan Rojekilerin idaresiyle gºrevlendirilmiĸtir. ķah Tahmasb 

dºneminde kendisine tevcih edilmiĸ ­eĸitli vazifeleri baĸarēyla yerine getirmiĸtir. II. 

Ķsmail dºneminde geri plana d¿ĸ¿nce de Osmanlēlara sēĵēnmēĸtēr. Ķncelediĵimiz zaman 

diliminde ger­ekleĸmiĸ ­eĸitli seferlere bizzat iĸtirak etmiĸ ve yararlēlēklar 

gºstermiĸtir. T©lik´z©de eserinde kendisinden sēk sēk ºvg¿yle bahsetmektedir. 
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BĶRĶNCĶ B¥L¦M 

1. ANA HATLARIYLA 16. Y¦ZYIL OSMANLI -SAFEVĊ-G¦RC¦ 

M¦NASEBETLERĶNE BAKIķ 

1.1. 1578 YILINA KADAR OSMANLI -SAFEVĊ-G¦RC¦ M¦NASEBETLERĶ 

 

ñéAncak Sadrazam Mehmed Paĸa bºyle bir hareketi uygun 

bulmuyordu. Bu nedenle hareketi ºnlemek i­in ­ok ­aba sarf etti; 

kul taifesinin azacaĵēnē, halkēn ve askerlerin periĸan olacaĵēnē, 

Ķran ¿lkesi fetih olunsa dahi halkēn bizi kabul etmeyeceĵini 

padiĸaha anlattē: ñB¿y¿k atanēz S¿leyman Han neler ­ekmiĸtir, 

barēĸ yapēlana kadar ne zehir ve kahirler yutmuĸtur; bu fikri 

ortaya koyanlar at ve davardan ayrēlēp ºk¿ze binmeyenlerdirò 

dediò. 

1578 Seferi ¥ncesi/ Pe­evi Tarihiônden16. 

 

G¿rc¿ler, Kartvel, Ķmareti, Megrel, G¿rel, Kahet baĸta olmak ¿zere ­eĸitli 

boylara ayrēlmēĸtē. 15. y¿zyēlēn hemen baĸēnda cereyan eden Timurôun bºlgeye 

saldērēsē sebebiyle zayēflayan G¿rc¿ Krallēĵē ardēndan bºl¿nd¿. Bºl¿nmenin ardēndan 

Ķmareti, Kartli ve Kaheti Krallēk, G¿rel, Samegrelo, Samtsihi ise Prenslikler olarak 

ayrēldē.17 Osmanlē Devletiônin G¿rc¿ bºlgelerine ilk seferi II. Mehmed dºneminde 

oldu. Bu tarihlerde, Osmanlēlar Megrelôi ele ge­irdi. II. Bayezid dºneminde bºlgeye 

ilgi devam etti ve 1508 yēlēnda Ķmareti ve G¿rel alēndē. I. Selim zamanēndan 1520ôye 

kadar olan zaman diliminde yaklaĸēk olarak altē yēllēk periyotta Kartli ve Kaheti de 

Osmanlē idaresi altēna girdi.18 

Ķsmini ķeyh Safiy¿ddin Erdebil´ôden alan Safev´ Devleti 1501 yēlēnda ķah 

Ķsmailôin Akkoyunlu Sultan Elvendôi maĵlup etmesinin ardēndan Tebrizôin ele 

ge­irilmesine m¿teakip, hutbe okunmasē ve sikke kestirilmesiyle resmen kurulmuĸ 

 
16 Pe­evi Ķbrahim Efendi, Pe­evi Tarihi, c. II, haz. Bekir Sētkē Baykal, K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē 

Yayēnlarē, Ankara 1982, s. 32. 
17 Sadēk M¿fit Bilge, ñG¿rc¿lerò, DĶA, c. Ek I, Ķstanbul 2016, s. 490. 
18 II. Mehmed dºnemi Osmanlēônēn Karadeniz ve Kafkas Bºlgesi hakkēnda detaylē bilgi i­in bkz. M. 

Fahrettin Kērzēoĵlu, Osmanlēôlarēn Kafkas-Elleriônin Fethi (1491-1590), TTK, Ankara 1998, s. 1-81. 
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oldu ve ķiilik resmi mezhep ilan edildi.19 Devlet Ķran bºlgesinde kurulmuĸtu l©kin asli 

kadrolar Anadoluônun ­eĸitli bºlgelerinden gelmiĸ b¿y¿k T¿rk Oymaklarēndan 

oluĸuyordu. ķamlu, Rumlu, Tekel¿, Dulkadir, Afĸar, Ustaclu ve Varsak T¿rkmenleri 

gibi oymaklar ­eĸitli kademelerde gºrev almēĸtē.20 Kendisi de bir T¿rk olan ķah Ķsmail 

anne tarafēndan da Uzun Hasanôēn torunuydu. Buna ek olarak Safev´ kaynaklarē onun 

Seyyid olduĵu iddiasēnē dile getirmektedir.21 Ancak bu diĵer devletlerde de gºr¿len 

siyasi a­ēdan oluĸturulmuĸ bir iddia olmalēdēr. ķah Ķsmail, 1503 yēlēnda yeniden 

Akkoyunlularē maĵlup etti. 1504ôte Mazenderan, Lahican ve C¿rcan idarecileri 

Safev´lere biat edip, ĸehirlerini teslim etti. Bunun sonucunda Safev´ Devletiônin sēnērē 

Hazar Deniziône kadar geniĸledi. Bu tarihten sonra ķah Ķsmail sērasēyla, Horasanôē, 

Diyarbekir Bºlgesini ve Baĵdatôē ele ge­irdi. ķeyb©n  ́saldērēsēnē p¿sk¿rtt¿. Akabinde 

Merv ve Herat ĸehirlerini aldē.22  

Safev´ Devletiônin doĵuda ciddi bir g¿­ haline gelmesi II. Bayezid dºnemine 

rastlamaktadēr. ķehzade Selim Safev´lerin g¿­lenmesinden olduk­a rahatsēzdē. Bu 

durum kendisinin tahta ge­mesi i­in ciddi bir motivasyon saĵlamēĸtēr. ķehzade Selim 

tahta ge­mek i­in daha fazla beklemedi ve harekete ge­ti. Babasē Bayezidôi tahttan 

indirdi ve kardeĸlerini ortadan kaldērdē. 1512 yēlēnda tahta ­ēktē.23 Selimôin ilk iĸi 

Anadoluôda ciddi miktarda bulunan Safev´ taraftarlarēnē ortadan kaldērmak oldu. 

 
19 Safev´ Devletiônin kuruluĸ dºnemi hakkēnda bkz. Ķskender Bey M¿nĸ´-yi T¿rkmen, T©r´h-i Ąlem-

Ąr©-yi Abb©s´, c. I (1-2-3. Kēsēmlar), ­ev. Ali Genceli, TTK, Ankara 2019, s. 28-31; Hasan Bey Rumlu, 

Ahsen¿ôt-Tevarih, haz. Oktay Efendiyev- Namēk Musalē, y.y., Kastamonu 2017, s. 354- 373; Oru­ Bey 

Bayat, Ķliĸkiler, ­ev. Tufan G¿nd¿z, Yeditepe Yayēnevi, Ķstanbul 2014, s. 83-93; Faruk S¿mer, Safev´ 

Devletiônin Kuruluĸu ve Geliĸmesinde Anadolu T¿rklerinin Rol¿, TTK, Ankara 2018, s. 15-59; Roger 

Savory, Safev´ Ķranôē, Ķslam Tarihi K¿lt¿r ve Medeniyeti, ed. P. M. Holt, Bernard Lewis, ­ev. Mehmet 

Maksudoĵlu, c. I, Kitabevi, Ķstanbul 1998, s. 399-403; Oktay Efendiyev, Azerbaycan Safev´ Devleti (16. 

Y¿zyēl), ­ev. Ali Asker, Teas Press, Ķstanbul 2018, s. 74-83; Rēza Yēldērēm, Aleviliĵin Doĵuĸu (Kēzēlbaĸ 

Sufiliĵinin Toplumsal ve Siyasal Temelleri 1300-1501), Ķletiĸim Yayēnlarē, Ķstanbul 2017, s. 236-287; 

Hamidreza Mohammednejad, Osmanlē-Ķran Ķliĸkileri (1482-1576), Doĵu Kitabevi, Ķstanbul 2017, s. 
105-121; Tufan G¿nd¿z, ñSafev´lerò, DĶA, c. IIIV, Ķstanbul 2008, s. 451-452. 
20 Daha geniĸ bilgi i­in bkz. Faruk S¿mer, a.g.e., s. 45-59. 
21 Baĸkanlēk Osmanlē Arĸivinde karĸēlaĸtēĵēmēz bir belgede ķah Tahmasbôēn ĸeceresi ķiilerin yedinci 

imamē olan M¾s© el-K©zēmôa kadar gºt¿r¿l¿r. Baĸkanlēk Osmanlē Arĸivi, BOA, TS. MA. E. 533/30. 

Ayrēca Safev´lerin kºkeni tartēĸmasē i­in bkz. Mirza Abbaslē, ñSafev´lerin Kºkenine Dairò, Belleten, c. 

XL/158, Ankara 1976, s. 287-329; Oktay Efendiyev, a.g.e., s. 65-68. 
22 Ķskender Bey M¿nĸ´, a.g.e., s. 40-43; Hasan Bey Rumlu, a.g.e., s. 376-390; Roger Savory, a.g.e., s. 

403-404; Cihat Aydoĵmuĸoĵlu, Safevi Devleti Tarihi (1501-1736), Gece Kitaplēĵē, Ankara 2017, s. 39-

41. 
23 ķehzade Selimôin tahta ge­iĸ s¿reci hakkēnda daha fazla detay i­in bkz. M. ¢aĵatay Ulu­ay, ñYavuz 

Sultan Selim Nasēl Padiĸah Oldu?ò, Sancaktan Saraya Se­me Yazēlar i­inde, YKY, Ķstanbul 2020, s. 

39-101. 
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Bunun amacē ­ēkēlacak bir doĵu seferinde geride herhangi bir tehlikeye imk©n 

vermemekti.24 13 Aĵustos 1514 tarihinde iki devlet ¢aldēranôda karĸē karĸēya geldi. 

Safev´ ordusu atlēlardan oluĸuyorken Osmanlēlarda ateĸli silahlar vardē ki bu da savaĸēn 

sonucunu belirledi. Osmanlēlar, Safev´leri maĵlup etti. Bunun akabinde Selim ve 

ordusu Tebrizôe girdiyse de kēsa bir s¿re sonra geri dºnd¿. Bu savaĸla Safev´ler sadece 

Diyarbekir, Maraĸ ve Elbistanôē kaybetse de asēl m¿him kayēp ķah Ķsmailôin 

yenilmezlik inancēnēn sarsēlmasē oldu. Osmanlēlar ise bu galibiyetle ºnemli bir 

psikolojik kazanēm da elde etmiĸ oldular.25  

Safev´ler bu maĵlubiyeti G¿rcistanôda ¿st¿nl¿k kurarak telafi etme yoluna 

gitmek istediler. Samtsihi Prensi IV. Kvarkvare, Ķmareti Prensi Menu­ehr tarafēndan 

maĵlup edilince destek i­in Safev´lere baĸvurdu. ķah Ķsmail bir ordu gºndererek destek 

verdi. Bu ordu Menu­ehrôin ordusunu maĵlup edince, Menu­ehr Osmanlēlara sēĵēndē. 

Kvarkvare bu sayede yeniden tahta ge­ti. Bir sonraki sene Osmanlē desteĵiyle geri 

dºnen Menu­ehr, Kvarkvareôye saldērdēysa da yetiĸen Safev´ ordusu nedeniyle 

Menu­ehr bir kez daha maĵlup oldu ve ka­tē. 1521 yēlēnēn ardēndan baĸta Levent Han 

olmak ¿zere, Kvarkare ve diĵer G¿rc¿ beyleri Safev´lerin tabiliĵini kabul ettiler. 

Bununla birlikte her yēl hara­ ºdeyeceklerdi.26 I. Selim 1520ôde, ķah Ķsmail ise 1524ôte 

vefat etti. Sultan S¿leyman ve ķah Tahmasb babalarēnēn yerlerine tahta ge­tiler. 

Tahmasb tahta ­ēktēĵēnda on yaĸēnda idi ve bu durum Kēzēlbaĸ oymaklarēnēn siyasi 

m¿cadelelerine sebep oldu. Devlet bu nedenle ciddi anlamda zayēfladē. Yaklaĸēk on yēl 

s¿ren bu dºnemden sonra ķah Tahmasb iktidarē tamamēyla ele aldē.27 

Sultan S¿leymanôēn ilk dºneminde Osmanlēlar yºnlerini doĵudan ziyade batēya 

­evirmiĸti. Safev´lerin Azerbaycan Valisi olan Ulama Han ve ķehzade Elkas Mirza 

Osmanlēôya sēĵēnmēĸ, Osmanlēônēn Bitlis Beyi ķeref Han ise Safev´lere iltica etmiĸti. 

 
24 Halil Ķnanēlcēk, Osmanlē Ķmparatorluĵu Kl©sik ¢aĵ (1300-1600), ­ev. Ruĸen Sezer, Yapē Kredi 

Yayēnlarē, Ķstanbul 2016, s. 36-38; Bekir K¿t¿koĵlu, Osmanlē- Ķran Siy©s´ M¿n©sebetleri, Ķstanbul Fetih 

Cemiyeti, Ķstanbul 1993, s. 3; Halil Ķnalcēk, Devlet-i ԀAliyye, c. I, T¿rkiye Ķĸ Bankasē K¿lt¿r Yayēnlarē, 

Ķstanbul 2015, s. 134-137; Feridun M. Emecen, Osmanlē Ķmparatorluĵuônun Kuruluĸ ve Y¿kseliĸ Tarihi 

(1300-1600), T¿rkiye Ķĸ Bankasē K¿lt¿r Yayēnlarē, Ķstanbul 2016, s. 199-208. 
25 Ķskender Bey M¿nĸ´, a.g.e., s. 47-50; Hasan Bey Rumlu, a.g.e., s. 423- 431; Halil Ķnalcēk, Devlet-i 

ᾶAliyye, s. 137-139; Roger Savory, a.g.e., s. 404- 405; Oktay Efendiyev, a.g.e., s. 91-95; Feridun M. 

Emecen, a.g.e., s. 209-215. 
26 Hasan Bey Rumlu, a.g.e., s. 434-442; Oktay Efendiyev, a.g.e., s. 95-97. 
27 Ķskender Bey M¿nĸ´, a.g.e., s. 51-57; Hasan Bey Rumlu, a.g.e., s. 447-458; Roger Savory, a.g.e., s. 

405-408; Oktay Efendiyev, a.g.e., s. 104-110. 
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Bu iki devlet arasēnda gerilime neden oldu. Ulama Hanôēn da kēĸkērtmalarēyla Sultan 

S¿leyman doĵuya bir sefer d¿zenlemeye karar verdi. 1533 yēlēnda Sadrazam Ķbrahim 

Paĸa yaklaĸēk doksan binlik ordusuyla Safev´ sēnērēnē ge­miĸtir. Sultan S¿leymanôēn 

1534 Eyl¿lô¿nde Tebrizôe varmasēyla Ķbrahim Paĸaônēn idaresi el deĵiĸtirmiĸtir. ķah 

Tahmasb, Osmanlē ordusunun y¿ksek sayēsēna karĸē koyacak bir ordu toplayamadē. 

Bunun sonucunda Osmanlēlar Tebrizôe girdi ancak aĵēr kēĸ ĸartlarē y¿z¿nden geri 

­ekilmek zorunda kaldēlar. Ertesi sene hedef Baĵdatôtē ve Osmanlē Baĵdatôē ele 

ge­irdi. Bundan sonra Sultan S¿leyman batēya sefer i­in geri dºnd¿. Ķki yēldan fazla 

s¿rm¿ĸ bu doĵu seferine literat¿rde Irakeyn Seferi denilmektedir.28  

Safev´lerin G¿rcistan Bºlgesine olan ilgisi ķah Tahmasb dºneminde arttē. 1540 

yēlē ile 1554 yēllarē arasēnda ķah Tahmasb dºrt kez G¿rcistanôa sefer d¿zenledi. Bu 

seferlerin amacē Safev´lerce k©firlere karĸē cihat etmek ve Ķslamôē yaymaktē. Bu 

seferler ile Tiflis alēndē. Bununla birlikte deĵerli mallar ve y¿ksek miktarda esir de ele 

ge­irilmiĸtir.29 Yaklaĸēk on dºrt yēllēk bir aradan sonra Sultan S¿leyman bu kez de 

Safev´ ķehzadesi Elkas Mirzaônēn telkinleri sonucunda doĵuya bir sefere ­ēkmaya 

karar verdi. 1548 ve 1549 yēllarēnē kapsayan bu sefer ile Osmanlēlar Van ve ­evresini 

ele ge­irip, Doĵu Anadoluôdaki otoritesini saĵlamlaĸtērmēĸ oldu. Bununla birlikte 

S¿leymanôēn asēl hedefi Safev´leri b¿y¿k bir meydan savaĸēyla imha etmekti. Ancak 

gayet temkinli olan ķah Tahmasb ¢aldēran Savaĸēôndaki gibi bir sonucu yaĸamamak 

i­in s¿rekli b¿y¿k bir meydan savaĸēndan ka­ēnmēĸtēr. Bu da dºnemin ĸartlarē gºz 

ºn¿ne alēndēĵēnda son derece doĵru bir politika idi. Osmanlēlar bu sefer neticesinde 

Tebrizôe girince ķah Tahmasb geriye ­ekildi ve baĸkent bu nedenden ºt¿r¿ Kazvinôe 

taĸēnmēĸ oldu. Bununla birlikte Safev´ler yeni bir politika benimsedi. Osmanlēlarēn 

ilerlemesini ºnlemek i­in geri ­ekilirken bºlgedeki tarlalar ve gēda ¿r¿nleri yakēlmēĸ, 

yollar ve kºpr¿ler tahrip edilmiĸtir. Ayrēca vur-ka­ taktiĵiyle saldērēlar d¿zenleniyor, 

bununla birlikte Osmanlē ordusu ­ekilince kaybedilen topraklar geri alēnēyordu.30  

 
28 Ķskender Bey M¿nĸi, a.g.e., s. 75-78; ķerefn©me, s. 165; Roger Savory, a.g.e., s. 408-409; Halil 

Ķnalcēk, Devlet-i ԀAliyye, s. 179; Oktay Efendiyev, a.g.e., s. 110-116; Feridun Emecen, a.g.e., s. 263-

264. 
29 Ķskender Bey M¿nĸi, a.g.e., s. 95-100; Hasan Bey Rumlu, a.g.e., s. 522-523; Oktay Efendiyev, a.g.e., 

s. 150-153; Roger Savory, a.g.e., s. 410-412. 
30 Hasan Bey Rumlu, a.g.e., s. 536-546; Ķskender Bey M¿nĸ´, a.g.e., s. 79-85; Roger Savory, a.g.e., s. 

408-409; Oktay Efendiyev, a.g.e., s. 121-129; Feridun Emecen, a.g.e., s. 265-266. 
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1553 yēlēnda Osmanlēlar yeni bir doĵu seferine ­ēkmaya karar verdi. Osmanlē 

ordusu G¿rcistanôdan Nahcēvanôa girdi. Burasēyla birlikte Revan ve Karabaĵ tahrip 

edildi. Fakat kēsa s¿re sonra geri dºn¿ld¿. Bu m¿cadeleler sonucunda yēpranan her iki 

devlet ºzellikle de Safev´ler bir el­i aracēlēĵēyla barēĸ istedi ve barēĸ yapēldē. Yaklaĸēk 

kērk yēl kadar s¿ren bu savaĸlar silsilesi 1 Haziran 1555 tarihinde Amasya Antlaĸmasē 

ile sona erdi. Mektuplaĸmalar sonucunda somutlaĸmēĸ olan bu antlaĸmayla Van, Bitlis, 

Erzurum, Kars, Baĵdat, Basra gibi yerler Osmanlēôya verildi. Ermenistan ve 

G¿rcistanôēn batē kēsmē Osmanlēôya doĵu kēsmē ise Safev´ler arasēnda paylaĸēldē. 

Osmanlēlar ķii halka Safev´ler de S¿nni halka iyi davranacak, her iki devletten baĸta 

ĸehzadeler olmak ¿zere sēĵēnmacēlar teslim edilecekti. Bu antlaĸma yaklaĸēk yirmi beĸ 

yēl y¿r¿rl¿kte kaldē. Her iki h¿k¿mdar da antlaĸmayē bozmamak i­in gayret gºsterdi.31 

 

1.2. 1578ôDEN 1584ô¦N SONUNA KADAR OSMANLI-SAFEVĊ-G¦RC¦ 

M¦NASEBETLERĶ 

ķehzade Bayezidôin Safev´lere sēĵēnmasē ufak ­aplē bir krize neden olsa da 

karĸēlēklē diplomasi sayesinde bu sorun halledildi.32 ķehzade Bayezid ortadan 

kaldērēldē, Selim ise tahtēn tek varisi kalmēĸ oldu. Sultan S¿leymanôēn 1566 yēlēnda 

vefatēyla birlikte tahta ­ēkan II. Selim, babasēnēn yolundan gidip barēĸē devam ettirdi. 

Onun kēsa s¿reli h¿k¿mdarlēĵēndan sonra III. Murad 1574 yēlēnda tahta ge­ti. ķah 

Tahmasb bir el­ilik heyetiyle yeni padiĸahē tebrik etti.33 Kēsa bir s¿re sonra da ķah 

Tahmasb vefat etti.  

ķah Tahmasbôēn vefatēndan hemen sonra devlet i­erisindeki unsurlar iktidar 

m¿cadelesine giriĸmiĸ, ķahēn eĸleri kendi ­ocuklarēnē tahta ­ēkarmak i­in kēyasēya 

rekabet etmiĸlerdir. Zira ķah Tahmasb kendisinden sonrasē i­in bir veliaht tayin 

etmemiĸti. Safev´ tahtē i­in ¿­ ºnemli aday vardē. Ķ­lerinde yaĸ­a en b¿y¿k olan 

 
31 Oktay Efendiyev, a.g.e., s. 138-144; Bekir K¿t¿koĵlu, a.g.e., s. 4; Feridun Emecen, a.g.e., s. 266-267; 

Hamidreza Mohammednejad, a.g.e., s. 419-435. 
32Daha geniĸ bilgi i­in bkz. Ķsmail Hakkē Uzun­arĸēlē, ñĶran ķahēna Ķltica Etmiĸ Olan ķehz©de 

Bayezidôin Teslimi Ķ­in Sultan S¿leyman ve Oĵlu Selim Tarafēndan ķahôa Gºnderilen Altēnlar ve 

Kēymetli Hediyelerò, Osmanlē Hanedanē ¦zerine Ķncelemeler Se­me Makaleler II i­inde, YKY, 

Ķstanbul 2020, s. 319-327. 
33 Daha geniĸ bilgi i­in bkz. Bekir K¿t¿koĵlu ñķah Tahmasbôēn III. Muradôa C¿lus Tebrikiò, Ķstanbul 

¦niversitesi Edebiyat Fak¿ltesi Tarih Dergisi, c. XI/15, Ķstanbul 1960, s. 1-24; ķerefn©me, s. 190-193 

ve s. 214; Kērzēoĵlu, a.g.e., s. 255-256. 
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Muhammed Hudabende idi, l©kin o gºrme bozukluĵu ­ekiyordu. Geriye Alamut 

Kalesiônde mahpus olan Ķsmail Mirza ve Haydar Mirza kalmēĸtē. Oymaklar arasēndaki 

m¿cadele ile Haydar Mirza tahta ­ēkarēlsa da birka­ g¿n sonra muhalifleri tarafēndan 

ºld¿r¿ld¿. Bunun sonucunda Aĵustos 1576ôda tahta II. Ķsmail ­ēkmēĸ oldu.34 Hapiste 

uzun s¿re kalmasēndan dolayē ruhsal sorunlarē olan II. Ķsmail ilk iĸ olarak bazē 

muhaliflerini ve kardeĸlerini ortadan kaldērdē. Bir tek Muhammed Hudabendeôye 

dokunmadē. S¿nnileri kazanmak istedi, Osmanlē doĵusundaki bazē S¿nni beyleri 

yanēna ­ekmeye ­alēĸtē.35 Bu durum Osmanlē i­in sorun yarattē. Mahpus yēllarēnda 

afyona alēĸan Ķsmailôin ansēzēn ºl¿m¿yle h¿k¿mdarlēĵē kēsa s¿rd¿. Bir suikast sonucu 

mu ºld¿ĵ¿ yoksa fazla afyondan dolayē mē ºld¿ĵ¿ h©l© belirsizliĵini korumaktadēr. 

Ķsmailôin vefatēyla birlikte tahta Muhammed Hudabende ge­ti.36 

1577 yēlēnda Erzurum Beylerbeyi olan H¿srev Paĸa Sultan Muradôa bir arz 

gºndererek II. Ķsmailôin ºl¿m¿n¿, yerine ge­en Hudabendeônin ©m© olduĵundan 

dolayē h¿k¿mdarlēk vasfē taĸēmadēĵēnē, bºlgeye bir sefer d¿zenlenmesinin fayda 

getireceĵini yazdē. Bunun sonucunda Sultan Murad bu durumu bir fērsat telakki etti ve 

sefer emri verdi. Sokollu Mehmed Paĸa padiĸahē aksi bir karar almasē i­in ikna etmeye 

­abaladēysa ­abalarē boĸa gitti.37 Bu sefere sebep olarak da II. Ķsmailôin Anadoluôda 

ķiilik propagandasē yaptēĵē, doĵudaki K¿rt Beylerini yanēna ­ekmeye ­alēĸarak 

antlaĸmayē bozmasē gºsterildi. Faruk S¿merôe gºre, Safev´lerin antlaĸmayē bozduĵu 

iddiasē doĵru deĵildir. S¿merôe gºre antlaĸmanēn asēl bozulma nedeni Osmanlēlarē 

Safev´lerin zayēflēĵēndan yararlanmak istemesidir.38 Bekir K¿t¿koĵlu ise antlaĸmanēn 

Ķsmail tarafēndan bozulduĵu kanēsēndadēr.39 Serhat boylarēndaki kuvvetlerin hazēr 

 
34 Bu husus hakkēnda Ķskender Bey M¿nĸ´ eserinde olduk­a tafsilat vermiĸtir. Bkz. Ķskender Bey M¿nĸ´, 

a.g.e., s. 217-225; Hasan Bey Rumlu, a.g.e., s. 622-631; ķerefn©me, s. 215-217; Roger Savory, a.g.e., s. 

412; Oktay Efendiyev, a.g.e., s. 167-184; Faruk S¿mer, a.g.e., s. 109-112. 
35 Nusretn©me, s. 13-14. 
36 Ķskender Bey M¿nĸ´, a.g.e., s. 225-255; Hasan Bey Rumlu, a.g.e., s. 631-646; ķerefn©me, s. 219-221; 

Ķsmail Hami Daniĸmend, Ķzahlē Osmanlē Kronolojisi c. III, T¿rkiye Yayēnevi, Ķstanbul 1972, s. 13-14; 

Oktay Efendiyev, a.g.e., s. 190-199; Roger Savory, a.g.e., s. 412-413; Faruk S¿merôe gºre Ķsmail, fazla 

afyondan vefat etmiĸtir. Bkz. Faruk S¿mer, a.g.e., s. 115; Kērzēoĵlu, a.g.e, s. 257-260. 
37 Osmanlē kaynaklarē neredeyse bu konuda hemfikirdir. Gelibolulu Mustafa Ąli, K¿nh¿ôl- Ahb©r, haz. 

Ali ¢avu­oĵlu, TTK, Ankara 2019, s. 962; Hasan Bey-z©de Ąhmed Paĸa, Hasan Bey-z©de Tarihi, c. II, 

haz. ķevki Nezihi Aykut, TTK, Ankara 2004, s. 260-261; Solakz©de Mehmed Hemdem´, Solakz©de 

Tarihi, haz. Vahid ¢abuk, Ķbb K¿lt¿r A,ĸ Yayēnlarē, Ķstanbul 2017, s. 666-667; Pe­evi Tarihi, s. 32; 

Ķsmail Hami Daniĸmend, a.g.e., s. 134. 
38 Faruk S¿mer, a.g.e., s. 118. 
39 Bekir K¿t¿koĵlu, a.g.e., s. 21-23.  
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olmasēnē emreden Sultan Murad, serdarlēĵē da Lala Mustafa Paĸaôya verdi. Ayrēca 

bºlgede ķirvanlē Ebubekir Mirza da Osmanlēôya destek vereceĵini belirtmiĸtir. Vali 

H¿srev Paĸa bºlgedeki K¿rt Aĸiretlerini Safev´lere karĸē isyan giriĸiminde 

bulunmasēna teĸvik etmiĸtir. Bunun sonucunda K¿rt Aĸiretleri, Kēzēlbaĸlarēn mallarēnē 

yaĵmalamēĸtēr. ķahôēn Azerbaycan h©kimi olan Emir Han bir ordu ile K¿rtlere saldērdē. 

K¿rtler bu saldērē neticesinde geri ­ekilmek zorunda kaldē. Osmanlēlarēn d¿zenlediĵi 

bu seferin amacē, Erzurum ¿zerinden Osmanlē birliklerinin G¿rcistan, ķirvan, 

Azerbaycanôē tamamen ele ge­irmesidir. ķah Muhammed Hudabende bu gerilimin 

sona ermesi i­in el­i aracēlēĵēyla bir mektup yazēp gºnderdiyse de sēnērdaki casuslar 

eliyle bu el­i yakalanmēĸ ve mektup Osmanlē padiĸahēna ulaĸmamēĸtēr.40  

Lala Mustafa Paĸa ordusuyla Erzurumôa 1578 Haziranôēnda ulaĸtē. Buradan 

bºlgedeki daĵēnēk halde bulunan Safev´ karĸētlarēndan mektuplar vasētasēyla destek 

istendi. Bununla birlikte Hudabendeônin oĵlu Hamza Mirza harekete ge­ip 

Kēzēlbaĸlara saldēran K¿rtleri cezalandērdē ve Erdebilôe gidip atalarēnēn mezarēnē 

ziyaret etti. Ardēndan Karabaĵôda Osmanlē ile nasēl m¿cadele edilmesi gerektiĵi 

hakkēnda toplantēlar yapēldē. Osmanlē tarafēnda ise Lala Mustafa Paĸa, Amasya 

Antlaĸmasē sonucunda imar edilmemesi kararlaĸtērēlan Kars Kalesini tamir etti ve 

kaleye muhafēz birliĵi yerleĸtirdi. Ardēndan kēsa bir s¿re sonra Osmanlēlar Ardahanôa 

geldi. 1578ôin Aĵustosôunda ¢ēldērôda Osmanlē ve Safev´ birlikleri savaĸtē ve Safev´ler 

maĵlup oldu. Bunun sonucunda Osmanlēlara G¿rcistan kapēlarē a­ēldē ve ordu Tiflisôe 

y¿r¿d¿. Tiflis H©kimi Davud Han bulunduĵu kaleyi terk etmek zorunda kaldē. Tiflis 

ve Gori ele ge­irildi. Osmanlēnēn G¿rcistanôa yºnelmesiyle kendi aralarēnda da 

anlaĸmazlēklar yaĸayan bir­ok G¿rc¿ Prensi Osmanlēôya itaate mecbur kaldē. Bu 

prenslerden Levend Han, Salmas ve Menu­ehr Osmanlē ordusuna katēldē. Menu­ehr 

M¿sl¿man oldu ve Mustafa adēnē aldē. Ardēndan bºlgede Osmanlē ordusuna rehberlik 

yaptē ve bu sayede gºze girdi. Kendisine Azgur, kardeĸi Kvarkvareôye Oltu 

Sancakbeyliĵi verildi.41 

 
40 Ķskender Bey M¿nĸ´, a.g.e., s. 267-270; Oktay Efendiyev, a.g.e., s. 204-206; Bekir K¿t¿koĵlu, a.g.e., 

s. 51-52; Mehmet Daĵlar, a.g.e., s. 72-73. 
41 Hasanbeyz©de Tarihi, s. 263-266; Tarih-i Sel©nik´, s. 118-119; Ķskender Bey M¿nĸ´, a.g.e., s. 270-

273; Nusretn©me, s. 91- 113; ķerefn©me, s. 222; Pe­evi Tarihi, s. 35-38; Oru­ Bey, a.g.e., s. 115-118; 

K¿t¿koĵlu, a.g.e., s. 53-59; Ķsmail Hami Daniĸmend, a.g.e., s. 18-24; Feridun Emecen, a.g.e., s. 331-

332; Efendiyev, a.g.e., s. 207-210; Kērzēoĵlu, a.g.e., s. 287-293. 
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Osmanlēlar yaklaĸan kēĸēn da etkisiyle bºlgede daha fazla ilerleyemedi. 

ķamahēôya gidildi, Demirkapē, Ahēska, ¢ēldēr, T¿m¿k ve Ahēlkelek gibi yerler alēndē, 

¢ēldēr Eyaleti kuruldu. Mustafa Paĸa, Levent Hanôēn oĵlu Aleksanderôa ķirvan, Tiflis 

ve civarēnē Osman Paĸaôya da Derbendôi ve etrafēnē verdi. Kartli Prensi Simonôa 

Osmanlēya tabi olmasē i­in bir el­i gºnderildi. Ancak Simon bu teklifi kabul etmedi. 

Osmanlēnēn bu ilerlemesinden sonra Hamza Mirza ordusunu topladē ve Azerbaycan 

bºlgesine hareket etti. Bu sērada Revan H©kimi Ustaclu Muhammed Han ve Karabaĵ 

H©kimi Ķmam Kulu Han, Mustafa Paĸaônēn yolunu kesip ordusunu imha etmeye 

hazērlanērken Azerbaycan H©kimi Emir Han destek vermeye gelmedi. Oymak 

taassubu o yēllarda Safev´lerôin gerilemesinin en b¿y¿k nedenidir. Emir Han da bu 

sebepten desteĵe gitmemiĸtir. Osmanlē bu sēralarda ciddi bir ĸekilde erzak sēkēntēsē 

yaĸamaktaydē. A­lēk ve yorgunluk orduyu yēpratmēĸtē. Askerler bu sebeplerden dolayē 

geri dºnmek istiyordu. ķirvanôda Osmanlē ordusuna komuta etmesi i­in Diyarbekir 

Beylerbeyi Derviĸ Paĸaôya ve Halep Beylerbeyi Mehmed Paĸaôya bu gºrev teklif 

edilse de paĸalarca bu teklif kabul edilmedi. Bu sebeple komuta Osman Paĸaôya 

verildi. Hava ĸartlarē da Osmanlēôyē zorlamaktaydē. 25 Ekimôde yaĸanan bir kar 

fērtēnasē neticesinde Osmanlē ordusundan yaklaĸēk beĸ altē bin kiĸi hayatēnē kaybetti. 

Ķmam Kulu Han ve Simon topladēklarē orduyla Tiflis civarēnda bir pusu kurup, Mustafa 

Paĸaônēn ordusuna saldērdē. Yaklaĸēk yirmi bin kadar Osmanlē askeri vefat etti. 

Ardēndan Ķmam Kulu Hanôēn Ereĸôe saldērēsē sonucu Kaytas Paĸa vefat etti ve Ereĸ 

Safev´lere ge­ti.42  

Devlet iĸlerinde ķahôēn eĸi Mehd-i Uly© sºz sahibiydi. Hatta oĵlu Hamzaôya 

aĸērē d¿ĸk¿nl¿ĵ¿nden dolayē bazē seferlere de iĸtirak etmekteydi. Rumlu Aras Han 

1578 Kasēmôēnda ķamahē Kalesine saldērdē ve kaleyi kuĸattē. Osmanlēlar baĸta erzak 

olmak ¿zere bir­ok konuda sēkēntē yaĸadē. Osmanlēnēn yardēmēna gelen kiĸi Kērēm 

Hanēônēn kardeĸi Adil Girayôdē. Ayrēca bu yardēm ekibine Ebubekir Mirza ve adamlarē 

da dahil olunca Aras Hanôēn etrafē sarēlmēĸ oldu. Aras Han esir alēndē ve kēsa bir s¿re 

sonra ºld¿r¿ld¿. Adil Giray ve Ebubekir Mirza, Aras Hanôēn ordusunu yaĵmaladē. 

Osman Paĸa ķamahēôya dºnd¿. Bu saldērēdan saĵ ­ēkan Safev´ ordusundaki bazē 

 
42 Nusretn©me, s. 141-149; ķerefn©me, s. 223-224; Pe­evi Tarihi, s. 47-48; K¿t¿koĵlu, a.g.e., s. 63-72 

ve s. 83-85; Kērzēoĵlu, a.g.e., s. 330-332; Efendiyev, a.g.e., s. 215-216; Feridun Emecen, a.g.e., s. 334. 
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askerler, Hamza Mirza ve Vezir-i azam Mirza Selmanôa katēlēp, olan biteni anlattēlar. 

Derbendôe dºnen Osman Paĸaôya bir saldērē d¿zenleyen Ķmam Kulu Han 

komutasēndaki ordu istediĵi neticeyi alamayēnca geri ­ekildi. ķah Hudabende, oĵlu 

Hamza Mirza ve Mirza Selman aracēlēĵēyla yeni bir orduyu Karabaĵôa gºnderdi. Ordu 

Koyunge­idiôni aĸēp ķirvanôa girdi ve Osman Paĸaôyē kuĸattē. Mirza Selman ise bazē 

emirlerle buradan ayrēldē ve Tatarlarē takip etmek i­in peĸlerinden gitti. Hamza 

Mirzaônēn ordusunun Osman Paĸaôyē kuĸattēĵēnē duyan Adil Giray ve kardeĸleri hemen 

Osman Paĸaôya yardēm etmek i­in yola ­ēktēlar. 28 Kasēm 1578ôde Mollahasanôda 

ordular karĸē karĸēya geldi. Safev´ ve Tatarlarēn savaĸē bir hayli ­etin ge­ti. Kēzēlbaĸlar 

savaĸta ¿st¿nl¿ĵ¿ ele alēnca Adil Giray askerlerine moral vermek i­in bizzat 

­arpēĸmaya katēldē. Ancak Kēzēlbaĸ birlikleri onu kēstērdē. ¥lmek ¿zereyken kim 

olduĵu anlaĸēldē ve esir olarak ele ge­irildi. Ayrēca Piyale Paĸa da esir edildi. Tatarlarēn 

­oĵu ºld¿r¿ld¿, geri kalanlar ka­tē. Bu durumu ºĵrenen Osman Paĸa ķamahēôyē terk 

etti ve Derbendôe ­ekildi. Bu galibiyet ile kararg©ha dºnen Safev´ ordusuna Osman 

Paĸaôyē takip etme emri verildiyse de ordu zafer sarhoĸluĵundan dolayē verilen emri 

yerine getirmedi. Bu b¿y¿k bir hata idi. ķeref Hanôa gºre bu itaatsizliĵin sorumlusu 

ķahôēn eĸi Mehd-i Uly© idi.43  

Mehd-i Uly© devlette artan g¿c¿ sayesinde T¿rkleri geri plana atēp Tacik 

unsurlarē ºne ­ēkarmak istedi. Mirza Selman da bu kiĸilerdendi. T¿rk unsurlarē bu 

durumun epeydir farkēnda idiler ve bu durumu tersine ­evirmek i­in fērsat 

bekliyorlardē. Sonunda Adil Giray ile Mehd-i Uly©ônēn yakēnlaĸtēĵē bahanesiyle her 

ikisini de ºld¿rd¿ler. Ayrēca Mehd-i Uly©ônēn akrabalarēnē da katledip, mallarēna el 

koydular.44  

1579 yēlēna gelindiĵinde Kērēm Hanē Muhammed Giray, Sultan Muradôēn talebi 

doĵrultusunda ķirvanôa doĵru hareket etti. Yaklaĸēk y¿z bin kiĸiden oluĸan bu ordu, 

 
43 ķerefn©me, s. 223-224; Pe­evi Tarihi, s. 47-50; Ķskender Bey M¿nĸ´, a.g.e., s. 275-278; Oru­ Bey, 

a.g.e., s. 123-124; K¿t¿koĵlu, a.g.e., s. 87-95; Efendiyev, a.g.e., s. 218-224; Kērzēoĵlu, a.g.e., s. 330-

333; Feridun Emecen, a.g.e., s. 334. 
44 Ķskender Bey M¿nĸ´ bu iki olay arasēnda baĵlantē kurmaz. M¿nĸ´ôye gºre, ķah, Adil Girayôē yanēna 

getirmesi i­in askerleri gºrevlendirmiĸ ancak Adil Giray askerleri gºr¿nce telaĸa kapēlmēĸ ve onlara 

saldērmēĸ ve yanlēĸlēkla ºld¿r¿lm¿ĸt¿r. Ķskender Bey M¿nĸ´, a.g.e., s. 279-280 ve s. 291-297; ķerefn©me, 

s. 224-225; Oru­ Bey, a.g.e., s. 125-125; Pe­evi Tarihi, s. 53-54; Efendiyev, a.g.e., s. 224-229; Ķsmail 

Hami Daniĸmend, a.g.e., s. 35; Mehmet Daĵlar, Saltanattan Ķnzivaya: Safev´ H¿k¿mdarē ķah 

Muhammed Hudabende (1578-1587), Libra Yayēncēlēk, Ķstanbul 2020, s. 55-57. 
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Derbendôe Osman Paĸaônēn yanēna geldi. Safev´lerôde ise ķah Hudabende ve oĵlu 

Hamza Mirza ile ordu toplayēp yola ­ēkēldē. Ekimôde Tebrizôe varēldē. Tatarlar 

ķirvanôdaki Kēzēlbaĸ ordusuna saldērdē. Kēzēlbaĸ ordusuna destek gelmeyince 

Kēzēlbaĸlar maĵlup oldu. Tatarlar ķamahēôya girdi. Bºlge yaĵmalanēp tahrip edildi. 

Ayrēca y¿ksek miktarda ahaliyi esir edip, yanlarēnda gºt¿rd¿ler. Kēzēlbaĸ ordusu 

ķirvanôa gelse de Tatarlara yetiĸemedi ve Kēzēlbaĸlar ķamahē Kalesini yeniden ele 

ge­irdi. Bu dºnemde savaĸlarēn tesiriyle Azerbaycan halkē b¿y¿k zorluklar yaĸadē. 

Veba salgēnē ortaya ­ēktē ve kētlēk yaĸandē.45 

Bu zorlu s¿re­ sonunda ķah Muhammed Hudabende bir kez daha mektup 

yazēp, bir el­i heyetiyle Osmanlē payitahtēna gºndermek istedi. Maksud Bey 

liderliĵindeki bu heyet Ķstanbulôa hareket etti. El­ilik heyeti 15 Aĵustosôta padiĸahēn 

huzuruna kabul edildi. Mektup padiĸaha takdim edildi. Mektubun i­eriĵinde, ilkinde 

gºnderilen mektubun engellendiĵi, Osmanlē ve Tatarlarēn bºlgede yaptēĵē katliamlarē, 

kadēn ve ­ocuklarēn esir alēnmasē ve Ķranlē hacēlara zarar verilmesi hususunda 

rahatsēzlēklar belirtilmiĸ ve barēĸ yapma isteĵi yazēlmēĸtēr. Bu sērada Lala Mustafa Paĸa 

serdarlēktan azledildi ve yerine Koca Sinan Paĸa getirildi. Bu sayede bºlgede yalnēz 

kalan Osman Paĸa desteklenmiĸ olacaktē.46  

Koca Sinan Paĸa 1580ôde Erzurumôa hareket etti. Erzurumôa gelen serdar bir 

mektup yazarak Safev´ sarayēna gºnderdi. Bu mektupta, ķirvan, ķeki, Azerbaycan ve 

G¿rcistanôda alēnan yerlerin Osmanlēôda kalmasēnēn gerektiĵi, herhangi bir saldērē 

yapēlmazsa barēĸēn tesis edileceĵini aksi halinde ordusunun Ķranôēn i­ine kadar 

gireceĵini belirtti. Kēzēlbaĸlar bu teklifi reddedip, topraklarēnē vermeyecekleri deklare 

ettiler. Sinan Paĸa ikinci mektubunu daha dost­a yazdē ve ķirvanôēn kendilerinde 

bērakēldēĵē takdirde barēĸ i­in kefil olacaĵēnē belirtti. Aynē dostane tutum Safev´ler 

tarafēndan da gºsterildi ve Sinan Paĸaônēn teklifi makul bulunuldu. Ancak o sēralarda 

ķirvan, Tatarlar tarafēndan bir kez daha saldērēya uĵradē ve yaĵmalandē. ķirvanôda 

bulunan Kēzēlbaĸ ordusu yakalandē. Bir kēsmē ºld¿r¿ld¿ bir kēsmē ka­tē. Kēzēlbaĸlardan 

ķirvanôē geri almak i­in Karabaĵ H©kimi Ķmam Kulu Han ve Ziyadoĵlu 

 
45 Pe­evi Tarihi, s. 55-56; Efendiyev, a.g.e., s. 229-236; K¿t¿koĵlu, a.g.e., s. 102-107; Kērzēoĵlu, a.g.e., 

s. 333-334. 
46 Pe­evi Tarihi, s. 57-58; Ķsmail Hami Daniĸmend, a.g.e., s. 51-53; Efendiyev, a.g.e., s. 240-241; 

Kērzēoĵlu, a.g.e., s. 340-341; K¿t¿koĵlu, a.g.e, s. 108-110. 
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gºrevlendirildi. Koca Sinan Paĸaônēn temsilcisi olan ¥mer Aĵa bºlgede bir teftiĸ yaptē. 

Derbend ve Bak¿ dēĸēndaki yerlerde Osmanlēlarēn bulunmadēĵēna ĸahit oldu. Bu 

durumu Erzurumôda bulunan Sinan Paĸaôya bildirdi. Sinan Paĸa barēĸ istiyordu ama 

Osman Paĸa barēĸ yapēlmasēna karĸēydē. Safev´ler Ķbrahim Han aracēlēĵēyla yeni bir 

el­i heyetini Osmanlēôya gºnderdiyse de el­iler payitahtta barēĸtan yana bir hava 

olmadēĵēnē anladēlar.47  

Tatarlar bir kez daha ķirvanôa saldērdē. Ancak bu kez maĵlup oldular. Hatta 

Gazi Giray, Ka­ar birlikleri tarafēndan esir alēndē. Ancak bir m¿ddet sonra Kēzēlbaĸlar 

ķirvanôdan ­ekildi ve Osman Paĸa ķirvanôē yeniden ele ge­irdi. Osman Paĸaônēn 

bºlgede g¿­lenmesi yerel beyleri rahatsēz etmekteydi. Hatta Ebubekir Mirza 

Safev´lerôe Osman Paĸaôya karĸē birlikte m¿cadele etme teklifinde bulundu. Ķmam 

Kulu Han liderliĵinde d¿zenlenen saldērēda Safev´ler yeniden ķirvanôa girdi. Ordu 

buradan ilerledi ve bazē Osmanlē kuvvetleri imha edildi. Derbendôe kadar ilerleyen 

Kēzēlbaĸlar Osman Paĸa ile karĸē karĸēya geldi. Ebubekir Mirza da Safev´ler tarafēnda 

idi. Ķmam Kulu Han liderliĵindeki ordu ve Osman Paĸaônēn komuta ettiĵi ordu 

arasēndaki savaĸ g¿nlerce s¿rd¿. Hatta gece karanlēĵēnda meĸale ēĸēĵēnda devam eden 

ve Mayēs 1583 tarihinde vuku bulan bu savaĸa literat¿rde Meĸaleler Savaĸē denilmiĸtir. 

Savaĸ sona erdiĵinde kazanan Osmanlēlar idi. Kēzēlbaĸ ordusu geri ­ekilmek zorunda 

kaldē. Bundan sonra Kēzēlbaĸlar arasēnda ĸiddetli tartēĸmalar yaĸandē ve Mirza Selman 

ºld¿r¿ld¿.48 

¥te yandan Koca Sinan Paĸaônēn barēĸ yanlēsē tutumu Osman Paĸaônēn karĸē 

gelmesiyle zora girmiĸtir. Safev´ el­isiyle Ķstanbulôa gelen Sinan Paĸa, padiĸahē ikna 

etmek istedi. Ancak Osman Paĸaônēn ķirvanôē yeniden almasēnēn haberi gelince 

padiĸah, paĸayē geri ­evirdi ve savaĸēn devam edeceĵini belirtti. Ardēndan Sinan Paĸa 

serdarlēktan azledildi. Osmanlē kaynaklarēna gºre Sadrazam Siyavuĸ Paĸa yeni 

serdarēn kendisi olacaĵē endiĸesine kapēlarak Rumeli Beylerbeyi olan Ferhad Paĸaôyē 

vezir ve serdar tayin ettirdi. 1582 yēlēnda yeni serdar Ferhad Paĸa oldu. Ferhad 

 
47 ķerefn©me, s. 225-226; Pe­evi Tarihi, s. 58-64; Ķsmail Hami Daniĸmend, a.g.e., s. 55-56; Efendiyev, 

a.g.e., s. 240-245; K¿t¿koĵlu, a.g.e., s. 110-118 ve 124; Kērzēoĵlu, a.g.e., s. 341-344. 
48 Ķskender Bey M¿nĸ´, a.g.e., s. 321-324 ve s. 341-345; Ķsmail Hami Daniĸmend, a.g.e., s. 65-67; 

ķerefn©me, s. 229-231; Efendiyev, a.g.e., s. 245-249; K¿t¿koĵlu, a.g.e., s. 126-132. 
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Paĸaônēn maiyetine Rumeli, Anadolu, Erzurum ve Halep gibi eyaletlerin baĸēnda 

bulunan beylerbeyileri ve bunlara baĵlē sancak beyleri verildi.49  

1583 yazēnda b¿y¿k bir ordu ile ¦sk¿darôdan hareket eden Ferhad Paĸa 

Erzurumôa ve ardēndan Karsôa geldi. Revanôa hareket etmeden evvel harap olmuĸ 

ķ¿regel ve Talin Kalelerini onardē ve buralara sancakbeyi ve muhafēz birliĵi 

yerleĸtirdi. Ferhad Paĸa buradan Revanôa hareket etti. Osmanlēônēn g¿­l¿ ordusu 

karĸēsēnda zayēf kalan Tokmak Han, Ķmam Kulu Han ve Emir Hanôdan yardēm istedi. 

Fakat Osmanlēônēn g¿­l¿ ordusu karĸēsēnda ¿mitsiz olduklarēndan dolayē yardēm isteĵi 

olumlu sonu­lanmadē. Tokmak Han, Revanôdan Nahcēvanôa ­ekildi. Bunun sonucunda 

Ferhad Paĸa hi­bir g¿­l¿kle karĸēlaĸmadan Revanôē ele ge­irdi ve bir kale inĸaatēna 

baĸlandē. Tokmak Hanôēn sarayēnēn etrafē surlarla ­evrildi. Ayrēca kule, i­ kale, dēĸ 

kale ve bir de camii inĸa edildi. T¿m bu yapēlarēn tamamlanmasē kērk beĸ g¿n s¿rd¿. 

Kale tamamlandēktan sonra yeterli m¿himmat ve garnizon bērakēlarak kaleden 

ayrēlēndē. 18 Ekim 1583 tarihinde Revan Eyaleti kuruldu ve beylerbeyliĵine Hēzēr Paĸa, 

muhafazasēna ise Van Beylerbeyliĵi de kendisinde kalacak ĸekilde Cigalaz©de Yusuf 

Sinan Paĸa tayin edildi. Yaklaĸēk altē bin kiĸilik bir garnizon burada bērakēldē. 1590 

yēlēnda Revan eyaleti Talin, Aralēk, Nah­ēvan, ķarur, Ordubad sancaklarēndan ve bu 

sancaklara baĵlē ­eĸitli nahiyelerden teĸkil edilmiĸti. Revan eyaletinin n¿fusu yaklaĸēk 

y¿z elli bindi ve n¿fusun b¿y¿k ­oĵunluĵu M¿sl¿man ve Ermenilerden 

oluĸmaktaydē.50  

Kēĸ mevsimi gelince Ferhad Paĸa Erzurumôa dºnd¿. Buradayken Tiflisôe iaĸe 

ikmali i­in gºnderilen ķam Beylerbeyi Hasan Paĸaônēn dºn¿ĸ¿ beklendi. Hasan Bey 

dºn¿ĸ yolunda G¿rc¿ ve Kēzēlbaĸlarēn saldērēsēna uĵradē. Zor durumda kalēnsa da ķeref 

Hanôēn bºlgeyi iyi bilmesi sayesinde bu tehlikeden kurtulmuĸ oldular. Bu arada Ferhad 

Paĸa askerlere geri dºnmeleri koĸuluyla ayrēlma izni verdi. Bundan sonrasē i­in ne 

yapēlacaĵē tartēĸēldē. ķah Hudabende kēĸēn Kazvinôe dºnmediĵi takdirde Nahcēvan ve 

 
49 Hasanbeyz©de Tarihi, s. 298- 305; Tarih-i Sel©nik´, s. 136-138; K¿nh¿ôl-Ahb©r, s. 1048; Pe­evi 

Tarihi, s. 79; Solakz©de Tarihi, s. 672; Ķsmail Hami Daniĸmend, a.g.e., s. 61-63; Efendiyev, a.g.e., s. 

249; Feridun Emecen, a.g.e., s. 335; K¿t¿koĵlu, a.g.e., s. 133. 
50 K¿nh¿ôl-Ahb©r, s. 1049-1050; Hasan Beyz©de Tarihi, s. 306-308; ķerefn©me, s. 332; Ķskender Bey 

M¿nĸ´, a.g.e., s. 348-349; Oru­ Bey, a.g.e., s. 138-140; Pe­evi Tarihi, s. 79-80; Ķsmail Hami Daniĸmend, 

a.g.e., s. 68-69; K¿t¿koĵlu, a.g.e., s. 133-137; Efendiyev, a.g.e., s. 249-250; Kērzēoĵlu, a.g.e., s. 344-

346; Sadēk M¿fit Bilge, Osmanlē ¢aĵēônda Kafkasya 1454-1829 (Tarih, Toplum, Ekonomi), Kitabevi, 

Ķstanbul 2015, s. 509-510. 
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Tebrizôe bir saldērē planlandē. Eĵer tersi olursa G¿rcistanôa hareket edileceĵi 

kararlaĸtērēldē. Bu durum payitahttan da onay aldē. 1584 Baharēnda izin verilen beyler 

ve askerler geri dºnd¿. G¿rcistanôa hareket edilmesine karar verildi ve bºlgeye bir 

grup asker gºnderildi. Ardēndan hareketin yedinci g¿n¿nde Loriôye gelindi ve bu 

sērada saĵanak yaĵēĸēn etkisiyle iĸler bir hayli zorlaĸtē. T©lik´z©deôye gºre yaĵēĸ ºyle 

ĸiddetliydi ki ­adērlarda dahi durulamēyordu. On iki g¿nde burada bir kale yapēldē ve 

8 Aĵustos 1584 tarihinde Lori beylerbeyiliĵi kuruldu. Mora Sancak Beyi Potur Ali, 

Lori beylerbeyi tayin edildi. Yaklaĸēk iki bin kiĸilik bir garnizon burada oluĸturuldu.51 

Ferhad Paĸa buradan Tomanisôe yºneldi ve hi­bir g¿­l¿kle karĸēlaĸmadan ĸehri ele 

ge­irdi. Burada g¿venlik gerek­esiyle bir kale inĸasēna karar verildi. Yoĵun yaĵēĸ 

altēnda kērk k¿sur g¿nde bu kale inĸasē tamamlandē.52 Buraya Semender Paĸa 

beylerbeyi olarak atandē. Muhafazasē ise Sokollu Mehmed Paĸaônēn oĵlu olan Erzurum 

Beylerbeyi Hasan Paĸaôya verildi. Kaleye de yaklaĸēk iki bin beĸ y¿z kiĸilik bir 

garnizon konuldu. Rēdvan Paĸa Tiflisôe hazine ve iaĸe ikmali i­in gºrevlendirildi. 

Rēdvan Paĸa ayrēca Davut Hanôēn baĵlēlēĵēnē bildirmesi ve Ferhad Paĸa ile gºr¿ĸmek 

istemesinden dolayē dºn¿ĸte Davut Hanôē da beraberinde getirecekti. Rēdvan Paĸa 

Tiflis yakēnlarēna gelince Davut Hanôēn kardeĸi Simon ve Ķmam Kulu Han 

ºnc¿l¿ĵ¿nde G¿rc¿ ve Kēzēlbaĸ askerleri saldērēya ge­ti. B¿y¿ksu mevkiinde vuku 

bulan bu ĸiddetli saldērē Erzurum ve Zulkadriye yardēmcē kuvvetlerinin yetiĸmesi 

sayesinde bertaraf edildi. Simon son anda ka­abildi.53 Davut Han ve oĵlu, Ferhad 

Paĸaônēn huzuruna getirildi ve kendilerine ­eĸitli armaĵanlar verildi. Ardēndan 

payitahta yolcu edildiler.54 Ferhad Paĸa bundan sonra Ahēska Kalesiôni yaptērmak 

istediyse de kēĸēn yaklaĸmasē ve yeni­erilerin homurdanmasē neticesiyle bundan 

vazge­ti ve Erzurumôa geri dºn¿ld¿.55 

  

 
51 T©lik´z©de Mehmed Subh´, G¿rcistan Seferi Tarih­esi, TSMK/ Revan Kºĸk¿, nr. 1300, vr. 7a-7b. 

Bundan sonra Metin. Ayrēca bkz. Sadēk M¿fit Bilge, a.g.e., s. 516. 
52 T©lik´z©de iki yēl ºnce bu bºlgede Sinan Paĸaônēn bir kale yaptērmak istediĵini ancak yoĵun yaĵēĸ 

nedeniyle bunun m¿mk¿n olmadēĵēnē aktarēr. Metin, vr. 8b-9b. 
53 Metin, vr. 18b - 27b. 
54 Metin, vr. 31a- 33a; Tarih-i Sel©nik´, s. 152-153. 
55 Hasanbeyz©de Tarihi, s. 308-310; K¿nh¿ôl-Ahb©r, s. 1053-1054; ķerefn©me, s. 232-233; Oru­ Bey, 

a.g.e., s. 141-144; Solakz©de Tarihi, a.g.e., s. 673-674; Ķsmail Hami Daniĸmend, a.g.e., s. 76-77; 

K¿t¿koĵlu, a.g.e., s. 138-144; Kērzēoĵlu, a.g.e., s. 346-355. 
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ĶKĶNCĶ B¥L¦M 

2. TĄLĶKĊZĄDE MEHMED SUBHĊôNĶN HAYATI VE ESERLERĶ 

2.1. HAYATI 

 

ñBu ©lem halkēnēn c¿mle muayyen bir mek©nē var 

Benim yokdur mek©nēm s©ye-i divard©n gayri 

Cih©n-ē b´-vef©da Subhiy© sen dah´ bil¿rs¿n 

Gar´bim, yok pen©hēm hazret-i H¿nk©rdan gayriò 

T©lik´z©de Mehmed Subh´/ Tebriziyye 

 

T©lik´z©de Mehmed Subh´ônin nerede ve ne zaman doĵduĵuna dair 

malumatlarēmēz bir hayli sēnērlēdēr. Ancak 1540ôlē yēllarda doĵduĵuna dair gºr¿ĸ birliĵi 

vardēr. M¿ellifin kºkeni de tam olarak bilinememektedir. Kimi araĸtērmacēlara gºre 

Aydēn kimilerine gºre Denizlilidir.56 Kendisi G¿rcistan Seferi Tarih­esiônde, ¿nl¿ 

Fen©r  ́ailesine mensup olduĵunu, atalarē gibi kendisinin de Osmanlēôya hizmeti ama­ 

edindiĵini belirtmektedir.57 Atalarēyla ºv¿nen T©lik´z©de bir soy silsilesi belirtmez. 

Bunun nedenini bilemiyoruz. Araĸtērmacēlar mahlasē olan T©lik´z©deônin y¿ksek 

ihtimalle hattat olan babasē Mehmed el-Fen©r´ônin talik hattēnda usta olduĵu i­in bu 

mahlasēn babasēndan geldiĵi ĸeklinde izah ederler.58 M¿ellifin gen­lik dºnemi, 

kimlerden hangi eĵitimleri aldēĵē ve ºĵrendiĵi dilleri ne ĸekilde ºĵrendiĵi konusu da 

karanlēktadēr. Yalnēz gen­lik dºneminin Ege Bºlgesiônde, K¿tahya, Aydēn ve Sakēzôda 

 
56 Denizlili olduĵunu iddia edenlerin en ºnemli kaynaĵē Rēz© Tezkiresiôdir. Seyyid Mehmed Rēza, Rēz© 

Tezkiresi, haz. Gencay Zavot­u, K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē, Ankara 2017, s. 195; Bursalē Mehmed 

Tahir Efendi, Osmanlē M¿ellifleri, c. III, haz. Ķsmail ¥zen, Meral Yayēnevi, Ķstanbul 1975, s. 148; Vahid 

¢abuk, ñT©l´k´-z©de Mehmed Subh´ônin Eĵri Seferi ķehn©mesiò, YDT, Ķstanbul ¦niversitesi Sosyal 

Bilimler Enstit¿s¿, Ķstanbul 1986, s. 2-3; Christine Woodhead, ñT©lik´z©de Mehmed Subhiò, DĶA, 

c.XXXIX, Ķstanbul 2010, s. 510; P. Fodor, ñTaᾶl´k´-z©deò, EI2, c. X, Leiden 2000, s. 165; Vahid ¢abuk, 

ñDenizliôli T©l´k´-z©de Mehmed Subhi Efendi (Hayatē ve Eserleri)ò, Denizli Sempozyumu Bildirileri, 

Denizli Valiliĵi Yayēnlarē, Denizli 1988, s. 118. 
57 Metin, vr. 3a ve 29b. 
58 Franz Babinger, Osmanlē Tarih Yazarlarē ve Eserleri, ­ev. Coĸkun ¦­ok, K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵē 

Yayēnlarē, Ankara 1992, s. 184; Christine Woodhead, ña.g.madò, s. 510; P. Fodor, ña.g.madò., s. 165. 
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ge­tiĵi zannedilmektedir.59 1562 yēlēna gelindiĵinde hakkēndaki karanlēk manzara 

biraz da olsa aydēnlēĵa kavuĸmaktadēr. ķehz©de Muradôēn Manisaôya sancakbeyi 

olarak gºnderilmesine m¿teakip ĸehzadenin hizmetine girdiĵini eserinde 

belirtmektedir. Fakat ne gibi gºrevleri ifa ettiĵine dair bilgimiz bulunmamaktadēr. 

Ancak m¿ellif incelediĵimiz eserinde kendi deyimiyle 12 ya da 13 yēl ĸehzadenin 

hizmetinde kaldēĵēnē, muradēna kavuĸacaĵē sērada ĸehzadenin c¿lus zamanēnēn 

geldiĵinden bahseder.60 M¿ellifin 1574 yēlēnda tahta ­ēkan III. Muradôla birlikte 

Ķstanbulôa geldiĵi ve maiyetinde kalmaya devam ettiĵini gºrmekteyiz. T©lik´z©de bazē 

kimselerin hak etmedikleri halde iyi vazifelere tayin edildiĵini ancak kendisinin 

beklediĵi kēymeti gºremediĵinden ĸik©yet eder. Hakkēnēn ¿­ defa yenildiĵini ve bu 

haklarēnēn kºt¿ niyetli kimselere verildiĵini belirtsede bu kiĸilerin kimler olduĵunu 

a­ēklamaz.61 

M¿ellifin Ķstanbulôdaki ilk gºrevi divan k©tipliĵidir. Bununla birlikte tahrir 

k©tipliĵi gºrevinde de bulunmuĸtur. Ancak padiĸah tarafēndan beklediĵi ilgiyi 

gºremediĵinden kendisini ilme verdiĵini, ĸiir, mantēk, hesap ve astronomi gibi 

alanlarda kendisini geliĸtirdiĵinden dem vurur.62 Firasetn©me adlē eserini bu 

zamanlarda hazērladēĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. Yedi yēl kaldēĵē divan k©tipliĵinden aradēĵēnē 

bulamayan m¿ellif 1582 yēlēnda doĵu seferine serdar tayin edilen Ferhad Paĸa ile 1583 

yēlēnda L©m Ali ¢elebi maiyetinde muradēna kavuĸmak i­in yola ­ēkar. Bu dºnemle 

ilgili yaĸadēklarēnē sefer hakkēnda olan G¿rcistan Seferi Tarih­esiônde anlatmaktadēr. 

1585 yēlēnda da Osman Paĸaônēn sefer k©tibi olmuĸtur.63 Tebriz harek©tēna katēlmēĸ ve 

Tebriziyye adlē eserini bu sefer i­in kaleme almēĸtēr. Sefer sonunda kendisine beĸ bin 

ak­e tēmar verilmiĸse de bu miktarēn kendisini tatmin etmediĵi a­ēktēr.64 Ardēndan 

Ķstanbulôa dºnm¿ĸt¿r. Ķstanbulôa dºnd¿kten sonra divan k©tipliĵine devam ettiĵi 

tahmin edilmektedir. G¿rcistan Seferi Tarih­esi ve Tebriziyye eserlerini bu 

zamanlarda kaleme almēĸ olmalēdēr. M¿ellifin kendi deyimiyle padiĸahēn eĸiĵine 

defalarca y¿z s¿rmesi 1591ôde sonu­ vermiĸ gºr¿nmektedir. Nazēm ve nesirde 

 
59 Vahid ¢abuk, ña.g.m.ò, s. 11. 
60 Metin, vr. 3a. 
61 Metin, vr. 29b; Vahid ¢abuk, ña.g.t.ò, s. 3-4; Vahid ¢abuk, ña.g.m.ò, s. 118. 
62 Vahid ¢abuk, ña.g.t.ò, s. 5; Christine Woodhead, ña.g.madò., s. 510; Vahid ¢abuk, ña.g.m.ò, s. 119. 
63 Vahid ¢abuk, ña.g..t.ò, s. 6. 
64 Erhan Afyoncu, ñTal´k´z©de Mehmed Subh´ônin Hayatē Hakkēnda Notlarò, Osmanlē Araĸtērmalarē, c. 

XXI, Ķstanbul 2001, s. 286; Vahid ¢abuk, ña.g.t.ò, s. 7. 
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iddiasēnē dile getirip T¿rk­e bir H¿mayunn©me tarzēnda bir eser kaleme almayē teklif 

etmiĸ ve bu teklifi kabul edilmiĸtir.65 Aĵustos 1591ôde T¿rk­e mensur bir ĸehn©me 

yazmasē i­in ķehn©meci tayin edilmiĸtir. M¿ellife Aĵustos 1591 tarihinden ºnce 

55.658 ak­elik zeamet verilmiĸtir.66 Bu tarihten ºnce padiĸaha hazērlayēp sunduĵu 

ķehn©meônin dilinin aĵēr olmasē sebebiyle yeterince ilgi gºrmemiĸtir. M¿ellif bundan 

sonra Sadrazam Sinan Paĸaônēn maiyetinde olarak Avusturya Seferine ­ēkmēĸtēr.67 

Sefer hakkēnda bir eser kaleme almēĸ, III. Muradôēn vefatēyla tahta ge­en III. Mehmed 

i­in mensur olan bu esere uzun bir manzum kēsēm eklemiĸtir. Bu sefer dºn¿ĸ¿ 

kendisine yedi bin ak­elik terakki verilmiĸtir.68 Vahid ¢abukôa gºre bu dºnemde 

ķehn©meci Lokmanôēn yardēmcēlēĵēna getirilmiĸtir.69 Ancak Erhan Afyoncu bu iddiayē 

reddetmektedir. Afyoncuôya gºre Lokman Fars­a, T©lik´z©de T¿rk­e ķehn©me 

yazacaktē. Ancak Lokmanôēn eserini tamamlayamamasē y¿z¿nden gºrevinden 

azledilmesi ile T©lik´z©de Eyl¿l 1595 tarihinde tek ĸehn©meci olarak kaldē.70 

T©lik´z©de bununla birlikte Derg©h-ē Ali m¿teferrikalēĵē gºrevini de y¿r¿tmekteydi. 

T©lik´z©de III. Mehmedôin bizzat katēldēĵē Eĵri Seferine de iĸtirak etmiĸ, padiĸahēn 

­adērēnēn yakēnēnda bulunmuĸ ve bizzat ­arpēĸmalara katēlmēĸtēr.71 Kendisinden III. 

Mehmed dºneminde hem ­ēktēĵē seferi anlatan hem de bu dºnemde vuku bulmuĸ 

vakēalarē i­eren mensur ve manzum olarak bir eser kaleme almasē istenmiĸtir. M¿ellif 

bu gºrevi sayesinde padiĸahla sēk sēk bir araya gelme ĸansēnē da yakalamēĸtēr. Bu eser 

1598 yēlēnda tamamlandē ve m¿ellif bizzat padiĸaha eserini sundu. Erhan Afyoncu, 

T©lik´z©deônin 1594 ila 1598 yēllarē arasēnda elli dokuz bin ak­e terakki aldēĵēnē ortaya 

­ēkarmēĸtēr. Ancak bu meblaĵē tam olarak ne zaman ve ne gibi bir gºrevi ifa ederken 

aldēĵē hususu belli deĵildir. Afyoncuôya gºre bu kadar y¿ksek bir meblaĵē aldēĵēna 

gºre yazdēĵē ĸehn©menin beĵenilmiĸ olmasē muhakkaktēr.72 

 
65 Christine Woodhead, ña.g.mad.ò, s. 510; Erhan Afyoncu, ña.g.m.ò, s. 286. 
66 Afyoncu, ña.g.m.ò, s. 288. 
67 Vahid ¢abuk, ña.g.t.ò, s. 9. 
68 Afyoncu, ña.g.m.ò, s. 288; Woodhead, ña.g.mad.ò, s. 510. 
69 Vahid ¢abuk, ña.g.t.ò, s. 10; P. Fodor da bu konuda hemfikirdir. P. Fodor, ña.g.mad.ò, s. 165. 
70 Franz Babinger ve Mehmed Tahir Efendiôye gºre bu tarih 1596ôdēr. Franz Babinger, a.g.e., s. 184; 

Bursalē Mehmed Tahir, a.g.e., s. 148; Woodhead, ña.g.mad.ò, s. 510; Afyoncu, ña.g.m.ò, s. 287. 
71 Vahid ¢abuk, ña.g.t.ò, s. 10. 
72 Afyoncu, ña.g.m.ò, s. 289. 
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T©lik´z©deônin vefat tarihi konusunda kaynaklarda fikir birliĵi yoktur. Ancak 

1601 yēlēnda ĸehn©mecilikten azledildiĵi muhakkaktēr. Lokmanôēn ricasēyla bu gºreve 

Hasan H¿km´ Efendi getirilmiĸtir.73 T©lik´z©deônin azlinden sonraki hayatē karanlēktēr. 

Hasan H¿km´ Efendiônin tayin beratēnda T©lik´z©deônin ñdiyar-ē ©haraò gittiĵine dair 

bulunan kaydē onun vefatēna yorulsa da aslēnda pek©l© gºzden d¿ĸt¿ĵ¿ ve bu sebeple 

Ķstanbul dēĸēna ­ēkmēĸ olabileceĵi ĸeklinde de yorumlanabilir.74 Seyyid Mehmed Rēza 

yazdēĵē tezkeresinde m¿ellifi anlatan kēsa bir iki c¿mlesinden sonra m¿ellifin 

1008/1599-1600 yēlēnda ĸehit olduĵunu belirtmektedir.75 M¿ellifin tasarrufunda 

bulunan kērklē div©n-ē h¿mayun gediĵi 1606 yēlēnda Mustafa adēndaki bir zata tevcih 

edildiĵine gºre onun bu tarihten biraz ºnce vefat ettiĵi y¿ksek ihtimaldir.76 Ancak 

Vahid ¢abuk, m¿ellifin 1609 yēlēnda vefat ettiĵini ileri s¿rer.77 Christine Woodhead 

2005 yēlēnda yayēmlanan Ottoman Historians T©lik´z©de maddesinde78 Rēza 

Tezkiresinin verdiĵi tarihi kabul etse de 2010 yēlēnda kaleme aldēĵē T©lik´z©de DĶA 

maddesinde bunu d¿zeltmiĸ ve m¿ellifin vefatēnēn 1606 ya da 1606 yēlēndan hemen 

ºnce olduĵunu belirtmiĸtir.79 

 

2.2. ķEHNĄMECĶLĶĴĶ, TARĶH¢ĶLĶĴĶ VE ķAĶRLĶĴĶ 

T©lik´z©de Mehmed Subh´ônin ­ēktēĵē doĵu seferinde bºlgedeki bilginlerle bir 

araya geldiĵi ve onlarla ­eĸitli konularda tartēĸmalarda bulunmuĸ olduĵu 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. M¿ellif burada Firdevs´ônin ķehn©mesini detaylē bir ĸekilde 

incelemiĸ olmalēdēr.80 Onun doĵu tarihini iyi bildiĵini eserlerinden anlēyoruz. ¥zellikle 

Safev´ Tarihinden, Timur Tarihinden, eski Ķran ve Ķslam Tarihinden ­eĸitli vakôalarē 

eserlerinde sēk­a kullandēĵē gºr¿lmektedir. Ayrēca m¿ellif eserlerinde doĵudaki 

 
73 Woodhead, ña.g.mad.ò, s. 510. 
74 Vahid ¢abuk, ña.g.t.ò, s. 12. 
75 Rēz© Tezkiresi, s. 196; gerek Babinger gerekse Mehmed Tahir Efendi eserlerinde m¿ellifin ºl¿m 

tarihini Rēz© Tezkiresiône dayandērarak 1599 tarihini belirtirler. Babinger, a.g.e., s. 184; Bursalē 

Mehmed Tahir, a.g.e., s. 148. 
76 Afyoncu, ña.g.m.ò, s. 289-290. 
77 Vahid ¢abuk, ña.g.t.ò, s. 12-13. 
78Cristine Woodhead, ñTaᾶliqiz©de Mehmed el-Fen©r´ò, Historians of the Ottoman Empire, 

www.ottomanhistorians.com, Agugust 2005, s. 2. 
79 Woodhead, ña.g.mad.ò, s. 510. 
80 Vahid ¢abuk, ña.g.m.ò, s. 120. 

http://www.ottomanhistorians.com/
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topluluklar hakkēnda da bazē bilgiler vermektedir. Bu da m¿ellifin doĵudayken bu 

topluluklarla gºr¿ĸm¿ĸ olduĵunu, onlardan ­eĸitli konularda bilgiler almēĸ olduĵunu 

d¿ĸ¿nd¿rmektedir. 

T©lik´z©deônin ¿­ eseri ĸehn©me t¿r¿ndendir. Bunlardan ikisi mensur biri 

manzumdur. Ķlk ĸehn©mesinde Osmanlē padiĸahlarēnēn diĵer h¿k¿mdarlardan 

¿st¿nl¿ĵ¿n¿ aĵdalē bir dille aktarmēĸtēr. Bu eser padiĸaha sunulsa da dilinin aĵēr olmasē 

hasebiyle yeterli ilgiyi gºrmemiĸtir. M¿ellif ĸehn©melerinde sadece padiĸaha ºvg¿ler 

d¿zmemiĸ bazē tarihi olaylardan da kesitler sunmuĸtur. Ancak bu nakiller sebep-sonu­ 

olarak verilmemiĸtir. M¿ellif ĸehn©melerinde deĵiĸik konulara deĵinmiĸ, ºzg¿n 

¿r¿nler vermeye ­alēĸmēĸtēr. M¿ellif son iki ĸehn©mesinde yapēlan uyarēlarē dikkate 

almēĸ olacak ki eserlerini daha sade bir dille kaleme almēĸtēr. Ķkinci eseri tam bir 

ĸehn©me sayēlmasa da III. Mehmedôin tahta ge­mesiyle onun i­in eklenen uzun bir 

manzum bºl¿m klasik ĸehn©me ºzelliklerini taĸēmaktadēr. T©lik´z©deônin son 

ĸehn©mesi Eĵri Seferi hakkēndadēr. Bu eserde Firdevs´ônin etkisi bir hayli 

hissedilmektedir. Bu eser ĸehn©me t¿r¿n¿n iyi bir ºrneĵidir.81 

T©lik´z©deônin tarih­iliĵi hususu hakkēnda devrin kaynaklarē sessizdir. Ancak 

Gelibolulu Mustafa Ąli dºnemin ĸehn©mecilerini eleĸtiri bombardēmanēna tutarken 

T©lik´z©deônin hakkēnē teslim etmeyi ihm©l etmez.82 M¿ellifin altē adet eseri vardēr.83 

Bu eserler farklē t¿rlerdendir. Ķlk eserlerinin dili bir hayli edebi iken sonraki eserleri 

daha sadedir. T©lik´z©deônin tarih­iliĵinin en kēymetli yanē bizce ĸahit olduĵu 

konularda yazmēĸ olmasēdēr. Zira anlattēĵē olaylar kendi dºneminde ge­mektedir. Tabii 

bunlarē pekiĸtirmek i­in ge­miĸ devletlerden, h¿k¿mdarlardan ve milletlerden misaller 

vermeyi de ihm©l etmez. Verdiĵi bilgiler genelde dºneminin diĵer kaynaklarēnda 

bulunamamasē nedeniyle bir hayli deĵerlidir. T©lik´z©de bir konu hakkēnda bilgi 

verirken sadece tek kaynak ¿zerinde durur, kaynaklar arasē kritik yapmaz. Kaynaktan 

bilgiyi aktarērken onu olduĵu gibi nakleder. Bu durum tarih­iliĵinin en ­ok 

eleĸtirilebilecek ºzelliĵidir. Ayrēca olaylarē anlatērken konular arasē baĵlantē kurmasē 

 
81 Vahid ¢abuk, ña.g.t.ò, s. 24-25. 
82 Cornell Fleischer, a.g.e., s. 378 ve s. 243 dipnot. 44. 
83Eserleri hakkēndaki malumatlara bir sonraki bºl¿mde deĵineceĵimizden ºt¿r¿ burada tekrar olmamasē 

i­in eser isimleri verilmemiĸtir. 
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da zayēftēr.84 T©lik´z©deônin bizce tarih­iliĵindeki en dikkat ­ekici unsur doĵu merkezli 

olmasēdēr. Zira batē hakkēnda yazdēĵē eserlerde dahi doĵudan mesela Safev´lerden 

bahsetmeyi ihmal etmez.85 Ancak doĵu seferlerini anlattēĵē eserlerde sadece doĵuyla 

ilgili malumatlar veya nakiller verir. Batēya deĵinmez. Bu da bir hayli dikkat ­ekicidir. 

T©lik´z©deônin ĸairlik konusunda bir ¿n¿ yoktur. M¿ellifin kimlerden edebi 

alanda dersler aldēĵēnē bilmiyoruz. Ancak bu konuda Ķranlē ķairler Kem©l ve 

Vass©fôtan etkilendiĵini eserinde bilhassa belirtmektedir.86 Onun eserlerinde uzunca 

ĸiirler gºrsek de ĸairliĵi tarih­iliĵinin gerisindedir. Mesela hazērladēĵēmēz G¿rcistan 

Seferi Tarih­esiônde Fars­a, T¿rk­e ve Arap­a y¿z¿ aĸkēn n©zēm, rubai, beyit vd. t¿rde 

edebi ¿r¿nler gºrmekteyiz. Abartēlē savaĸ sahneleri de ĸiirlerine konu olmuĸtur. O 

eserlerinde sadece kendi ĸiirlerine yer vermemiĸ bununla birlikte belli baĸlē kiĸilerin 

ĸiirlerine de yer vermiĸtir. Mesela mezk¾r eserde Simon Han ve Mirza Selmanôēn 

ĸiirlerine yer vermiĸtir. Ancak Fars­a ĸiirleri diĵer dillerdeki ĸiirlerden daha uzun ve 

daha fazladēr. Yanēk Seferini anlatan ĸehn©mesinde bu durum gºr¿lmez. T¿rk­e ĸiirler 

bu eserde Fars­a ĸiirlerden daha fazla yer tutmaktadēr. Son eserlerinde yukarēda da 

deĵindiĵimiz gibi daha sade bir dil kullanmēĸtēr. Bu durum ĸiirlerine de yansēmēĸtēr. 

T¿rk­e ĸiirleri sade ve canlē bir anlatēma sahiptir. Ayrēca bir­ok T¿rk­e arkaik 

kelimelerde kullanmēĸtēr. M¿ellif ĸiirlerinde tasavvufi gºndermelerde 

bulunmamaktadēr. Bundan da tarikatlara yakēn olmadēĵē sonucu ­ēkarēlmēĸtēr. Zira 

eserlerinde ne bir tarikattan ne de tarikata mensubiyetinden bahseder.87 

 

2.3. ESERLERĶ 

M¿ellifin altē adet eseri bulunmaktadēr. Bu eserler yazēlma sērasēna gºre 

ĸunlardēr; 

T©lik´z©deônin ilk eseri Fir©setn©medeôdir. Bu eseri 1574 yēlēnda ķehzade 

Muradôēn Manisaôda olduĵu sērada kaleme almaya baĸlamēĸ olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Eserinde insanēn gºr¿n¿ĸ¿nden karakter ºzelliklerinin anlaĸēlabildiĵini ve coĵrafyanēn 

 
84 Vahid ¢abuk, ña.g.t.ò, s. 20. 
85 Vahid ¢abuk, ña.g.t.ò, s. 20-21. 
86 Vahid ¢abuk, ña.g.t.ò, s. 15. 
87 Vahid ¢abuk, ña.g.t.ò, s. 16-18. 
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insanēn mizacē ¿zerinde etkili olduĵunu belirtmektedir. Ayrēca m¿ellif insan tabiatē 

¿zerinde de durmuĸtur. Firasetn©me Manisaôda kaleme alēnmēĸ olup muhtemelen III. 

Murad tahta ­ēkēnca kendisine sunulmuĸtur. Tek n¿shadēr ve Mehmet G¿rb¿z 

tarafēndan hazērlanēp yayēnlanmēĸtēr.88  

M¿ellifin telif sērasēna gºre ikinci eserinin G¿rcistan Seferi Tarih­esi olduĵu 

d¿ĸ¿n¿lmektedir.89 Bunun hemen akabinde Tebriziyyeôyi kaleme almēĸ olmalēdēr. Bu 

eserin ismi belli deĵildir. G¿rcistan Seferi Tarih­esi gibi dili edebi ve olduk­a aĵērdēr. 

Eserde bitiĸ tarihi ve kime ithaf edildiĵi bulunmamaktadēr. Ancak III. Muradôa 

sunulduĵu tahmin edilmektedir. Eser Osman Paĸaônēn Tebriz Seferi ¿zerinedir. Ancak 

sadece bir sefer anlatēsē deĵildir. M¿ellif Ķran tarihinden, Safev´lerden ve Ķslam 

tarihinden sēk­a nakiller yapmēĸtēr. Eser, m¿ellifin m¿ĸahedelerine dayandēĵē i­in 

olduk­a kēymetli olup orijinal bilgilerden m¿teĸekkildir. Eserde ­eĸitli dillerden ĸiirler 

de bulunmaktadēr. Tebriz Seferini anlatan bu kēymetli eser tek n¿shadēr ve B¿lent 

¥zkuzug¿denli tarafēndan y¿ksek lisans tezi olarak hazērlanmēĸtēr.90 

M¿ellifin dºrd¿nc¿ eseri ķehn©meôdir. Bu eser bazen kataloglarda ķemailn©me 

diye de ge­er zira belli bir ismi yoktur. T©lik´z©deônin en hacimli eseridir. Bu eserin 

bitiĸ tarihi bir sonraki eserin i­inde ge­mektedir. Bu tarih 1002/1593-1594ôt¿r. Bu 

eserde de ¿­¿nc¿ ve dºrd¿nc¿ eserinde olduĵu gibi kendisinden bahsetmektedir. 

Eserde on yedi hassa olarak Osmanlē padiĸahlarēnēn diĵer devlet h¿k¿mdarlarēndan 

¿st¿n ºzellikleri bahis konusu olmuĸtur. Kēyasladēĵē h¿k¿mdarlar genellikle doĵu 

devletleri h¿k¿mdarlarēdēr. Ayrēca kullandēĵē kaynaklarē da zikretmiĸtir. Bu eserler 

genellikle doĵu kaynaklarēdēr. Eserin en ºzel kēsmē beĸinci hassadēr. Bu da Osmanlē 

padiĸahlarēnēn ĸairlikleri ¿zerinedir. Burada yaklaĸēk otuz beĸ Osmanlē ve Ķran 

ĸairlerinin de adē anēlmēĸtēr. Eserin dilinin aĵēr olmasē nedeniyle III. Murad tarafēndan 

beĵenilmemiĸtir. Eserin bu kēymetli beĸinci hassasē Saadet ķanlē tarafēndan doktora 

 
88 T©lik´z©de Mehmed Subh´, Fir©set-n©me, haz. Mehmet G¿rb¿z, Grafiker Yayēnlarē, Ķstanbul 2016. 
89 Bu eser ¿­¿nc¿ bºl¿mde tanētēlacaktēr. 
90B¿lent ¥zkuzug¿ndenli, ñTal´k´zade Mehmed Subh´, Tebriziyyeò, YYLT, Marmara ¦niversitesi 

T¿rkiyat Araĸtērmalarē Enstit¿s¿, Ķstanbul 2005. 
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tezi olarak, eserde ihtiva eden tasvirler de Yudum Ekĸi tarafēndan y¿ksek lisans tezi 

olarak hazērlanmēĸtēr.91 

M¿ellifin beĸinci eseri Yanēk Seferi ķehn©mesiôdir. Eserin tezhipli  s¿sleme 

kēsmēnda ismi ge­mektedir. Eserde III. Mehmedôin tuĵrasē vardēr. M¿ellif bu eseri 

Yanēk Seferiônin dºn¿ĸ¿nde 1595ôte bitirmiĸtir. Bu eser ilk dºrt esere nazaran daha 

derli topludur. M¿ellif neredeyse hi­ konu dēĸē bahislere deĵinmemiĸtir. Esere III. 

Mehmedôin tahta ­ēkēĸē hasebiyle uzun manzum bºl¿mler konulmuĸtur. Eserin bu 

sayede ĸehn©me ºzelliĵi kazandēĵē sºylenebilir. Eserin dili sadedir. Eser Sinan 

Paĸaônēn Yanēk Seferôi hakkēndadēr. Eser Christine Woodhead tarafēndan 

hazērlanmēĸtēr.92 

T©lik´z©deônin son eseri Eĵri Seferi ķehn©mesiôdir. Bu eser tamamēyla 

manzum t¿r¿ndedir. III. Mehmedôin bizzat katēldēĵē Eĵri Seferi ve Ha­ova Savaĸē 

hakkēndadēr. M¿ellif eseri kaleme alērken padiĸahēn yakēnlarēnda bulunmuĸtur. M¿ellif 

bu eseri seferin hemen ardēndan kaleme almēĸ olmalēdēr. Sefer hakkēndaki nadir 

eserlerden biridir. Eserin dili sadedir. Tek n¿shasē bulunan bu eser Vahid ¢abuk 

tarafēndan doktora tezi olarak hazērlanmēĸtēr.93 

  

 
91Saadet ķanlē, ñķehn©meci T©lik´z©deôye gºre Osmanlē Padiĸahlarēnēn ķairlikleri- T©lik´z©de 

ķehn©mesi (V. Hassa)ônēn Edisyon Kritiĵiò, YDT, Ķstanbul ¦nivesitesi Sosyal Bilimler Enstit¿s¿ 1989; 

Yudum Ekĸi, ñT©lik´z©deônin ķem©iln©me-i Ąli Osmanôē (Ķstanbul Topkapē Sarayē M¿zesi K¿t¿phanesi 

A. 3592) ve Tasvirleriò, YDT, ¢anakkale On Sekiz Mart ¦niversitesi Sosyal Bilimler Enstit¿s¿ 2018.  
92 Christine Woodhead, T©lik´-z©deôs ķehn©me-i H¿m©y¾n A History of the Ottoman Campaign Ķnto 

Hungary 1593-94, Klaus Schwarz Verlag, Berlin 1983. 
93Vahid ¢abuk, ñT©l´k´-z©de Mehmed Subh´ Efendiônin Eĵri Seferi ķehn©mesiò, YDT, Ķstanbul 

¦niversitesi Sosyal Bilimler Fak¿ltesi, Ķstanbul 1986. 
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¦¢¦NC¦ B¥L¦M 

3. G¦RCĶSTAN SEFERĶ TARĶH¢ESĶ 

 3.1. ESERĶN N¦SHA ¥ZELLĶKLERĶ 

 

ñBezendi haymelerle sahn-ē ©lem nev-bah©r oldē 

Kēzēlbayraklarla b©ĵ-ē d¿nya l©le-z©r oldē.ò 

T©lik´z©de Mehmed Subh´/ G¿rcistan Seferi Tarih­esiôden 

 

Tezimize konu olan G¿rcistan Seferi Tarih­esi tespit edebildiĵimiz kadarēyla 

tek n¿shadēr. Ķncelediĵimiz n¿sha Topkapē Sarayē M¿zesi K¿t¿phanesi Revan Kºĸk¿ 

nr. 1300ôde kayētlēdēr. Eser aharlē a­ēk pembe k©ĵēt ¿zerine yazēlmēĸ olup 33 varaktan 

oluĸmuĸtur ve 19 satērdēr. Nesih hattēyla yazēlmēĸtēr. Serlevha m¿zehhep, cetveller 

yaldēzlēdēr. Mēklep ve ĸemseli viĸne­¿r¿ĵ¿ renginde deri ciltlidir.94 Eserde bir adet 

minyat¿r bulunmaktadēr. Eserde ne bir istinsah tarihi ne de bir m¿stensih bilgisi vardēr. 

Bu da eserin m¿ellif hattē olabileceĵini d¿ĸ¿nd¿rmektedir.  

Eserin mēklep y¿z¿nden 30b sayfasēnda yukarēdan aĸaĵē doĵru bir ­izgi 

ĸeklinde hasar oluĸmuĸtur. Hasar nedeniyle sayfada bazē kelimeler silinmiĸ ve bazē 

kelimeler de silikleĸmiĸtir. Bir hasar da 30a sayfasēnēn ilk ¿­ satērēnēn sonundaki 

kelimelerde meydana gelmiĸtir. Lakin bu hasar 30bôdeki kadar ciddi deĵildir.  

 

 3.2. ESERĶN ĶSMĶ MESELESĶ, TELĶF SEBEBĶ VE KAYNAKLARI 

M¿ellif esere herhangi bir isim vermemiĸtir. Eserde 1aôdaki m¿hr¿n altēnda 

kim tarafēndan eklendiĵi belli olmayan bir kayēt vardēr. Bu kayētta ñT©r´h-i Gazav©t-ē 

¥zdemir ᾶOsman Paĸaò yazmaktadēr. Fehmi Ethem Karatay da bu ibareden olacak ki 

kataloĵunda bu eseri Gazavat-ē Osman Paĸa ĸeklinde kaydetmiĸtir.95 Fakat bu eser 

 
94 Fehmi Edhem Karatay, Topkapē Sarayē K¿t¿phanesi T¿rk­e Yazmalar Kataloĵu, c. I, Topkapē Sarayē 

M¿zesi Yayēnlarē, Ķstanbul 1961, s. 232-233. 
95 Fehmi Edhem Karatay, a.g.e., s. 233. 
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¥zdemiroĵlu Osman Paĸa hakkēnda kaleme alēnmamēĸtēr dolayēsēyla bu isim yanlēĸtēr. 

Eser, ­alēĸmalarda ­eĸitli isimlerle anēlmēĸtēr. Ancak en uygun isimlendirme Ag©h Sērrē 

Levend tarafēndan yapēlmēĸtēr. Levend bu eserin baĸlēĵēnē G¿rcistan Seferi olarak 

vermiĸtir.96 Bu eser kimi ­alēĸmalarda Revaniyye ĸeklinde de ge­mektedir.97 Buna 

karĸēn C. Woodhead bu ismi uygun bulmamaktadēr.98 Ancak eserde Revan bahsi de 

ge­tiĵinden biz bu ismin yanlēĸ olmayacaĵēnē d¿ĸ¿n¿yoruz. Dolayēsēyla ­alēĸmamēza 

G¿rcistan Seferi Tarih­esi/ Revaniyye baĸlēĵēnē koymayē uygun bulduk.99 

Eserde sebeb-i telif kēsmē yoktur. Ayrēca m¿ellifin bu eseri kime sunduĵu da 

belli deĵildir. T©lik´z©deônin bu eserini muradēna kavuĸmak i­in ­ēktēĵē doĵu seferinin 

hemen akabinde yazmēĸ olmasē ve eserin padiĸaha ºvg¿yle bitmesi bu eserin 

padiĸahtan bir mansēp alma ¿midiyle yazēlmēĸ olabileceĵi sonucunu ­ēkarmaktadēr. 

Muhtemelen m¿ellif eserini III. Muradôa sunmuĸ olmalēdēr.  

M¿ellif bu eseri m¿ĸahedelerine dayanarak kaleme almēĸtēr. Ancak ge­miĸten 

aktardēĵē vakēalarē anlatērken bazē kaynak isimlerini de dile getirmiĸtir. Mesela Hz. 

Nuh ve Yafes kēssasē ve yaĵmur yaĵdēran taĸ efsanesini anlattēĵē kēsēmda Habib¿ôs-

Siyerôi zikreder ve Necati Beyôin bir beytini kullanēr.100 Sel­uklu sultanē ile Bizans 

Ķmparatoru hakkēnda verdiĵi malumatēn kaynaĵēnē T©rih-i Sel©cika diye 

a­ēklamaktadēr.101 Ayrēca G¿rc¿ Simon Han ile Safev´ Vezir-i aᾶzamē Selman Hanôēn 

karĸēlēklē ĸiirlerini de eserine dercetmiĸtir.102  

3.3. ESERĶN MUHTEVASI 

G¿rcistan Seferi Tarih­esi, Ferhad Paĸaônēn ilk doĵu seferinin ¿zerine inĸa 

edilmiĸtir. Dili olduk­a aĵēr ve edebidir. M¿ellif Fars­a, Arap­a, T¿rk­e ĸiirleri, ayet, 

hadis ve bazē ºzdeyiĸ par­alarēnē eserin ­eĸitli kēsēmlarēna serpiĸtirmiĸtir. M¿ellif 

 
96 Ag©h Sērrē Levend, Gazav©t-n©meler ve Mihaloĵlu Ali Beyôin Gazav©t-n©mesi, TTK, Ankara 2000, 

s. 91. 
97Franz Babinger ve Bursalē Mehmed Tahir ­alēĸmalarēnda eserin ismini Rev©niyye ĸeklinde 

kaydederler. Franz Babinger, a.g.e., s. 184; Bursalē Mehmed Tahir, a.g.e., s. 148. 
98 Christine Woodhead, ña.g.mad.ò, s. 510. 
99 Ancak Tez Savunmasēnda j¿ri ¿yelerinin de ºnerisiyle Revaniyye kēsmēnē baĸlēktan ­ēkardēk. Bu 

sebeple kēymetli eleĸtiri ve tavsiyelerde bulunan j¿ri ¿yelerim Reyhan ķahin Allahverdiôye ve Sami 

Arslanôa bu vesileyle teĸekk¿r ederim. 
100 Metin, vr. 9b-10a. 
101 Metin, vr. 16b. 
102 Metin, vr. 17að18a. 
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Ferhad Paĸaônēn bu ilk seferi hakkēnda onun mahiyetinde bulunmuĸ ve eserini bu 

sefere ayēran tek m¿ellif olmuĸtur.103 

Eseri: ñGiriĸ104, G¿ft©r der ᾶarz-ē leĸker-i b´-t¾l ¿ ᾶarz105, Der bey©n-ē hidmet-i 

Lori106, G¿ft©r bin©-yē bey©n der bey©n-ē bin©-yē dar¿ôl-m¿c©hid´n-i din kalᾶa-i Metin-

i Tomanis107, G¿ft©r suret-i Kalᾶa-i Tomanis108, Zikr-i ihtis©s yaften-i Davud H©n bin 

Luarsab H©n-ē ķ©h-ē G¿rcistan be-ĸeref-i m¿t©baᾶat-ē derg©h-ē ©lem-pen©h109, G¿ft©r 

ender firist©den-i beĵlerbeĵiy©n be-imd©d-ē Rēdvan Paĸa ve yaveri kerden-i iĸ©n bih 

Rēdvan Paĸa ki b©-Simon masaff-kerde b¾de end110ò gibi yedi bºl¿me ve baĸlēklara 

ayērabiliriz.  

Eserin bahis konularēnē sērasēyla ĸºyle ºzetlenebilir; Eser giriĸte duayla 

baĸlar111, m¿ellifin atalarēndan ve kendisinden bahsiyle devam eder.112 Seferin 

hazērlēklarē, Revan, ķirvan ve Tiflis hakkēnda ­eĸitli malumatlar, ordunun ge­it alayē 

ve seferde yetkili bazē paĸalarēn anēlmasēyla eser devam eder.113 Bu bilgiler sefer i­in 

bir hayli kēymetlidir. Ardēndan Lori ve Tomanisôin bulunduĵu konum ve tarihsel 

ºnemi hakkēnda bazē bilgiler, Sufi Halilôin bºlgedeki ºnemi ve hayēr hasenat iĸleri gibi 

konularēn anlatēmēyla eser s¿rer. Sinan Paĸaônēn iki yēl ºnce gelip Tomanis Kalesiôni 

inĸa etmek istemesi ama hava ĸartlarēndan dolayē kale inĸaatēnēn tamamlanamamasē ve 

Hz. Musa ve Yafesôin ihtiya­ hasēlēnda yaĵmur yaĵdērdēĵēyla ilgili bir kēssa ile yaĵmur 

yaĵdēran taĸ efsanesi, bu taĸēn ­eĸitli milletlerce verilmiĸ ismi ve taĸēn bir ¥zbek 

Kabilesinde olduĵu ve Timurôun Cete Seferiônde bu taĸēn kullanēldēĵē m¿ellif­e 

belirtilir.114 Bu bilgiler olduk­a ilgin­tir. Menu­ehrôin el­isinin orduya geliĸi, Mirza 

Ali 115 hakkēnda bazē bilgiler verilmesi ve Mirza Aliônin Tiflis Beylerbeyliĵine tayini 

 
103 ķeref Han da bu seferde bu ekipteydi ancak, sefer hakkēnda verdiĵi bilgiler olduk­a sēnērlēdēr. 
104 Metin, vr., 1b. 
105 vr., 5b. 
106 vr., 7b. 
107 vr., 8a. 
108 vr., 10a. 
109 vr., 16a. 
110 vr., 23a. 
111 vr., 1b-3a. 
112 vr., 3a-3b. 
113 vr., 3b-7b. 
114 vr., 7b-11a. 
115 Bahsi ge­en Mirza Ali, meĸhur ĸair Nefᾶ́ônin dedesidir. Detaylē bilgi i­in bkz. Metin Akkuĸ, 

ñNefᾶ́ ò, DĶA, c. XXXII, Ķstanbul 2006, s. 523. 
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devamēnda anlatēlēr.116 Eb¾ Hureyreônin Sēffin Savaĸēônda Hz. Ali ve Muaviye ile olan 

iliĸkisi, namazē Hz. Ali ile kēlmasē ve yemeĵi Muaviye ile yemesinden bahsedilir. 

Ardēndan Kēzēlbaĸlar hakkēnda kimi bazē bilgiler verilmesi, Mirza Ali Beyôin vefatē ve 

bunun sonucunda Tiflis Beylerbeyliĵiônin h©li kalmasē ve Balcē Hasan Beyôin 

beylerbeyi olmasēndan bahsedilmektedir.117 ķeref Hanôēn seferdeki yararlēlēklarē 

ºv¿l¿r, ķah Tahmasbôēn Ķskender Paĸaôya bakēĸē, Simon ve Davut Hanôēn babasē olan 

Luarsab Hanôēn Safev´lerce maĵlup edilip ºld¿r¿lmesi ilgin­ bir hik©ye ile aktarēlēr. 

Ayrēca bu kēsēmda Simon Hanôēn olduk­a detaylē bir dēĸ gºr¿n¿ĸ¿, kiĸiliĵi ve hayatē 

anlatēlēr. M¿ellif Simonôun gºr¿n¿ĸ¿n¿ hayretler i­erisinde aktarmaktadēr.118 Davut 

Hanôēn adamē Ķskender Akaônēn geliĸi ve Davut Hanôēn Osmanlēôya itaatini bildirmesi, 

Ķmam Kulu Han ile savaĸ, bºlgedeki Kēzēlbaĸ boylarē hakkēnda birtakēm kēymetli 

bilgiler verilmesiyle eser devam eder. Bu bilgiler bºlgedeki topluluklar i­in bir hayli 

orijinaldir.119 Rēdvan Paĸa ve Simonôun karĸē karĸēya gelmesi, canlē bir savaĸ anlatēmē 

ile verilmiĸtir. Zira m¿ellif de bu savaĸa bizzat gºn¿ll¿ olarak katēlmēĸtēr.120 Beylerin 

ve paĸalarēn bir araya gelmesi, neler konuĸulduĵunun m¿ellif tarafēndan aktarēlmasē 

olduk­a dikkat ­ekici ve bir o kadar da kēymetlidir. M¿ellifin kendisinden ve 

atalarēndan bahsetmesi, Rēdvan Paĸaônēn serdara gºndermek istediĵi zafer haberini 

yazdērma gºrevini m¿ellife vermesi, Davud Han ve oĵlunun orduya gelmeleri ve 

karĸēlanmalarē eserin bahis konularē arasēndadēr. M¿ellif Davut Hanôēn ta­ kuĸanma 

tºrenini bir hayli renkli anlatmaktadēr. Ardēndan orduda ­eĸitli kimselere mansēp ve 

ak­e daĵētēmē ve m¿ellifin muradēnē alamamasē olduk­a dikkat ­ekicidir. Bu 

daĵētēmdan sonra m¿elliften gayrē ñn©-mur©d kaldēmò diyen olmamēĸtēr. Eser padiĸaha 

ºvg¿yle sona erer.121 Ayrēca bu bahislerden baĸka hususlar, kiĸiler ve detaylar da 

eserde mevcuttur. 

3.4. ESERĶN KAYNAK DEĴERĶ 

Eser, Ferhad Paĸaônēn ilk serdarlēĵēnda ­ēktēĵē doĵu seferini ºncesi ve 

sonrasēyla anlatan gºzleme dayalē olarak yazēlmēĸ tek kaynaktēr. Bu da mezk¾r eserin 

 
116 vr., 11b-12b. 
117 vr., 13a-15a. 
118 vr., 15b-18b. 
119 vr., 18b-22a. 
120 vr., 22a-26a. 
121 vr., 27b-33b. 
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kēymetini bir hayli arttērmaktadēr. M¿ellif, eserini sadece Ferhad Paĸa merkezli 

yazmamēĸtēr. Bir­ok paĸa, bey ve birtakēm gºrevli kimseler bu eserde kendine yer 

bulmuĸtur. Bu da biyografi ­alēĸmalarē i­in olduk­a ºnemlidir. Buna ek olarak m¿ellif 

sadece Osmanlēlarē da anlatmamēĸtēr. G¿rc¿ han ve prenslerini ºzellikle Simon Hanôēn 

dēĸ gºr¿n¿ĸ¿ ve kiĸiliĵinin anlatēldēĵē kēsēmlar bir hayli orijinaldir. Safev´lerôden 

ºzellikle de ķah Tahmasb eserde sēk sēk bahsi ge­en ĸahsiyetlerin baĸēnda gelmektedir. 

Ayrēca ­eĸitli Safevi han ve beyleri de eserde pek ­ok defa zikredilmiĸtir. Bununla 

birlikte bºlgedeki ĸehirler, kaleler, topluluklar ve ºzellikle Kēzēlbaĸ boylarē da eserde 

ge­er. Bu da doĵu ­alēĸmalarē i­in olduk­a m¿himdir. 

M¿ellif, eserinde gºrg¿ ĸahidi olduĵu olaylarē anlatmēĸtēr. Mesela Osmanlē 

paĸalarēnēn orduda toplanmasē, kendi aralarēnda konuĸmalarē ve m¿ellifin bu 

diyaloglara yer vermesi eserin ilgin­ detaylarēndan biridir. M¿ellif Simon Hanôdan 

bahsettiĵi kēsēmda onun hapiste yirmi k¿sur sene ge­irdiĵini bunun da insan ºmr¿n¿n 

yarēsē ettiĵini belirtmiĸtir. Buradan da 16. y¿zyēlda yaĸamēĸ bir Osmanlē m¿ellifinin 

gºz¿nden insan ºmr¿n¿n yaklaĸēk kērk sene olduĵu izlenimi ­ēkmēĸ oluyor. Bu da 

ilgin­ bir detaydēr. 

Eser, m¿ellifin hayatē ve sonrasēnda pek kēymet gºrmemiĸ olmalēdēr. Ancak 

20. y¿zyēl itibariyle 16. y¿zyēl Osmanlē, Safev´ ve G¿rc¿ iliĸkilerini inceleyen birtakēm 

­alēĸmalarda eser, seferin ge­tiĵi baĸlēklarda yoĵun olarak kullanēlmēĸtēr. Ezc¿mle 

Bekir K¿t¿koĵlu, Fahrettin Kērzēoĵlu, Nebi G¿m¿ĸ122 ve Reyhan ķahin Allahverdi123 

gibi araĸtērmacēlar hazērladēĵēmēz G¿rcistan Seferi Tarih­esiônden yararlanmēĸlardēr. 

 

 

 

 
122 Nebi G¿m¿ĸ, ñXVI. Asēr Osmanlē- G¿rcistan Ķliĸkileriò, YDT, Marmara ¦niversitesi Sosyal 

Bilimler Enstit¿s¿, Ķstanbul 2000. 
123 Reyhan ķahin Allahverdi, Kafkas Fatihi ¥zdemiroĵlu Osman Paĸa, ¢amlēca Basēm Yayēn, 

Ķstanbul 2016. 



32 

 

SONU¢ 

 

Bu eser Ferhad Paĸaônēn ilk doĵu seferinin aĵērlēklē olarak da 1584 yēlēndaki 

G¿rcistan Seferiônin ¿zerine bina edilmiĸtir. Ferhad Paĸaônēn bu sefere ­ēkmasēndaki 

asēl amacē, yeni yerler ele ge­irmekten ziyade yeni kaleler yapmak ve bºlgede mevcut 

olup hasar gºrm¿ĸ olan kaleleri tahkim etmekti. Bunun nedeni gelecek saldērēlarē bu 

kaleler vasētasēyla engellemekti. Zaten eserde bulunan tek minyat¿re bakēldēĵēnda 

Ferhad Paĸa yeni inĸa edilen Tomanis Kalesiônin ºn¿nde harp meclisinde 

gºr¿lmektedir. Bu amacēn kēsa s¿reli de olsa baĸarēlē olduĵu aĸik©rdēr.  

Tezimize konu olan bu eser T©lik´z©de Mehmed Subh´ônin ñmuradēna ulaĸmaò 

hayaliyle ­ēktēĵē doĵu seferinin dºn¿ĸ¿nde kaleme aldēĵē eserlerin ilkidir. M¿ellif bu 

eserinde ­eĸitli alanlarda h¿nerlerini sergilemeye ­alēĸmēĸ, Fars­a, T¿rk­e ve Arap­a 

ĸiirleri, ayetleri, hadisleri ve bazē ºzdeyiĸ par­alarēnē eserine serpiĸtirmiĸtir. 

Muhtemelen, eserini sunduĵu III. Muradôa ºvg¿lerle bitirmiĸtir. Zira m¿ellifin amacē, 

gºsterdiĵi yetenekleri sayesinde padiĸahēn ºvg¿s¿n¿ kazanmak ve bunun sonucunda 

muradēna ulaĸabilmektir. Bu muradēn ne ya da neler olduĵunu bilemiyoruz. Ancak 

eserin son kēsmēna bakacak olursak m¿ellifin muradēna ulaĸamadēĵēnē anlēyoruz. Zira 

eserin son kēsmēnda m¿ellif bazē devlet adamlarēna, G¿rc¿ Hanē Davud Han ve oĵluna 

­eĸitli mansēplarēn verildiĵini anlattēktan sonra kendisinden gayrē herkesin muradēna 

ulaĸtēĵēnē belirtmektedir. M¿ellif bunu ºyle canlē anlatēr ki sanki o zaman dilimine 

gitmiĸ de o sahneye ĸahit olmuĸ gibi hayal kurar, h¿z¿nlenirsiniz.  

Muradēna ulaĸamama, hak ettiĵi mansēbē alamama, kēymetli vazifelerin 

kēymetsiz kiĸilere verilmesi gibi konulardan yakēnmalar sadece T©lik´z©de Mehmed 

Subh´ôye ºzg¿ bir davranēĸ deĵildir. Yine aynē dºnemin bir diĵer ºnemli m¿ellifi 

Gelibolulu Mustafa Ąli de aynē ñdertlerdenò ĸik©yet etmekteydi. Bu durum Osmanlē 

aydēnēnēn kaderi midir bilinmez. Ancak bu durum hakkēnda daha ­ok durulmalē ve 

daha ­ok araĸtērmalar yapēlmalēdēr. 

Ķncelediĵimiz bu eser gerek dºneminde gerekse g¿n¿m¿ze deĵin yeteri kadar 

ilgi gºrememiĸtir. Gºr¿n¿rde bir sefer anlatēsē olan bu eserde farklē alanlarda ­eĸitli 



33 

 

bilgiler bulabilmekteyiz. Bu da eserin kuru bir savaĸlar anlatēsē olmamasēnē saĵlamēĸ, 

kēymetini arttērmēĸtēr.  

Biz bu ­alēĸmamēzda uzun savaĸ literat¿r¿n¿, esere konu olmuĸ sefer ºncesi 

dºnemi, vuku bulan seferi, m¿ellifi ve eseri hakkēnda ­eĸitli baĸlēklar altēnda kimi 

bilgileri aktarmaya ­alēĸtēk. Sonrasēnda incelediĵimiz eserin transkripsiyonlu metnini 

ve eserin tēpkēbasēmēnē da ­alēĸmamēza ilave ettik. 
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METĶN TESĶSĶNDE TAKĶP EDĶLEN YOL 

Hazērladēĵēmēz bu eserde basit transkripsiyon esaslarēna riayet edilmiĸtir. Buna 

gºre ayēn harfi i­in (ᾶ), normal uzatmalar i­in (^), hemze i­in (ô), k©f-ē n¾n´ i­in (¶) ve 

kaf ve gayēn harflerinden sonraki uzatmalar i­in ( ↄ ) iĸaretleri tercih edilmiĸtir. 

Okunuĸundan emin olamadēĵēmēz kelimeler i­in (?) iĸaretini kullandēk. Ayēn harfiyle 

gºsterilmiĸ olan mēsralarē [Mēsr]©ᾶ ĸeklinde kºĸeli parantezli ve koyu olarak verdik. 

Metnin varak numaralarē sonradan oluĸturulmuĸtur. Biz de bu oluĸturulan 

numaralandērmaya riayet ederek ilgili sayfa numaralarēnē kºĸeli parantez i­erisinde 

koyu olarak verdik. Metnin baĸlēklarē koyu olarak verilmiĸtir. Arap­a ve Fars­a 

kēsēmlar Latinize edilmeden koyu olarak verilmiĸtir. Derkenarda bulunan c¿mleler 

dipnotlarda, kelimeler ise uygun yerlerde kºĸeli parantez i­erisinde verilmiĸtir. Metnin 

daha iyi anlaĸēlmasē i­in noktalama iĸaretleri de kullanēlmēĸtēr. 

Yukarēda belirtiĵimiz gibi eserin 30b varaĵēnda yukarēdan aĸaĵēya doĵru 

mēklep y¿z¿nden oluĸan hasar sonucu bazē kelimeler silinmiĸ ve bazēlarē ise silik bir 

hale gelmiĸtir. Metnin tek n¿sha olmasēndan dolayē da karĸēlaĸtērma ĸansēna sahip 

olamadēk. Okunulabilen kelimeler parantez i­erisinde verilmiĸtir. Okunamayan 

kelimeler ilgili bºl¿mdeki harflerden yola ­ēkēlarak tahmini olarak ilgili kēsma 

eklenmiĸtir. Bu kelimelerin metne uygun olup anlamē bozmayacak kelimeler olmasēna 

ºzen gºsterilmiĸ ve bunlar da parantez i­erisinde verilmiĸtir. Ayrēca yanlēĸ yazēlmēĸ 

kelimeler d¿zeltilmiĸ ve bu d¿zeltmenin ne olduĵu dipnotlarda belirtilmiĸtir. 

Tarafēmēzca bir ek yapēlmēĸsa bu ekleme parantez i­erisinde verilmiĸtir. Bunun 

haricinde metne herhangi bir m¿dahale yapēlmamēĸtēr. Metnin dilinin korunmasēna 

ºzen gºsterilmiĸ ve sadece b harfi ile biten fiiller p harfine ­evrilerek (id¿b/id¿p gibi) 

d¿zeltilmiĸtir. Ancak ē ve i ile biten fiiller (oldē gibi) olduĵu gibi verilmiĸtir. 
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[1b] Eĸref¿ m© nataka bihiôl-eĸr©fi mineôl-meh©midi veôl-evs©fi hamd¿ôl-leh¿ôl 

Melik¿ôl ᾶ©lem ńe ve tasliyehu Res¾lihiôl-em´ni ve tarzēyet¿ leh¿l-ash©biôl-yeḿn m© 

gǕbeôl-erv©hu ve m© hadaraôl-eĸb©hu baᾶdeh¾ m¿ĸk¾-yi m¿ĸkb¾-yi cih©n-ē cih©n´ 

hal¾k-ē ahl©kla misk-i nes´m eyleyan tabᾶ-ē seĺme ᾶay©ndēr ki, ­¿n half́e-i zem´n ¿ 

zem©n ve hal ḱa-i eḿn ¿ em©n S¿leym©n-div©n keyv©n-eyv©n ­emĸ´d-gul©m hurĸ´d-

aᾶl©m. 

 

 

li -m¿ellifih´: 

ТϜ ϞϜϼϜϸ иϸ йϠϽК ϞϝуЂϜϽ  ϽуͭмϼϜϸ  

 ϼϜϾϼ ϝͭ дϜϹув бϧЂϼ м аϾϼ Ѐмϝͭ 

ͬзϮ ϹуЇгϮ   аϝЧϧжϜ аϜϽлϠ м йзуͭ м 

 ϼϜϸ м Ͻуͭ ͻϜϼ Ϝϸ йϠϼϝϳв ϼϹзͮЂϜ 

 йЯϦϝЧв мϽЃϷуͭ    аϾϼ ϽуІϸϼϜм 

 йͭϽЛв ϼϝтϹзУЂϜ ͟ϿтмϽ   ϼϝͭϾмϼ  

ϽтϽЂϝтϽϪ дϝГЯЂ   иϝ͠Ђ ϥϠϜнϪм 

 иϝͮϧЂϸ ϤнЯЂ ϽуЃв ϤϸϝЛЂ дϜмϽϪ  [2a] 

  

li -m¿ellifih´: 

Ђ бϮ м Ϝϼ Ϝϸ ͬЯв ḰϹзжϝϧ 

 бϯК иϝІ ϬϝϦ ḰϹзтϝϠϼ 

 рϽϧЇͮжϜ м ϬϝϦ ḰϹжϼϜϽϠ 

 ͻϽϧлв Хжмϼ ḰϹжϾϜϽТ 

 ͬ зЯ͟ м ϽуІ аϽϮ ḰϹзϠϜϼϸ 

 ͬ жϹ϶ етϾϸϽв ḰϹзтϝтϼ 

  рмϼ ḰϹзІϜϽϦдϝЇͭϽͮЇЮ 
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 дϝвϸ ͻϝкϸͩϜ ḰϹжϼϝͮІ 

 дϝгО ϥІϾ рмϼ ḰϹжϼϝͮж 

 ϤϝжͩмϜ ϽϡІ дн϶ иϹзжϝЇж 

 дϝзгІϸ ЅϦϜ ḰϹзжϝЇж 

 ϸϜϽв дϝϧЯЂ ϤϽЏϲ  еϠ  

 дϝ϶ буЯЂ дϝϧЯЂ 

 

Mēsr©ᾶ 

ϜϸЮϜ йЯвϢϿЛ  ϝтϽϡͮЮϜм    

 ϼнжϽгЧЮϜ ͼТ дϝͭϝв 

 ϝϡуЎ ЁгЇЮϜ ͼТ м 

 

 

li -m¿ellifih´: 

гЂзϹд  ϸϝϠ нϦ етϾ етϾϽУД 

  еуͭ НуϦ ḱϧЇͭ мϹКϦ ϸϝϠ н  

 ϥ϶ϼϸ сжϜмϽЃ϶ рϜ Ѕͭ ϽϠ бЯК 

 ϥ϶ϼϸ сжϝуͭ рϜϾϜϽТϽЂ рϿϠ 

 ̱ϟЯ̲Ч̴Ϡ  ̲Ц ̱р̴н  ̲м ̴К ̱Ѕу̴  ̲ ϸ с϶  

 ̲Й̲в  ̰ϜЮ ̲Ѓϕ ̰Ϝ̴ϸ̲ϸ ̲лϯ̲Ю ̴ϼ̲нϜ ̴р п̴глЇЮ  

 рϜ ϥЮмϸϝϠнϦ  ϼмϜϸ и̵Ͻж  ϽуІ  

дмϸϽͭ ϥЃк ЄϝϠ дϜнϮ   Ͻу͟  
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Nesr 

Himmet-i b¿lend-i nefs-i ercmendlerinden gaz©let-i devlet ¿ ikb©l ve cez©let-i 

necdet ¿ icl© 

 

Nazm 

ЯЂГт дϝсͮ йͭ ϸϿЂ Ϯ рϜϹ϶ дϝл уͭЃ ϥ  

 ϝужϸϸϽϡж  йжϜϸϽв ϥгк уͭ ϹжϜЃ ϥ  

 

takǕz©sēyla h©m¾n-ē ves´ᾶ-i p´r©mun-ē rubᾶ-i mesk¾n meyd©ng©h-ē hēy©m-ē ©sm©n-ē 

kēy©m ve teym©-yē v¿sᾶat-intim©-yē zemń cevel©ng©h-ē semend-i ©sm©n-temḱnleri 

olmak z©t-ē r©dlerine maks¾d u mur©d olmaĵēn ihd© ve tisᾶ´n ve tisᾶa-miôe senesinde 

d¿st¾r-ē ekrem m¿ĸ´r-i efham [2b] n©zēm-ē niz©m-ē keyh©n ᾶ©zim-i ᾶiz©m-ē cih©n Ąsaf-

saf© v©f´-i vef© h©m-́i muham´-i Ķsl©m r©ᾶ́-i reᾶ©y©-yē en©m ᾶamid-i d v́©n-ē devlet-

ᾶimad eyv©n-ē millet сЯК ϼнЋзгЮϜ ъϜЮϜ ев ϜϹК̭ϝгЃ  Ϡϝ ϢϽЋзЮ ЮϜ̭ϝгЇ  Ferhad Paĸa 

 

ᾶArabiyye 

уЯК бОϼ ̱ϸϝкϽТ й  ̱ ϸϜϹЎϜ ϝкϜнгк Ϝмϸ евм Ϝнлт ̵ и  ϸϝкϽТ  ϡКм ϼϸϝ  

 

hazretlerin serd©r-ē ᾶas©kir-i zafer-kird©r eyley¿p irs©l buyurduklarēnda himem-i 

mebr¾re ile mahall-i meôm¾ra varup d´v©n-ē m¿ĸ©vere ve b¿ny©n-ē mu©mere 

kēldēklarēnda guz©t-ē gar©-©r©y ve k¿m©t-ē garr©-r©y ile ted©r¿k ¿ tel©fi ve tedb́r-i 

v©f´den so¶ra karar-d©d-ē zamŕ-i is©bet muᾶt©dlarē bu oldu ki, merhum-ē mer©him-

Rah´m-i Rahman Sult©n S¿leyman-ē cennet-cen©b nusret-nis©b Kēzēlbaĸ-ē bed-maᾶiĸ-i 

kir-k´ĸ ist´sal­¿n bu kadar ĸed©id-i ĸ©kka irtik©b ve tesḱn-i fiten i­¿n tahŕk-i rik©b 

buyurup bunca felev©t-ē ᾶavr©da z©t-ē cih©n-©r©larēn renćde ve sah©r©-yē sarm©da 

germ© v¿ serm© senćde eyley¿p g©h der-g¿zini g¿źn ve g©h Tebrizôe ᾶinan-r ź oldēlar. 

Dºk¿len zer u s´m ve ­ekilen ᾶaz©b-ē elḿ ©s©r-ē sēy© ve intiĸ©r-ē say© gibi heb© olup  
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li -m¿ellifih´ 

Kanda ki s©hib-kēran ᾶ©zm-ē sitź eyledi 

D¿ĸmen-i n©-p©yid©r kasd-ē girź eyledi 

H ĺe-i ķ©h-ē ᾶAcem heybet-i sult©n r©d 

Berfle harr -ē temmuz peĸe ile t¿nd b©d 

 

Nesr 

Sah́l-i hayl-i s¿heyl kevkebesinden hayl-i hay©len seyl-i heyl-i heylem©n gibi 

g¿r´z©n olurlardē. Zeh©b-ē l©-t©il iy©b-ē b -́h©sēldan gayrē nesne s¾ret-pez´r [3a] 

olmayup cih©n-g ŕlikden mur©d tevśᾶ-i bil©d ve terf́ h-i ᾶibad olmak bir n©hiye-i 

ᾶam´met¿ôl-berek©t ᾶaz ḿet¿ôl hayr©tda es©s-ē ikǕmet bēragup id©met-ē m¿berr©t ve 

iz©ᾶat-ē ĸer©yiᾶ m¾cib¿ôl-hayr©t ile evvelki p©d´ĸ©hdan dahi ziy©de raᾶiyyete riᾶ©y©t 

itmekdir.  

 

Nazm 

нͧ ϥЂϸϾϜ  сϧТϽͭ егІϸ  ϼϝтϸ  

  дϝвϝЃϠ ϥуКϼ ϼϜϹϠ рмϾϜϽϦ 

 ϼϜϾϐнͧ Ϡззу ϜϹуϠ мϹ Ϝϸ мϾ  

 ϥЃуж дϝуІ ͭϽͭЃ ϥ ϸϝтϽТ   мϾϜ  

 

Nesr 

Bu mukaddime-i sah́ha ile reᾶ©y©-yē n©-tuv©n p©y-ē fers©-yē dest-i hev©n 

olmayup mes©k´n-i mes©kininden devr-i d¾rlarēndan mehc¾r olmamakdēr.  

 

в ϥЃуж Ϝ бϧЂ ͫϼϝϡж еϧϷуͮ  

ϸн϶ ϞϜ н϶ м д  еϧ϶ϽϦ дϝЃͭ 
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 ϐϼ ϾϜ еͭ ϼмϸ бϧЂ НуϦдϝЇк  

  ϝϦж дϝЇк ϝͭ ϽϳЂ ϽуϦ рϼнϷ 

йͭϽк ϝ϶ етϼϸ жй  ϸϽͭ ϸϜϸ ͼϡІ 

жϝ϶й̭ ϠϜ ϸн϶ рϜϸϽТϸϽͭ ϸϝ  

 

Bu hakǭr-i n©-mur©d ve dilg ŕ-i n©-ĸ©d gam-gń-i n©-k©m Subh´-i m¿steh©m eĸ-

ĸeh´r bi-Taᾶlikǭ-z©de caᾶaleᾶllahuôl-fevze veôl-fel©h-z©deni¶ ab© vu ecd©dēndan ni­e 

v¿zer©-i ᾶiz©m ve mev©li-i s¿reyy©-niz©m ve sel©tń-i s©life-i ᾶOsm©niyyeôye hidmet 

idegel¿p el-veled¿ôn-nećb yakted´ bi-v©lidihiôl-ed´b124 m¾cibince devletl¿ p©diĸ©h-ē 

zēllullahē¶ ©st©ne-i ᾶizzet-pen©hē¶ on iki, on ¿­ yēl kēbleg©h idin¿p v©sēl-ē mer©m olmak 

¿zre iken c¿l¾s-ē saᾶ©det-meôn¾s v©kiᾶ olmak ile ems©lim men©sēb-ē ᾶ©liye ve 

hems©lim mer©tib-i gǕliyeye v©sēl [3b] olup ben d¿rr-i yet́ m gibi kaᾶrim-i gamda 

mukǭm ve ins©n¿ôl-ᾶayn gibi h¿cre-i t©rḱ-i ­eĸm-i nemgńde s©kin-i gamk´n kalup 

ᾶ©kēbet elem-i zucretten sitem-i hicret ihtiy©r olunup v©sēl-ē mur©d olmak i­¿n Revan 

seferin seferley¿p hus¾l-ē mur©d k¿ĸ©d bulmadē. 

 

Nazm 

  Ͼмϼ Ϲзͧ ϳв йͭ ϥЃтиϹІ ͼϡтϽО Ѐнϡ  аϜ  

гкнͨ в йͭ ͼОϽ    иϝͭϝзϠϧЃϠ ϸнІ Ͻ  аϜϸ  

 О ϼϸ йͮжϜϾϸϽв ϽͭϜ ϥϠϽ  ϸϽугϠ  йͮжϜ ϾϜ йϠ  

 ͭϽ аϝͭ егІϸ ϸмϼ Ѕтн϶ еАм ϝϠ ϽУЂ 

 

Nesr 

Fez©il-i cih©nńi¶ neh©rē maᾶr¾f-ē bost©nńi¶ bah©rē kerem-i b©ĵ-z©r ńi¶ serveri 

ve himem-i sebze-z©ŕni¶ tezrevi 

 

 
124 Soylu evlat edepli babasēnē takip eder. 
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  РϽϧЛгЮϜϠϜ йϦъϝгͮЮϜ иϜнТгϝϳ ϽϠ  м ϣзЃЮϜ ъϜϼнзЮϝͭ аыЦ еуЛЮϜ сТ  цϜ сЯК ϼϝзЮϜ м  аыК  

 

L©m Ali ¢elebi Efendi ki, sefer-i zafer-fere taᾶy´n olunan k¿tt©b-ē fez©il -meô©b 

z¿mresine riy©set hidmetiyle taᾶy´n ve irs©l olunmuĸlardē. V¿c¾d-ē bihb¾dlarē ©y´ne-i 

cem©l-i maks¾d olmuĸlardēr.  

 

Li -m¿ellifihiôl-fakǭr 

 ϤϜϺ рϜж ϐнЊ м ϝгЂϜ ̭йзут ϤϝУ  

 ϤϝлϮ Эͭ ев ϹлϮ м ϝзЮ ϰъ ϺϜ 

ϝЃУж сЃуК  Ͼ Ϲзͭ иϹж нϦ ̭йϳУжи̵ϽвнЮ ЗК ͼЯК ϤϝТϼм бувϼ б  

 

Hidmet-i ĸer´flerinde bile olup m¿t©laᾶa-i mecelle-i cem©llerin mirô©t-i ­ehre-i 

saᾶ©det bil¿p veśle-i vus¾l-ē mer©m bilmek ile ᾶ©zm-i sefer kēlēndē ve minellahiôt-

tevfik. [4a] ¢¿n sene isn© ve tisᾶ´n ve tisᾶa-miôe ᾶukde-i zuh¾rda intiz©m-pez´r oldē, 

ferm©n-ē kaz©-cerey©n bºyle feyez©n boldu ki, k©ffe-i ᾶib©d ve ᾶ©mme-i ©h©d-i zēl©l 

iᾶlam-ē hurĸ´d-i icl©le ictim©ᾶa ve ziy©feth©ne-i d©r¿ôl Ķsl©ma daᾶvet oluna. Hem©n 

zem©n-ē hazret-i serd©r-ē k©my©b ve sipeh-s©l©r-ē n©my©bē¶ leĸker-i end́ĸe diy©r-ē sabr 

u kar©rēn alup ve geceler sip©h-ē efk©r m¿lk-i der¾nuna ĸebih¾n salup 

 

Beyt 

ϲуЮϝЃ ϥ дϜнϧж еϧУͭ йͭ йЇтϹжϜϾ 

 дϜнϧж еϧУ϶ мϹт ϝЂϝуж ϼϜϹуϠ 

 

­¿n ĸehriy©r-ē bah©r ­ille-i d´de-i pars©-yē ᾶib©det-g¿z©r gibi erb©ᾶń ­ēkardē ve 

mev©kib-i ezh©r mer©kib-i ĸ©h-s©ra s¿v©re olup c¿v©n©n-ē hēy©b©n-ē ­emen saff-ĸiken 

suf¾f-ē behmen ve ĸemĸ´r-i susen-i kelle-ĸiken t©c-ē b-́ibtih©c l©le-i h¾n ń-kefen ¿ 

c©me ­©kē ©guĸte-i h¾n ¿ h©k ittikte hazret-i paĸa-yē ©lem-g¿ĸ© dahi ĸ́r©n-ē peleng-i 
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intikǕm ve dil ŕ©n-ē hizebr-i iktih©m birle bir s©ᾶat mahr¾se-i Arz-ē Rumôdan gulgule-

i k¾s ve saĺ l ve zemzeme-i zikr ¿ tehl ĺ [ile] nehzat-ē b©-ᾶizzet [buyurup] ­etr-i felek-

kadr gerd¾n-ē s©y ¿ ©sm©n-as©ya n¿z¾l buyurup kem© fi-l-evvel bel etemm ve ikmal-i 

sim©t-ē zeḿn-i inbis©ta n¿z¾l buyurdular. Endek zem©nda bisy©r-ē sip©h-ē ś m´n-sit©m 

p¾l©d-p¾ĸ ©b-ē ĸit©b u ©teĸ-hur¾ĸ etr©f-ē memalik-i ves´ᾶat¿ôl-mes©likden ter©k¿m 

eyley¿p [4b] tez©h¿m-ē hēy©m-ē ᾶas©kir-i ©lem-sit©n ve c©n f¿r¾ĸdan zeḿn ᾶanber-

©ǵn-i k©f¾r-p¾ĸ oldē.  

 

li -m¿ellifih´ 

Bezendi haymelerle sahn-ē ©lem nev-bah©r oldē 

Kēzēl bayraklarēyla b©ĵ-ē d¿nya l©le-z©r oldē 

 

Nesr 

Hazret-i Paĸa hafizahullahu ᾶan men yeh©f¿ ve yahĸ© 

 

Nazm 

 ϽϪϜ дмϸϽͭ ̵лϦ йжϝвϾ ϼн ЭϮϜ ж ϟул  

Ϝϯж ыв ϸϹК бϚ ϝЏЦ ϤϽЋж йͮ дϜнϦ  

 ЄмϽ϶ Ͻ͟ ЭуЂ ънͧ 

 ϝт ϼϸ нͧ ϸͼЮ ϶ Єнг  

Ͻу͟ Єнк ϝϠ дϝͮжϝϧЃвдϜ  дϜнϮнж  

 

 

Nesr 

Ki her biri l¿y¾s-ē [meharib ¿] meᾶarik dererler, d́v©n-ē tedbŕ ve ted©r¿kde 

sef́ne-i himmet kankē s¾ya munsarif ve semend-i ᾶaźmet ne resme m¿nᾶatif olacaĵēn 
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terevv́ v¿ tedb́r eylediler. Z©hir-i h©lde belde-i f©hire-i Revan takŕbi ile m¿n©sib-i 

Nahcēvan ve Alēncaônē¶125 alēnmasēdēr. Nahcēvan ki b¿ld©n-ē kad́me-i maᾶr¾feden 

olup Ersibar126 ve Erzen-i Rum ve ķirvanat ve muz©f©tēna v©l  ́olanlarē¶ tahtg©hēdēr ve 

Alēnca mahbes-i m¿l¿kd¿r. Kad́mden birbirine galebe eyleyan m¿l¾k kahr ittikleri 

¿mer©yē ve p©diĸ©h-z©deleri anda habs iderlerdi. Kalᾶa-i Alēnca ac©yib©t-ē cih©n-ē p¿r-

ᾶiberden bir kalᾶadēr ki, bir ©l ́depeni¶ zirvesini¶ iki tarafēna hud©y  ́iki min©re-sēfat 

d v́©rlar v©kiᾶ olup º¶¿ne dahi bir d v́©r ­ekil¿p bir derecede saᾶb his©r olmuĸdur ki 

kemend-i takŕ r k¿nk¿re-i bey©nēna iriĸmez. ᾶAcebtir budur ki i­inde c©r ́suyē vardēr 

ki bir g¿nde ve bir gecede on [5a] iki senek su toldurur. Garaz ki zikr olunan kalᾶalarē¶ 

tesh́ri ecell-i mev©hibden olup   

 

Beyt 

 Ϝϼ ͻϽͮтϸ  йͭ ϼмϐ Ϲзгͭϼϸ бтϜ иϹзϠ ϸн϶ϝв 

ϼϲ ͻϝ͟ ϼϸ дϝгтϝϮ Ϝϼ Ͼнвϐ ϥЂϸ ϥЃуж ϥ 

 

Mahr¾sa-i Revan bi-inayetiôl-Melik¿ôl-M¿steᾶ©n silk-i tasarrufta olmaĵla anlar 

dahi muz©f©t-ē mem©lik-i mahr¾sadan olmuĸdur. Min-bôad dest-i d¿ĸmen-i p ŕ©men 

tasarrufuna v©sēl olēmaz. ķirvan ki sult©n¿ôl-v¿zer© s©ye-i zēll-ē Hud© mergamm-ē 

¿n¾f¿ôl-fer©ᾶin m¿reccim-i sun¾f¿ôl-melᾶ©́n k©liᾶ¿ôl-m¿ĸrik´n kǕmēᾶ¿ôl-m¿lhid ń 

zērg©m-ē peleng-intikǕm sams©m-ē neheng-iktih©m ©saf-r©-i v©sf-©r© melek-r¾y ve 

felek-h¾y sipeh-s©l©r-ē muᾶazzam Veźr-i aᾶzam Osman Paĸa hazretlerini¶ meft¾huôl-

ᾶanve-i ĸemĸ´r-i ©teĸ-feĸ©n-ē s©ᾶika-niĸ©nēdēr. Bu defᾶa hod Kēzēlbaĸ-ē Mecuś-maᾶ©ĸ 

cell-i kudret ve k¿ll-i himmetlerden b́-dir ĵ́ eyley¿p hareket¿ól-mezb¾h ń gºster¿p 

gǕyet¿ôl-gǕye kuvvetlerin b©z¾ya get¿r¿p yiĵirmi yedi tuĵlu nakkǕrel¿ sult©nla Ķmam 

Kulē H©n gel¿p inhiz©m-ē f©hiĸ ile m¿nhezim olalē Kēzēlbaĸ ©nē basmak deĵil ķirvanôē 

d¿ĸde dahi gºrse havflarēndan [5b] heftesine de¶l¿ gºz¿ne uyhu girmez. Ve s©bēkda 

makarr-ē ahz©b-ē eb©l ś olan taht¿ôl-kerc Tiflis bu ᾶahd-ē h¿m©y¾nda ki peĸe-i ĸŕ©n-ē 

Rum ve k¿n©m-ē dil ŕ©n-ē hizebr-i h¿c¾m olmuĸdur, amm© miy©n-ē k¿ff©rda bir 

 
125 Elince gibi de okunulabilir ancak aslē Alēncaôdēr. Nahcēvan sēnērlarē i­erisindedir. 
126 Gence. 
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genćne-i p¿r-m©r ve bir g¿list©n-ē p¿r-h©r olmuĸdur. Hem©n himmet-i cez´l id¿p keĸf-

i seb́l itmek gerekd¿r. T© ki t¿cc©r ve r©h-ē revan b-́teredd¿d teredd¿de imk©n ola ve 

memleket-i G¿rcistan dahi vil©yet-i keśret¿ôl-berek©t muttasēlat¿ôl-ᾶam©yir olup 

inĸ©ᾶallah¿ôl-melik¿ôl-Kahh©r hak merkezinde kar©r ve nis©bēnda istikr©r itt¿kde ©b-ē 

r¾y-i milket-i ᾶAcem ve revnak-ĸiken-i mecm¾ᾶ-ē menzilg©h-ē D©r© v¿ Cem olur diy¿ 

r©yet-i ᾶaz ḿeti s¾y-ē G¿rcistanôa rev©ne itmege tasḿm-i niyyet ve taᾶm´m-i ᾶaz ḿet 

ittiler.  

 

G¿ft©r der-ᾶarz-ē leĸker-i b´-t¾l ¿ ᾶarz 

Ellez´ vasafeh¾ l© yeseôu fiôs-sem©ôi ve l© fiôl-ᾶarz 

 

 ϥЇͭ иϸϝвϜϾмϽу͟ ͻϝІϝ͟ нͧ 

 Ϲувϐ ϼϸ м ϟЂ ϝϠ Ϲвϐ ϽϠ ϹϠ  ϥІ  

 

Ķbtid©, derg©h-ē muᾶall© ve b©rg©h-ē ©l ́m¿teferrikalarē ©l©y-ē leĸker-©r©larēn 

gºster¿p t¾t´-i ĸ́rin-zeb©n du©-ē hayr-bey©nē bu vechile ĸ¿kr feĸ©n ittiler ki; 

 

Nazm 

 дϝлϮϜ ϸϝϠ йͭ дϜϽͭ ϝϦ дϜϽͭ ϾϜ 

ϽЦ ϟϲϝЊ дϝГЯЂ дϝв ϽУϠ дϜ  

[6a] 

 ϽЂ  ϸϜϸ м етϸ иϼ ϾϜ ϝв дϝϮ м 

ϹТͼЮϝК иϝІ иϼ ͻϜ   ϸϜͪж  

ͻϝІϝ͟ ϸϽͭ ϝКϸ  еуЇж ϹзЃв 

 ϸϝϠϐ йͭͮϠϜϸ ϝϠ еувϾ дϜϸϽ 
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S©niy©, ye¶i­eri dil©verleri g¿lĸen-i feth ¿ zaferi¶ y©semen ¿ nestereni olup 

d v́©r-ē ¿st¿v©r ve bin©-yē p©yd©r oldēlar.   

 

Nazm 

Ϧ иϸϝу͟зϮ еͮТϜ ͬзТн ͻн϶ ͬ  

 иϾϽͭ СͮϠ ϼϸͩϜ ϼϝв ϹзϦ ͻн϶  

уϠЃ ͬтϽк иϸϝϧ ϞϸϜ иϜϼϺ 

егІϸ йϧЇͭ ϟЯЂмϾ ϝЃϠ  ϟЯД  

 дмϸϽͭ ͻϝІϝ͟ ϥТнͭ ϝзϪ ϞϝзϮ  

 м дϝЇтϹϠ  ϞϝϧІ Ͻͮтϸ ͻϝϮϹІ 

 

S©lis©, bºl¿k halkē b©ĵz©r-ē k©rzarē¶ l©le-z©rē oldēlar.  

 

дϜϼϜнЂ    м Ѕͭ ЅуͭϽϦ ϼϜϸ иϿуж  

ϿуϦ йгк ͭ Ͻϯз϶ м Ьϝͮзͧϻ ϼϜ  

 дϝвϸ Эу͟нͧ  м  ϽуІнͧ дϝтͩ  

НуϦ СͮϠ  дϝгͭ м Ϲзгͭ м ϾϽͭ 

ͻϝІϝ͟ ϸϽͭ ϝКϸ   ͬ зϮ иϾмϽу͟ 

 ͼтнЃϠ  ͬ зЯ͟ днͧ Ьϸϝт иϹІ 

 

R©biᾶa, neheng-i bih©r-ē heyc© ve peleng-i kuhs©r-ē vakǕr p©-berc© Anatolē 

Beĵlerbeĵisi Rēdvan Paĸa ©ft©b-ē ĸŕ-i s¿v©r gibi leĸker-i ©sm©n-vakǕr ve enc¿m-ĸum©r 

ile h©m¾n-ē veśᾶat¿ôl-ezy©le m©l©m©l olup kesret-i leĸker-i n©-maᾶd¾dla r©h-g¿z©r 

sab© v¿ ĸim©li meĸd¾d itmiĸlerdi.  
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Nazm 

ϽͮЇЮ инзϠϜϾ ел͟ дϜϼϸ  ϥІϸ  

ϹЋϠ  ϸϝϠ йЯуϲ ϜнкϾϜ  ϥІϹͮув  

ϽТϜϽЂ иϝ͠Ђ ϾмϽТ ͼϧуͭ м ϾϜ 

мϼмϐ ͬзͧ дϜϼϜнЂ ϾнЂ йзуͭ  

І Ьϸ ϝϠ йгк ϽϡϠ ͻмϿт Ͻу 

127 ϽϠϜ иϹуІϜϽ϶ дϝЇж  ϝзЂ ͫнжϾ 

  ͻϼϹУЊ ͼͮт ϽкϝО м иϝͮϠ   [6b] 

ϽͮЇЮ м ϹКϾ м ͼͮт дϝЇт ϾϜͻ  

  еуЃϳϦ м ϝІϝ͟ ϥУͭ ϝКϸ ϸнгж  

 етϽуЇϠ   Ьϸ йгк ͼжϝϠϾϸнϠϼ  

 

H©mis©, ser-hayl-i hay©l©n-ē ᾶArab ḿr-i m ŕ©n-ē Haleb behmen-i meh©bet 

Tehemten-i neb©het neyz-i ĸ¾r u rumh-ē ©l©y-ē m¿retteb ve m¿kemmel ©l©y ile  

 

Nazm 

ϝ͠Ђ ϥКϝϯІ игжϝ ϟЯϲ ͻ  

ϜϼϐϹІыЂ ϝϠ йϧЂ ϟЯЂ м ϰ  

ϝ͠Ђв дϝϠϝуϠ ͬтϼϾ ͼ дмϿТ  

 еуͭ йͭ  дн϶ ͻϝт ϼϸ дϝͮзлж 

 м Ѕͭ йзуͭ м ϹзϦ йгк ϾϝЃв Ͼϼ  

ϽуЮϸ  м ϾнЂ дϝлͧ ϾϜϹͭ егІϸ 

 ϥУͭ ϝКϸ ϥЇж ϹͮϠ м ϝІϝ͟ ϸϝІ  

 
127 Noktasēz yazēlmēĸtēr. 
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Ѕк ϼϸ ϽͭϾ ͭϝЂϽГК ϸϝϠ ϥЇ  

 

S©disen, halka-ē z¿lf-i m¿ĸǵn-i anber-i f©m ham-ender-ham h¾b©n-ē h¾n-©ĸ©m 

gibi birbirine tolaĸmēĸ leĸker-i ķam hem-n©m-ē ᾶ©ĸēk mahb¾b-ē meden ́ simmi-i 

¦veys¿ôl-Kar©n ́

  

Nazm 

 ͼкϝ͠ЂуϠϾЃ бО ϾϜ ͻϼϝ  дмϿТ  

ϝͮт  ͬт  бϧЂ ϼϾ ͻϸϽгϠ  дмϿТ  

нЂ ϼмъϸІϝ϶ Ͻ͟ дϜϼϜ ͻнϯ  

 ͻнЦ м ϽуЮϸ ͻнϲ ϹзϦ Эͮук 

 днͧ бЇ϶ϼϸ йͭ ϥЃв ϽуІ днͧ м Эу͟ 

 ͼ͟ ϾϜ дϝϮϾ ϥЂϸ йϧІмϼ Ϟϐ 

 

S©biᾶan, gub©r-ē ᾶaras©t ceng ¿ cid©li s¿rme-i ᾶuy¾n ve h¾n-ē ᾶad¾-yē duzah́-

sēfatē g¿lg¾ne-i r¾y-ē devlet-efz¾n iden leĸker-i Arz-ē Rum ve ĸ´r-i peleng-i h¿c¾m 

H¿srev Paĸa-yē k©r-©zm©y 

 

Nazm 

͠Ђͼкϝ ϝϠϾЂ ͻϼϝу  Ѕу͟ ͬтϼ ϾϜ 

 дϝϮ ϾϜ ͻϸϽв ͼлͭ йϧІϽͭ  Ѕтн϶  

  ͼЃͭ иϹтϹж ͬ зϯϠ дϝЃжϜ ϥЇ͟ 

 [7a]   

 ͬ жϼϸ ϾϜ инͭнͧ мϸ ϝϠ нͧ ͼϧЃϷϠ 

 ϼϜϾϼϝͭ ЅϦϐ ḰϹжϾмϽТ 

ТтϜϼ ḰϹжϾϜϽ ϼϝтϽлІ е 
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Nesr 

Ve bunlardan m©ᾶad© dilir©n-ē d ń-i h¿da ve ĸ́r©n-ē d¿ĸmen-i gēd©dan Mora 

Sancaĵē Beĵi Ali Beĵ ve ¿mer©-yē Ekr©d-ē b-́b©k ve p©k iᾶtik©ddan ķeref H©n-ē 

g¿sterde-h©n ve Hizzu H©kimi Mehemmed Beĵ ve s©ôir-i k¿ber©-yē refiᾶ¿ôl-kadr-ē 

ᾶaźm¿ôl-mikd©r ki her birini¶ n©mēna taᾶarruz-ē maks¾dē ᾶavk etmegin tayy 

olunmuĸdur. 

 

Nazm 

ͻϜ  Ϝϼ ϥкϝ͠Ђ  м ЅͭϽͮЇЮ ϽУД ͫ Ͽт ϤϽЋж  

 ЬнА ϽϠ еуЧт йж ϤϽͮЇЮ ЌϽК мͬІ йж СЦϜм  

 

¢¿nki tem©ĸ©-yē leĸker temam ve m¿t©laᾶa-i sip©h ihtit©m buldē, ahĸ©m 

zam©nēnda ­adēra gelin¿p iki g¿n dahi tekmĺ m© yuht©c i­¿n oturak olunup ¿­¿nci 

g¿n saᾶ©det-i r¾z-efz¾n ile G¿rcistanôa rev©ne oldēlar.  

 

Arabiyye 

 ϧЛв ХЮϜмЩЯТ ϝгЋ   пТ ϣгтϿЛЮϜ ϯв  ЭЪ нϧЮϜϽϯв ύϝгЂϝϠ ϝлтϽ  

 

diy¿ meh­e-i zer´n ᾶalem-i ©lem-sit©n reĸk-efr©-yi h¾rĸd́-i ber´n olup sancaklar 

­ºz¿l¿p ve saflar d¿z¿l¿p g ŕ ¿ d©rlar d©r (u) g ŕe ger¿ ᾶin©n-efgen olup d©r¿ôl-

m¿c©h´din-i mahr¾sa-i Karsôdan kalkup Akbar128 n©m menzile n¿z¾l-i icl©l v©kiᾶ oldē. 

Yedinci g¿nde meymenet-i maᾶnev´ ve saᾶ©det-i s¾r´ ile kalᾶa-i Loriôye vus¾l-i 

meserret-hus¾l u m¿yesser oldē ve h́n-i n¿zulde dēm dēm ĸēm129 bir derecede feyezan 

[7b] boldē ki haymeler i­inde katar©t-ē emt©rdan ©r©ma mec©l olmayup ­adērdan taĸra 

­ēkmēyēnca r©hat bulēmazdē.  

 
128 Veya Ķkbar 
129 Veya diyem-i yemm-i ĸeym 
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Der-bey©n-ē hidmet-i Lori  

Lori kudem©-yē kēl©ᾶ-i ᾶad ḿ¿ôl-ēnkēlaᾶdandēr. Tarafeyni bir d¿ĸv©r k¾h-s©r 

¿zerine d¿ĸm¿ĸd¿r ki taraf-ē p¿r-suᾶ¾betinden p©-yē end́ĸe ile ᾶub¾r h©ric-i mertebe-i 

imk©ndēr ve bu de¶l¿ suᾶ¾betden gayrē dery© mis©l nehreyn ile mecmauôl-bahreyn 

olmuĸdur. G¿ya ki iki ejder-sēfat-ē m©r bir genci his©r etmiĸdir.  

 

Beyt 

 ϭукІ днͧ ЭуЂ йͮзтϜ Ϝϸ ϥЂϜ иϹ  

ϼϸͩϜ  ϽЂ инͭ ϾϜ ϥЂϜ иϹІ днͮж 

 

ᾶAleôs-seher leĸker-i felek-y©ver ©det-i il©h´ ¿zre r¾z-ē ĸenbih bin©ye bid©ye 

eylen¿p ol kalᾶa-i ©sm©n-ur¾c mis©l-i felek¿ôl-bur¾c on iki g¿nde tam©m olup m¾ᾶ́ n-

i d ń-i ad¾-yē m¿ĸrikń Mora Sancaĵē Beĵi Ali Beĵ ki Sigetvar serhaddēnda ĸemĸŕ-i 

abd©r-ē ateĸ-i n¿m¾-d©rla k¿ff©r-ē f¿cc©rē¶ ocaĵēna sular koymuĸdur ve harb´ kēlaᾶdan 

seksan yedi b©b kalᾶayē ile g¿ĸ¾de etmiĸdir ki leĸker-i sab©-yē hoĸ-reft©r his©r-ē 

¿st¿var-ē gon­eyi ol vechile k¿ĸ©de idebilmez. 

 

Nazm 

 ͭйϧЃϠ йͨзО с̳тϝЇͭ йЛЯЧϠ ϝϡЊ г Ͻ  

 ϽуЂ ЬϹК ЙуϠϼ иϝІ ϥЮмϸ ϽУϠ 

 иϸϽͮж ϞϝЋ϶ йЮъ днϷϠϜ ϽжϝзЂϼϝ϶ 

 ϼϾ ḰϽу϶ ϺϝϠ ϱϧТ иϹІ йͨзО ϼϝЋϲ 

 

Ve sekiz y¿z p©re harb´ karyeyi ol ᾶAli n©m ve ©l-́ĸ©n-ē n©-t¿v©n bahĸ©-yē nŕ¾-

yē haber-i g¿ĸ©y ile silk-i m¿lk-i d©r¿ôl Ķsl©mda intiz©m virmiĸdir. Beĵlerbeĵilikle [8a] 

alēkonulup m¿himm©t ve m© yuht©c ᾶal© nehciôl-matl¾b tekḿ l olunup yevm¿ôl-ham´s 
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leĸker-i zafer-eńs nehzat buyurup ©ĺ taĵlar ve b¿lend yaylaklardan g¿z©r ve tav́l¿ôl-

ezy©l fez©larda n¿z¾l ve kar©r etmekle artucak himmet olunup leĸker-i ©lem-gerd130 

zeḿn-neverdlik eyley¿p derbend-i muhavvif ve ©f©t-ē ĸedd́e¿ôl-mah©f©t ile mahf¾f 

olan Tomanis-i vahĸet-i meôn¾sa gelin¿p fez©-yē Tomanis madrēb-ē hēy©m kēy©met-

kēy©m oldē.  

 

G¿ft©r Bin©-yē Bey©n Der-Bey©n-ē Bin©-yē Dar¿ôl-M¿c©hid´n-i Din 

Kalᾶa-i Met ń-i Tomanis 

Tomanis muz©f©t-ē Tiflisôdendir. H¿l©g¾ zamanēnda harap olmuĸ iken Sult©n 

Yaᾶkubôu¶ atabeĵisi Suf ́Halil mescid ve minare yapup tam©m-ē maᾶm¾r etmiĸdir ve 

mezb¾r Suf́  Halilôi¶ Revan tevabiᾶnden ĸ¿r¾rda h©n-kǕhē ve Ąlēnca Kalᾶasēnda camiᾶi 

ve Marᾶaĸôda tekyesi vardēr ve biôl-fiᾶl Tiflisôde ©s©r-ē hayr©tē b©kǭ olduĵundan gayrē 

ķirazôa varēnca her merh©lede hayr©t-ē c©riyesini¶ akalli ekserinden efz¾ndur131 ve 

ziy©de ĸeciᾶ ve m¿debber ve sahib-i ikb©l olmaĵēn H¿rm¿z Cezŕesine leĸker ­ek¿p 

cizye-i cez´le132 mukarrer kēlup ᾶavdet etmiĸdir. ķekker Allah¿ teᾶ©l© mes©ᾶiyy¿ôl-

m¿c©hid´n fiôd-d¿ny© veôd-dô´n ­¿nki merhum [u] [8b] maĵfurun-leh p©k-meĸreb 

S¿nn´-mezheb idi. Medreselerinde felsefiy©t ve s©ir ᾶul¾m-ē gayr-ē nafiᾶaya rēz©sē 

olmayup 

 

Beyt 

 ϩтϹϲ м ϽуЃУϦ м ϥЂϜ йЧУзтϸ бЯК 

 ϩуϮϸ ϸϽͭ етϜϽуО ϹжϜн϶ йͭ Ͻк 

 

Nesr 

Ancak ᾶul¾m-ē ©liye ve k¿t¿b-i d ńiyye okuna diy¿ vakfiyyelerinde 

yazdērmēĸdē. ķah Tahmasb G¿rcistanôa akēn saldēĵē zamanda Tomanisôe gel¿p 

 
130 Bu ifade metinde toplamda iki yerde ge­mektedir. Ąlem-gerd okunabileceĵi gibi ©lem-i K¿rd 

ĸeklinde de okunulabilir. Zira seferde ķeref Han ve ordusu da hazēr bulunmuĸtur. 
131 Efr¾n ĸeklinde yazēlmēĸtēr. 
132 Hezile gibi yazēlmēĸtēr. 



57 

 

vakfiyyeleri gºr¿p merh©mu¶ S¿nń id¿gin maᾶl¾m id¿n¿p c¿mle c©miᾶi taĵēdup ve 

ᾶim©retin har©b eyley¿p bu defᾶa bakēyyesin Simon-ē dilh¾n dahi vŕ©n ettirdi. ¢¿n 

fez©-yē Tomanis vakt-ē namaz-ē p´ĸ´nde niĸ´men-i guz©t-ē felek-niĸ´n oldē, hazret-i 

guz©t-ē ser-leĸker-i s©m´ ve sipeh-s©l©r-ē kir©m´ atēndan133 inmeden ul¿ôl-©r© ile ol 

©r©y´ ©r©y´ gitdiler. Eski Tomanisôde ye¶iden kalᾶa yapēlmaĵa katᾶ© rēz© virmediler. Ol 

sebebden ki Tiflis ve ķirvanatôa giden yolun ¿zerinde ol derbend-i p¿r-gezenddeki 

ᾶad¾-yē ehl-i saᾶŕ ebn©-yē sebili¶ yolu¶ basup g¿l¾-g ŕ olurlar idi. Ol vechile bir h©l 

olsa eski Tomanisôden haber varup ᾶasker gelince dest-i tel©kǭ anē¶ d©m©n-ē 

tedar¿k¿ne m¿l©kēↄ olmaz. Bu cihetden derbend-i mezb¾ru¶ hiz©sēnda tam©m-ē 

cebelinin ez©sēnda bir cezŕe-i saᾶb¿ôl-m¿r¾r ve bir haźre-i hat́r¿ôl-ub¾r bulundē ki 

tarafeyni iki v©di-i ᾶam´kǕ [9a] peyveste ve sadrē bir fez©-yē dil-g¿ĸ©ya v©-bestedir. Ke-

enneh¾ miᾶmar-ē l¿tf-i kird-g©r bed´ᾶ-i sunᾶēndan bir his©r ihz©r etmiĸdir ­¿n istisv©b-

ē ek©bir-i ©li-cen©b ile mahall-i mezb¾r derbend-i mezk¾ra tob iriĸ¿r yerde olduĵuna 

bin©ôen kalᾶa bin© olunmasēna b¿ny©d-ē tedbŕ eylediler. ᾶAle-s-seher h¿srev-i h©ver 

ker©ne-i kalᾶa-i ©sm©na liv©-yē nusret-mens¾b-ē ©lem-g¿ĸ©yi mans¾b kēldē. Fiôl-h©l 

k¿ber©-yē devlet ve ¿mer©-yē s©hib-i ey©let kollu kolunca ve yollu yolunca sancaklarēn 

ve bayraklarēn dikdiler. 

 

Nazm 

 ϴϽͧ Ͻлв йͮт ϸϜϹв ϝϠк Ѐϝг  

 ЀϝЂϜ иϸϝлжмϜ ϼнж ϽϳЂ ϽϠ 

 етϿͭ мϹЛЊ ϹзϧТϝт сЛЮϝА 

 етϾϜ ϽϧлϠ ͼжϝвϾ ϸнϡж ϥТϝт 

 

Es©s-ē m¿b©rek lib©sē bēragēlup o g¿n ibtid©-i ĸafak-ē sabahdan intih©-i gasak-ē 

rev©ha de¶l¿ bir ĸavk-ē ĸ¾r-eng´z ve s¾r-ē ĸevk-©ḿzle yapēldē ki ©dem boyunca yukǕru 

kalkup his©r-ē ¿st¿v©r dilber-i sim´n-beden ve mahb¾b-ē billurń-ten gibi kend¿yi 

gºsterd¿ĵi gibi b©r©n-ē ©sm©ndan m©r©n gibi n©zil olup 

 
133 Nun harfi eksik yazēlmēĸtēr. 
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Beyt 

тϽͭ ϾϜ ϞϜϽ϶ ϹІй ͼЯϡзв бЇͧ ϼϝуЃϠ ̭ 

ϝϠ ϸнІ Ͻ͟ днͧ ϹЂϼ ϥТϐ Ϝϼ йжϝ϶ ϼ  ͼͭϹж  

 

Bir derecede yaĵardē ki g¾y© ©sm©ndan n©v-d©nlarla dºk¿l¿rdi. Bu sebebden 

hir©s-ē b´-kēy©s t©r´ olup herkes dery©-yē hayrete gark olup [9b] vehle-i ¾l©da iki sene 

mukaddem Sinan Paĸa gel¿p Tiflisôi hedm kasd ittikde Tomanisôde bir hefte oturak 

id¿p tokuz g¿n l© yenkatēᾶ maᾶa biôl-istimr©r yaĵmur yaĵmaĵla kalᾶa bin©sēna imk©n 

olmayup 

 

Mēsr©ᾶ 

 ϹтϜнТ анЦ ϹзК анЦ ϟтϝЋв 

 

hikmeti m¾cibiyle ol b©r©nla mel©ᾶ́n-i d¾z©h-mek´ni¶ had©ik-i ©m©l-i b -́me©llarē ĸ©-

d©b ve g¿list©n-ē ¿m´dleri s´r-©b olmēĸdē. A¶a kēy©s ittiler ve Simon-ē p¾z ńe-tabᾶ-ē n©-

meym¾nu¶ m©der-i m©r-z©ý bir c©d¾-yē k¿hen-s©l ve bir sehh©re-i kehene-z©l dereke-

i n ŕ¾-yē neyreng-s©n ve f¿s¾n-ē fes©d-perd©zla nesḿ-i bim©rdan ᾶillet-i hafakǕn´ z©il 

ve m©h-ē p¿r-tebden renc-i yerekǕn´ muzmahill itmeĵe kǕdir imiĸ.  

 

Nazm 

 бЮϝК ЬϜϾ иϽу͟ ḰϽуЇгк 

 иϸнϠ Ͼ аϸϐ ЄϝкϽж 

 рм ḰϸϽЃТ ЄϽϦ рмϼ 

 рϸϼϸϽтϜ рϜнк Ϲзжϝв 
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Melᾶ¾ne-i mezb¾reni¶ simy©-yē sihir-ś m©sē evvel© tev©r´h-i muᾶtebereden 

m¾risuôl-ᾶiber Habib¿ôs-siyerôde mezb¾rdur ki, Ądem-i s©ni eb¿ôl erv©h Nuh Neci 

oĵlu Yafesôe bir taĸ ¿zerine ism-i ©ᾶzam yazmēĸdē ki vakt-ē ihtiy©cda anē¶la istimt©r 

iderdi. Ol taĸa Arab Hacer¿ôl-Matar [10a] ve Acem Seng-i Yada ve ¥zbek taifesi Cede 

Taĸ dirler. Ol taĸ biôl-fiᾶl kab©il -i ¥zbekôden Cete derler bir134 ĸirzimeni¶ elindedir. 

Her zem©ndaki yaĵmur mur©d itseler ol ism-i ĸer´fi¶ h©ssasēyla yaĵmur yaĵdērērlar, 

gerekse mez©riᾶ nefᾶ´ i­¿n gerekse leĸker-i aᾶd© defố­¿n niyete kim Timur Cete 

¿zerine vardēkda yada etmiĸler ĸºyle yaĵmur olmuĸ ki atlar suda m¿rg-©b́ler gibi 

ĸin©ver olmēĸlar. 

 

Kētᾶa 

 йϧϮ дϜϽϲϝЂ ϹжϸϽͭ иϹт 

ϹІ ϽЏϲϜ ϽϳϠ нͨк еувϾ ϝϦ 

 РϝЋв ϽϳϠ дϝуϠϝОϽв ͻϝ͟ 

 ϹІ ϼмϝзІ БϠ ͻϝ͟ днͧ ϥЂϜϼ 

 

Nesr 

Bu maᾶn©da Nec©t  ́Beĵ dahi dimiĸdir:  

 

[Mēsr]©ᾶ 

ñBe¶zer ol Tatara kim sihr ile b©r©n yaĵdērēr.ò 

 

G¿ft©r S¾ret-i Kalᾶa-i Tomanis  

Refiᾶ¿ôl-b¿ny©n ¿ men´ᾶ¿ôl-eyv©n ve div©n-ē serd©r-ē keyv©n-ē kadr u 

meyd©n-ē sadr Hazret-i Ferhad Paĸa-yē rezm-bend u merz-k¿ĸ©y be-ferm©n 

ferm©n-ferm©-yē zeḿn ¿ zem©n ve b©is-i emn ¿ em©n 

 
134 ϽϠ ϽϠ ĸeklinde m¿kerrer yazēlmēĸtēr. 
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[10b]135 

 

[11a] ¢¿n kalᾶa bin©sēna m¿b©ĸeret olunup ve d́v©r-ē his©r bir mikd©r ᾶarz-ē 

d d́©r itd¿ĵi mesb¾k¿ôz-zikr olduĵē merkȊm-ē kalem-i bed©yiᾶ-ruk¾m id¿gi maᾶl¾m 

olmēĸdē. H©ris-ē meh©ris-i Ķsl©m ve v©ris-i meô©sir-i h¿srev©n-ē R¿stem-g¾lam hazret-

i serd©r-ē kav´-ĸevket ve zaᾶ´f-n¿v©z nerm-g¾y ve saht-kem©n keyv©n-kevkebe ve 

m¿ĸter´-mevhibeni¶ hurĸd́-i himmetleri g¿her-perver olduĵē eĸher¿ mineôs-s¿ha ve 

azhar¿ min-ĸemsiôd-duh©dēr. 

 

Beyt 

аϹжϜ ͼϠ м ϾϝЂϝж ϥвϝЦ ϾϜ ϥЃк йͧ Ͻк  ϥЂϝв   

 ϥЃуж иϝϦнͭ Ёͭ ͻъϝϠ ϽϠнϦ СтϽЇϦ йжϼм 

 

Bu terciᾶi¶ bendi ve bu p´ĸ-revi¶ ser-bendi budur ki, Arz-ē Rumôu¶ z©hirinde 

efv©c-ē as©kir-i f¿tuh©t-mez©hiri cilveg©h-ē nazar-ē iks ŕ-eserde ihz©r itd¿rd¿p  

 

[Mēsr]©ᾶ 

zi ser-t©-be-p© vu zi p©-t©-be-ser 

 

imᾶ©n-ē m¿t©l©a ile nazar eyley¿p cebe ve cevĸeni m¿cell© ve r¾ĸen ve gecim ¿ ber-

gest¿v©n ¿ siper ¿ sin©ni ve semend-i k¿heyl©nē nijad ¿ nevend́ urb©n-́z©d olan 

bah©dēr ve darb u harbe kǕdir yiĵitleri fer©hur-ē istiᾶd©dēnca f©iz biôl-mur©d 

buyururlardē. Fahr¿ôl-¿mer© zahr¿ôl-k¿ber© Safed Sancaĵē Beĵi Balcē Hasan d©me 

ul¿vvuh¾ ve kǕme s¿m¿vvuh¾ hidmetleri ki ems©lini¶ f©yēkē ve hems©linin terakkēↄye 

l©yēkē olup maᾶrēz-ē ᾶarzda Baladarak [11b]   ϣϳЯЂъϜ Йв ϣ̵уГϳЮϜ ϰϝв̵ϽЮϜ   м ϣтϹзгЮϜ Рну̵ЃЮϜ м ϣзуз̵ϧЮϜ

 
135 Bu sayfa b¿t¿n¿yle minyat¿re ayrēlmēĸtēr. 
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ϜЮзϯ ̵ Ϲ  ϣт ©r©ste ve b-́kemer ¿ k©ste olup kalᾶa kapusundan muᾶasker-i h¿m©y¾na de¶l¿ 

ki hayli bevn-i baᾶ´d olup mukaddem©tē ᾶarz-g©ha gelmiĸdi. Dibi kalᾶa dibinde idi.  

 

Nazm 

 ϽлІ ḰϾϜмϼϸϾ иϝͭϼϝϠϝϦ 

иыͭ екϐ дϜϸϽв ϥЂϜϼϝуϠ 

 Ͻгͭ м иыͭ мϾϽͭ мϽуЇгЇϠ 

н϶ дϝгк ϼИϼϸ м    Ͻ͠Ђ м дϝзЂ м 

  аϝϧЂ еугуЂ ͻϼϝϦ ϟЂϜ ͼͮт 

 аϝуж ет̵ϼϿϠ ͻϹзк НуϦ ͼͮт 

 еϧЯу͟нͭ днͧ Ͻͭϸ ͬϠ еЃϲ 

 еУͭ ϽͮтϹϠ Ͻϯз϶ ϥЂ ϹͮуϠ 

 

Nesr 

Bisy©r kevkebe-i husrev©ne ve debdebe-i ©l-́himmet©ne ile ©l©y-ē aᾶl©sēn ᾶarz 

itdikden so¶ra ĸeref-i takb́ l-i zeyl-i ikb©lle tahśl-i saᾶ©det ¿ icl©l eyley¿p ᾶasker-i 

Ķsl©môa sebeb-i heyec©n-ē h¿c¾m ve aᾶd©-yē p¿r-©s©ma b©ᾶis halecan-ē gum¾m 

olmuĸdē. Hatta ittif©kǕt-ē haseneden ol r¾z-ē dil-f¿ruzu¶ sabah ba-irtiyah-ē KǕr  ́oĵlu 

Men¾cehr irtidad-ē beherden ilcilikle gelan Vahoĸ-ē n©-hoĸ bu z b́-i dil-fir b́ ve bu 

satvet ¿ savletden b´-h¾ĸ oldē.  

 

Nazm 

 Ϲтϸ йтϝв м ϥͭнІ етϜ Єн϶Ϝмнͧ 

 Ϲтϸ йтϝвмϽТ ͼͭ ϜϼϽлϮнзв 
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Nesr 

Huzz©r-ē meclisden bu hakēↄre Farśce p¿rsiĸ eyledi ki: ñBu gelan paĸa-yē ©l-́

ĸ©n Anatolē [12a] Beĵlerbeĵisi Rēdvan Paĸa mēdēr?ò Fakir eyittim: ñBu¶a Hasan Bek 

dirler Rēdvan Paĸa hazretlerini¶ efruhte ve efrahtelerindendir. Beĵlerbeĵi ĸevketiyle 

sancak beĵi nisbeti dery©dan bir j©le ve k¾hs©rdan bir l©ledir. Ahĸ©ma karĸu b´-kēy©s 

©l©ylar ihs©s idersin.ò  

 

[Mēsr]©ᾶ 

 ϸнІ ϜϸϽТ ϝϦ ЄϝϠ ͻϹуЂϼ аϸ етϜ ϝуЮϝϲ 

 

Nesr 

Hazret-i serd©r m¿stahēkk-ē nev©z-ē m´r-i m¾m©-ileyhi m¿n©sib men©sēb ile 

ser-efr©z itmek melh¾z-ē himmet-i k©r-s©zlarē olmuĸ imiĸ. ¢¿nki Micingerd Sancaĵē 

Beĵi Mehemmed´ Beĵôi¶ babasē Mirz© Ali Beĵ Tiflisôe beĵlerbeĵi nasb olunmuĸdē. 

 

Mēsr©ᾶ 

ϳвϝж ͻϝлУГЮ дϝЃзтϾ ϼϝуЃϠ ͬЯТ ϸϼϜϸ Э  

 

Nesr 

Mezb¾r Mirz© Ali Paĸa kil©b-ē ehl-i n©r Kēzēlbaĸ-ē harr-ē tabᾶ-ē b-́©rē¶ b©c-d©rē 

imiĸ. Ķltizamēndan136 kesr´ olup ed©sēna kǕdir olmamaĵla ᾶin©n-ē kar©rē dest-i f ir©ra 

sipariĸ ile gel¿p serhad beĵlerbeĵileri ile ©m´ziĸ itdi. ¢¿nki Kēzēlbaĸē¶ muᾶdilat-ē dńi 

ve m¿ĸkil©t-ē ©y´nini tam©m biĸ vakt nam©z yirine baĵlamēĸ idi. Kēzēlbaĸ arasēnda her 

ne s©nih olsa k¿nh-i hakǭkati ¿zre beĵlerbeĵilere iᾶl©m ve biôlᾶaks ber¿ c©nibden dahi 

her neye ©lim olursa cen©h ve b©l c¿n©h ¿ veb©l ile haber u­urup muttasēl-ē heyec©n-ē 

 
136 Ķltir©m ĸeklinde yazēlmēĸtēr. 
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heyc©-fitne v¿ fesad ve halec©n-ē halc©n aĸup [12b] ve ifs©da b©ᾶis ¿ b©d  ́olmak ¿sl¾b-

ē ©d´si idi. Ahb©r-ē Yeh¾d mu©bbide-i (?) Mec¾s es©kēfa-i Nas©r© maslahatē [gibi] idi. 

 

 

Mēsr©ᾶ 

 ϤϝзϚϝͭ днϯЛв ϟтϜϽО ḱКнгϯв 

 

Nesr 

Her ne zem©nda bir serd©r ­ēksa ¦sk¿darôdan eym©n-ē gul©z u ĸid©d l©-meh©ric 

anh© y©r ider ki Pasinôe varduĵē gibi siy©set eyleye. M¿l©kǕt itt¿ĵi gibi l©-meh©le 

sohbetine fir´fte olup tedbŕinden m¿staĵn ́ olmazlar [idi] ve nefesinde eser-var 

id¿ĵ¿nde ĸek yokdur. Kelbi¶ nefesinden ¿st¿h©n-g¿d©z©n ve h¾ku¶ hev©-yē 

hayĸ¾mundan t¿r©b berkende olduĵē gibi leĸker serhadde ne g¿n dahil olmak gerekdir 

ve geldikde ne taŕkdan gelin¿r ve yine d¿ĸman ol hńde nerededir ve ka­ g¿nde 

m¿l©kǕt olunur ve m©-beynde ne kadar mes©fe vardēr ve d¿ĸmanē¶ menví  nedir? ᾶAl©-

vuk¾ihi haber vir¿r ve haber ulaĸdurēr.  

 

Beyt 

ϥУͮІ ͼϠ Ϝϼ анϠ дϐ Єнͭ Ͻ϶ йͭ 

 ϥТϽͭ ϹжϜнϦ ϥтъм дϐ ͬЂ 

 

Ve taht-ē yedinde bir ni­e bi¶ Kēzēlbaĸ-mezheb kall©ĸ-meĸreb ter©kimesi vardēr 

ki heybesinde beŕke t©c bir ᾶim©me [vardēr.]137 Hem©n ki karĸudan leĸker-i Osman´ 

gel¿r gºrdi derhal t©cē muhabbet ĸ©h gibi nih©n ve nig©h itdi. Hem©n ki [13a] Kēzēlbaĸ 

gºrdi papasēna mukǕrin olmuĸ Hristiyan gibi ĸ©d-m©n olup t©cēn izh©r ve Kēzēlbaĸlēĵēn 

ich©r itdi. ͭϽгЮϜ пТ аϝзОъϜ ϞыϜ сКϽЮϜϽϪϝϠ сУϧЧт пК kavlince Mirz© Ali Beĵ tarzēnca iki tarafla 

 
137 Derkenar Notu: ñBer´ke t©c ortasē sarēlmayan t©cdēr.ò 
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m¿d©r©t iderler. Bu hakǭr Revan Kalᾶasē bin©ô olunup serd©r-ē devlet-med©rla ᾶavdet 

id¿p Rumôa ᾶazm olunduĵē sabahēn gicesi eyy©m-ē b ź idi. 

 

Nazm 

 ͼϠϝϧлв Єн϶ м ϹтϝϠ ͼϡІ иϸнЂϐ 

 ͼтϝ͟ Ͻк ϾϜ бзͭ ϥтϝͮϲнϦ ϝϠ ϝϦ 

 

Nesr 

Kel©m-ē t©mmēna mēsd©k idi. Otak º¶¿nde atlarē hidmedk©rlara vird¿k. 

Kend¿siyle germ u serd n´k ¿ bed g¿zeĸte ve ©yende v¿ revende ve p©yendeden g¿ft 

¿ ĸinev ve zŕ ¿ b©la tek ¿ d¿ v©kiᾶ oldē. Ϝ аϜϽгЮϜ ͼЮϜ ФϝЃзт м аыͮЮϜϽϯт аыͮЮ m¿stedᾶ©sēnca 

kend¿n¿¶ ᾶOsman´-s¾ret ĸ©h́-siret olduĵuna remzen bir n¿kte temh´d id¿p  Ьϝϫв цϜ 

ЬϝЧгЮϜ ϱтϝϡЋв kavlince temsilen eyittim: ñEb¾ Hureyre ki kib©r-ē ©sh©b-ē g¿źn ve 

nakkǕd-ē muhaddisńdendir. Mas©ff -ē Sēffinôde sabah bir taĵ baĸēnda ©r©m id¿p 

fer´kayn m¿f©rekat itd¿ĵi gibi iki leĸkeri¶ arasēna haymesin kurdurup namazēn Hazret-

i ᾶAli ile ed© ve Muᾶaviyeôni¶ sofrasēndan gēd©lanup gir¿ ceng oldukda k¾h-i b¿lende 

©heng iderdi. бЯЂϜ ϞϽϳЮϜ анᴉ ̵ЭϧЮϜм бЂϸϜ йтмϝЛв ϸϜϾ м бϦϜ сЯЛЮϜ ЙвнЯЋгЮϜ derdiò didim. [13b] Bu 

kētᾶa-yē okēdē ki, 

 

 Ϲзжϝв дϝжϼϹЊ ϥуЂмϼмϸ йͭ Ͻк йжϝІ 

  ЄϹзкϸ ͻϝϮ Ѕтн϶ ФϽТ ϽϠϠ ͻϼмϽуЃ  

в дн϶ мϐ йͭ Ͻк ϼмϸ етϼϸ НуϦ нͧ ϸϼнϷу 

 ͻϽкнϮ ͫϝ͟ ϾϜ ϸнϠ дϝϠϾ ͬт м ͻмϼ ͬт 
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Nesr 

Ash©b-ē devlet yanēnda s©zende ve n¿v śendelikde ol de¶l¿ menzilet bulmadēm 

ki haberpijuhlukda138 buldum.  

 

Beyt 

 дϝкϝІ ϺϽжϾ̵ϽПв Ϲвϐ Ͽуͧ йЂ 

 дϜϹзϷЂ ϸϽв ϝт Ьϝв ϝт Ͻзк 

 

Nesr 

ᾶOsmanlunē¶ haf ́ve mahf´ h©li yokdur. 

 

[Mēsr]©ᾶ 

 ϸмϹжϜ ϹтϝЇж ЭͮϠ ϹуІϼн϶ 

 

Nesr 

Farz© ki Kēzēlbaĸôa iᾶl©m olēnsa bunlara ne zarar m¿terettib olur? 

 

[Mēsr]©ᾶ 

 ϥЂϜ буЯЂ ϞϝϧТϐ етϜ дϝвϾ б϶Ͼ бЇͧϾ 

 

Dºndi eyitti: ñEy cev©n-ē m¿staᾶidd sa¶a y¿regim acēdē. Tev©rh́de gºrd¿m ki 

p©diĸ©hlar ¿mer©yē kend¿lere mukǕrin ve m©l u c©hla m¿staĵrak u m©l-©-m©l id¿p ve 

erb©b-ē ᾶirf©nē mahz¾l u meh©n ve b-́iᾶtib©r tutarlardē, ᾶºmrleri hasret ve g¿nleri ᾶusret 

ile ge­erdi. ¦mer© fevt oldēkda eserleri ve n©mlarē kend¿leriyle bile n©-b¾d u n©-peyd© 

oldē. Amm© ᾶulem© vu fudal© ki gamdan ayru yiyecek ve gºzyaĸēndan gayrē i­ecekleri 

 
138 Haberpezu ĸeklinde yazēlmēĸtēr. Fakat bu yazēm yanlēĸtēr. 
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yoĵken fakr ¿ f©ka ile r¾zg©r ge­irirlerdi. Amm© gir¿ anlarē¶ teôl´f v¿ tasńf itd¿ĵi 

kitaplar p©diĸ©hlarē¶ n©mēnē¶ bekǕ ve dev©mēna sebep olmēĸdēr. 

 

li -m¿ellifih´ 

[14a]  

ϝϦϜϸнϠ Ёͭ йͧ ͬϠ  м   ϸнϠ йͧ ͼͮжϾ 

 ϽͭϜ ͻϸϽͮж ϸнзІ м ϥУͭ рϹЛЂ 

 ͻϼнжϜ буͮϲ ͫϝ͟ ϼϝϧУͭϾ 

ϐ аϝж ϥТϝт дϝЇж ͼϠ ͼЃϠ рϼм  

 ϾϝЂ ϽϳЂ ϙЂмϸϽТ йвϝзлЇϠ 

 ϾϜϼϸϽгКϸϜ ϸϜϼ иϸϽв ͼЃϠ 

 ͫ ϝ϶ ϽтϾ дϹϠ ϸϸϽͭ иϹуЂн͟нͧ 

 ͫ ϝ͟ аϝж ЁͮϠ ͼжϝϪ ϽгК ϸнІ 

 

Sen dahi eger tahśl-i maᾶ©rifle ᾶizzet ¿ istikǕmetle riᾶ©yet ¿md́ idersi¶. 

 

[Mēsr]©ᾶ 

 ͼкϾ Ьϝϳв ϹувϜ ͼкϾ ϹЂϝТϼ̵нЋϦ  

 

Nesr 

Bug¿n yarēn defᾶ-i gum¾m-ē dehr-i bed-k©r ve refᾶ-i h¿m¾m-ē r¾zg©r i­¿n 

ten©v¿l-i berĸ ve efy¾n-ē fulunya ve maᾶc¾n ile tac¿ddin habbēn d¿lbendi¶de ve berĸ 

hokkasēn kēble-n¿m© gibi miy©n-bendi¶de get¿r¿p kǕmeti¶ hall©c yayēna ve ­ehre¶ 

kaht-ē s©l-i ©y ńeye dºn¿p g¿nd¿z kesret-i kit©betten mim gibi kaddē¶ ham´de ve 

giceler m¿m©reset-i m¿t©laᾶadan gºzleri¶ hēyre gº¶l¿¶ rem´de ola.  
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Beyt 

ϸϝІϾ ͼϡуЋж ϭук йͭϜϽв  ϥЃуж ͼжϝв  

  ͫϽвϾϜ бϦмϝУϦ ͼЃϠ ϥЃуж ͼжϝͭϹжϾ м 

 

diy¿ efgǕn-k¿n©n olasēn. Eger ber-hurd©r-ē devlet ve k©m-k©r-ē rifᾶat olmak 

isterse¶ h©me-hēs©l iki dill¿ olup r©st-n¿m© ve kec-reft©r ve meh-mis©l d¿-r¾y-i 

zehr139-©ḿz-i ĸ́r ń-i g¿ft©r ol, t© ki beĵler yanēnda p´ĸ-keĸ gibi muᾶteber ve kǕdēlar 

huz¾runda r¿ĸvet gibi dil-niĸ´n ve mahb¾b-ter olasēn.ò [14b]140 ¢¿nki mezb¾r Mirza 

Ali Paĸa cih©n-ē cennet-fez©dan d©r¿ôl-cez©ya ĸit©b ve r¾hunē m©like teslḿ itdi, Tiflis 

Beĵlerbeĵiliĵi h©l ́kalmēĸdē. Hasan Beĵôi¶ heyôet-i m ŕ©ne v¿ heybet-i ĸ´r©nesi serd©r-

ē saᾶ©det-med©r manz¾r-ē enz©r-ē kimy©-©s©r ve melh¾z-ē lahz©t-ē iks´r-teôs´r 

buyurduklarēnda ©ft©b-ē ©lem-t©b ᾶin©yet-i g¿her-perverleriyle seng-i rźe-i v¿c¾d-ē 

l©ôl-i n©b ve yakut-ē ©teĸ-t©b itmeĵe cezm-i ᾶazm buyurmuĸlar imiĸ. 

 

Nazm 

 дϝвϽͭ ϟϲϝЊ ϥ̵гк ϥЂϝугуͭ  

уϦнϦ ϽЗж ЭкϜ ϼϸ ͫϝ϶ ϝ  ϥЂ  

 ϝϡЊϝϠ Ϲзͮж Эͭ ḱϳтϜϼ 

 ϝугуͭ Ϲзͮж ͼТϝЊ Ёв ϝϠ 

 дъϸ ϟϲϝЊ ϥ̵гк Ϲзͭ йͨжϐ 

 дыϡЧв ϥуϠϽϦ ϸϹвϼϸ 

 

Nesr 

Derh©l hilᾶat-ē himmet-i h©s kǕmet-i kǕbiliyyet-i ĸeref-ihtis©sēna duhte ve ĸemᾶ-

i emc¿men-i efr¾z devlet efr¾hte olup Tiflis beĵlerbeĵiliĵi ᾶin©yet buyuruldē. 

 
139 Zônin noktasē silinmiĸtir. 
140 Ķlk satēr boĸtur. 



68 

 

 

Arabiyye 

  йЯкϜ пЮϜ ̵ХϳЮϜ ЭЊмϹЦ 

ϜϺ  йЯлв пЮϜϹлЛЮϜ ЙϮϼ 

 

¢¿n t©v¾s-ē bost©n-ē vegǕ ve n©m¾s-ē asm©n-ē gaz© Anatolē Beĵlerbeĵisi 

Rēdvan Paĸa cevher-i ĸemĸir gibi ©hene gark ve ᾶaks-ē ©ft©b mis©li dery©-yē leĸkere 

m¿staĵrak olup, gel¿p zem´n-b¾s derg©h-ē ᾶizzet-meônus id¿p kērk bi¶ merd-i neberdle 

[15a] rev©ne-i Tiflis oldēlar. Hazret-i paĸa-yē aᾶzam ve dest¾r-ē muᾶazzam dahi Hazret-

i Hēzērôdan nakl-i bil©-imtir© ile menkȊl olan nazm-b-́mer©y ́

 

Arabiyye 

в егϲ̵ϽЮϜ бЪϝКϽт м бЫϦ ϹКϝЂ бϧлϯ̵ϦϜ ϩуϳТ е ϟжϝϮ ̵ЭЪ  

 

Diy¿ ©heng-i nakarat ve g¿lbang-ē salav©tla bedr¾d olundē. Derbend-i p¿r-

gezend m¿r¾r u ahĸ©ma kaŕb Nahatēr suyē dimekle meĸhur olan sudan ub¾r eyley¿p 

mezb¾r c¾y-ē n©m-y©b ve derya-i nisabē¶ kenaresinde konēldē ve c¾yb©rē¶ kenarē 

haymelerle meml¾ oldē. G¿ya ki tef-t©b t´g-i ©teĸ-i il teh©b leĸker-i ĸih©b-ĸit©bdan 

tersn©k olup leb-i c¾yde tebh©le peyd© oldē. 

 

li -m¿ellifih´ 

ķeh© ©b-ē rev©nē b ḿ-i t´ĵinden tutubdur teb  

Leb-i c¾da deĵildir haymeler tebh©lelerdir heb 

 

¢¿n husrev-i ĸarkǭ-mek©n r©yet-i ᾶaz´meti c©nib-i garka rev©n itdi ve leĸker-i 

zulmet-peyker m¿lk-i Zengibarôdan r¾y-ē r¾zg©r r©y-ē n©d©n ve ­ehre-i hind¿v©n gibi 
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t´re ve ĸam diremd¿zd-i ahter n©n-kºr¿¶ gºzleri hēyre olup it©le-i yed-i hēy©nete ©m©de 

oldē. Efv©c-ē G¿r¿c-i teb©h-ē r¾y-ē t´re ve kalb-i siyahē¶ g¿ni toĵdē.  

 

Beyt 

Dil sevin¿r yanaĵē¶ hatt-ē semen-b¾ olēcak 

Oĵrēnē¶ g¿ni doĵar ©y kara¶u olēcak 

 

Yaᾶni orman ken©rlarēndan [15b] ezy©l-i muᾶaskerde olan ­adērlarē¶ eteĵin 

yarup kemend-end©z-ē h´le olup ­eng©l-i serika ile esb©b aparup leĸkeri¶ kimin p©y©n 

ve kimini ᾶury©n ile leĸker dahi doyup kimini hedef-i t´r-i hadeng ve kimini sadef-i 

d©ne-i t¿feng id¿p at ele gire dirken hay©tdan ­ēkup ester isterken etmek istemez oldē. 

 

Beyt 

 ϸϽͭ аϸ ͻмϾϼϐ Ͻ϶ иϼϝͨуϠ 

 ϸϽͭ бͭ Єнͭ мϸ аϸ йϧТϝтϝж 

 

Nesr 

¢¿n talᾶ́©-i tul¾ᾶ-i neyyir-i aᾶzam menc¾k-ē n¾r-efĸ©n ser-ᾶalemi efr©ĸte-i ser-i 

ᾶalem itdi. Haymeler bozēlup ©l©ylar d¿zil¿p rev©ne oldēlar. Bitlis h©kimi ķeref H©n ki 

ĸer´f-i resḿ z´b-i kit©p ve lat f́-i ism-i ziynet-i k¿tt©bdēr, yedi y¿z nefer dil´r-i ĸ´r-fer 

Ekr©d-ē d´v-z©d ᾶifr t́-i nij©d-ē p©k-mezheb b-́b©k-meĸreb ile d¿nd©r taᾶy´n olunup 

leĸker¿¶ s©kasēn sevk id¿p gel¿rken G¿r¾c-ē eb©lis-hur¾c etr©f-ē v©d  ́ ve ekn©f-ē 

bev©d d́en yaklaĸurak, kēlēclaĸup, oklaĸarak m¿cmelen Ekr©d-ē ĸ´r-savlet G¿r¾c-i 

han©z´r-s¾ret ¿zre musallat olup temk´n-i gezend virmediler. Ol seferde ķeref H©n-ē 

g¿sterde-h©n k¿ll´ dilŕ©ne hidmet ve emŕ©ne himmetler id¿p leĸkere tahsń ve aᾶd©ya 

©fer´n itd¿rdi. 

 



70 

 

[Mēsr]©ᾶ 

ϜϹТ дϝϮ дϜϸϽвϽуІ  аϝж ͻтнͮз  Ϲззͮув  

 

[16a] T© ki Tiflisôe v©sēl ve hēz©neô kalᾶaya ve kalᾶaô beĵlerbeĵiye teslḿ itdiler. 

 

Zikr -i Ķhtis©s Yaften-i Davud H©n bin Lu arsab141 H©n-ē ķ©h-ē G¿rcistan 

Be-ĸeref-i M¿t©baᾶat-ē Derg©h-ē Ąlem-pen©h 

¢¿n Sult©n S¿leyman H©n-ē ᾶilliyy´n-ē ©ĸiy©n Sult©n Mustafa vakᾶasēndan 

so¶ra ķ©h Tahmasb142ôla mus©laha itdi, ķ©h Ķskender Paĸaônē¶ ©s´binden h©tērēn cemᾶ 

itdi. Z ŕ© ki mezb¾r Ķskender Paĸa, ķ©hē¶ oym©gǕtēyla kērk iki [nevbet] ceng ¿ kētǕl ve 

memleketine gǕret ¿ has©ret saldē. Zafer Ķskender Paĸaônē¶ idi. Kērk ¿­¿ncide ķ©h 

Ķsmaᾶil-i Tahmasb-z©de muzaffer oldē. M©d©m ki p©diĸ©hla ma-beyni m¾©d©t ¿zre idi, 

Ķskender Paĸaôdan temk ń-i rahat bulmuĸdē. ñĄh GǕziler! Saru Yezid el¿me girse y¿z 

bi¶ par­a id¿p ve erlik tohumu i­¿n erenlere yidirsemò dirdi.143 Mus©lahanēn ᾶakabinde 

yiĵirmi bi¶ at yorg©nē dikd¿rdi. Altē ke­e ¿sti sahtiy©n kalb-i ĸit©da G¿rcistanôa akēn 

itdi. Ṕr ¿ p´re-zenlerin gēd©-yē ĸemĸŕ-i d¿ĸmen-zid© itdikden gayrē seksan bi¶ eśrden 

pencik almēĸdēr. Bu m¿n©sebetle bu lat́fe-i bed́ᾶa dahi mukǕrin-i mes©miᾶ-i ĸer´fe ola 

[ki] yarēnki Luarsab H©n, ķ©hla ceng etse gerekdir. ¦mer©-i Kēzēlbaĸiyyeden Ziyad 

oĵlē dimekle [16b] n©m-y©b beĵi¶ nºkerlerinden bir zemim¿ôl-manzar hakǭr¿ôl-muhbir 

kimesnecik bē­aĵēnē biler imiĸ. Tehekk¿men baᾶzēlar: ñBu bē­aĵē nice bilersin?ò 

demiĸler. Ol dahi: ñYarēn bi-emr-ill©h Luarsab H©nē¶ bu bē­aĵla baĸēn keserimò dimiĸ. 

Fiôl-hakǭka eyle v©kiᾶ olmuĸ. 

 

Beyt 

 ϥЂϝ϶ϽϠ йϯтϾϝϠ ϾϜ йͭъ ϝТϝЃϠ 

ͧ ϥЂϜϼϹІ ЬϝУжϜ ϥІϻͮувϽϧ϶Ϝн 

 
141 Aslē Luarsabôdēr. Ancak burada Lursa ĸeklinde yazēlmēĸtēr. 
142 Tahmas ĸeklinde yazēlmēĸtēr. 
143 Derkenar Notu: ñĶskender Paĸa sarēĸēn olmaĵla, ķah, Sarē Yezid der idi.ò 
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Ve T©rih-i Sel©cikaôda mezb¾rdur.  

Selcukēↄ ki Hoy-i Tebriz yanēnda kayser ile ceng eyley¿p m¿nhezim itdi. 

Kayseri¶ baĸēnē bir k¾tah kǕmet hakǭr¿ôl-b¿nyece kimesnecik kesdi ki leĸker-n¿v́s©nē 

ᾶidad-ē leĸkerde yazmēĸ idi. Ol dahi bu seneni¶ yazmaĵa begenmed¿cegi¶ yarēn 

inĸ©llah bi-iznill©h tekfuru¶ baĸēn keser didikte p©diĸ©ha hoĸ gel¿p ᾶatēyye id¿p hoĸ-

h©l ve mest-h©l itmiĸdi. ¢¿n Luarsabôē¶ ser-i b´-s¾dē b¿r´de oldē, Simon H©n ki b¿y¿k 

oĵlē idi, Kēzēlbaĸla ceng iderken bir mahb¾bē var imiĸ, atēndan yēkēlmēĸ, anē 

atlandururken alēnmēĸ [idi].  Kazvinôde144 yiĵirmi yedi sene mahbesda mahb¾s olup 

ᾶAcem fuz©lasēyla m¿nasebet id¿p Hamse-i Niz©m ố biôt-tem©m y©d-giriften etmiĸ ve 

ķehn©meô Dev©v´n-i F¿rs¿¶ ekserin m¿t©laᾶa eyley¿p ¿sl¾b-ē ĸiᾶri¶ ekserin bilmiĸdir.  

 

Mēsr©ᾶ 

 ϸнϠ дϝЂϐ ͻϽКϝІ ϸϸϽͭ ЙгϮ ͼжϝЛв днͧ 

 

Nesr 

ķ©hzadelik cevheriyle [17a] ve maᾶan´ hazńesiyle ᾶaĸk ve meĸk ile ĸ©ᾶir-i 

p©ḱze-g¿ft©r olmuĸdur. F©rś  ĸiᾶirinde Mahmud tahall¿s ider. Habsden ētl©k olup 

G¿rcistanôa geld¿kde dimiĸdir. 

 

Gazel 

 ϹуЂϼ дϝвϼϹϠ йϧЃ϶ Ьϸϼϸ 

 ϹуЂϼ дϝЛзͮϠ йϧЇͭ бͭ СЂнт 

 ЅгО НуϧϠ ϸнгϳв йͭ ϽͮІ 

 Ͻв цϜ ϥϡЦϝКϠ ϹуЂϼ дϝвϽУ 

 

 
144 Gayēn ile yazēlmēĸtēr. 
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Ve S¿hrab n©m cev©n hakkēnda bu r¿b©ᾶ́  hev©-yē nev©de bir nakĸ baĵlayup 

ĸēdērgo ­alduĵē zem©nda aheng-i ter©ne ider.145 

 

 

[Mēsr]©ᾶ 

 нͧ ϴϼ йϧ϶мϽТϜ  ϞϜϽлЂ дϝϠϝϦ иϝв 

 нͧ ϹЦ йϧ϶мϽТϜ ϽЂ  м   ϞϜϽлЂ дϝϧЃϠ 

 ϸнгϳв дϝтϽͭ ͫϝϷϠ бОϾ иϸϝϧТϜ 

 ϞϜϽлЂ дϜϹз϶ Ͼϝж Ͼϝ͠Ϡ иϸϝϧЂϜ 

 

Nesr 

Mirza Selman ki ķ©h Muhammed Hud©bendeôni¶ vekil¿ôs-saltanasē idi, yaᾶn  ́

vez´r-i aᾶzamē idi. Kēzēlbaĸla olan ᾶahd ¿ peym©nē ᾶuh¾d u eyman ile ihk©m ve 

itkǕnē­¿n bu rub©́ᾶi diy¿p gºnderd¿kde be-gǕyet hoĸ cevap virmiĸdir; 

 

Ez ©n-ē Mirz© Selman 

 ϽлϠ ϾϝТ м ͫϽϦϝв ϝужϸ   бук Ϲж  

 ͼ͟ϜϽЮϸ бук ϹжϝϮϽлϠ мϼϾϐ 

бͮϳв ͻϼϝт ḱϧІϼ ϸнϠ йͭ ͼкϜн϶ 

 був ϹжϝвϝϦ ϥЂϸ Ͼ иϽв йϧІϼϽЂ 

 

Cev©b-ē Simon 

ϝв лв був Ϲжϝужϸ ϹЧзϠϜϽϦϽ 

 був ϹжϝϮнϦ Ьϝу϶ ϿϯϠ йзуЂϼϸ 

 
145 Derkenar notu: ñᾶAcemôde Luvtaya ĸēdērgo ve kǕnuna yataĵǕ derler.ò 
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 ϥЂϸ ϾϜ ͻϼϝт ḱϧІϼ иϹв йͭ ͼϧУͭ 

 бук ϹжϝІϝϲ бІ бук ϹжϝІϝϲ 

 

Gazel 

ϝвϹжϼϜϹͮж дϹуͧ ͻмϼϾϜ ͼЯͭϜϼ 

ͮж дϹтϸ йͭ ϥЃуЮϝϳв йͧ дϹуͧ ϹжϼϜϹ  

[17b] 

 ϜϿжъϸ йϧЃ϶ ϥϡЮϾ етϽуІ ϥϠϽІϹЊ 

 ϹжϼϜϻͮж дϹуЇͧ мϹжϼϐ ϟЮ ͬтϸϿж 

 

Meĸh¾r-ē maᾶreke-i ĸuᾶar©dēr. ¢ok ĸ©ᾶiri¶ m¿n©zarasē vakiᾶ olmuĸ gazeldir. 

Simon gǕyet h¾b naźre dimiĸdir ve kend¿n¿¶ habste hasb¿ôl-h©lidir. 

 

Cev©b-ē Simon 

ͻϜ  МϽв дϜϽϠ ͻϜм  ͭϽк йͭ ϼϝϧТϽͭ Ͽ  

 ϹжϼϜϹͮж дϹтϽ͟ Ѕтн϶ еАм ͻнЂ 

 

Nesr 

Ve bil-c¿mle Simon p©kize-k¾y-i m¿teᾶayyindir. Fusah©-yē ᾶAcemôden ­ok 

kimesne eĸᾶarēn okurlar, yazarlar. Amm© ­¿n yiĵirmi sene ki nēsf-ē ᾶºm¿rd¿r k¿nc-i 

zind©nda ge­¿rm¿ĸd¿r. Cengde ºlenden gayrēsē ki nazarēna dirile get¿rile katl-i 

muh©ldir. ¥ld¿rmek v©kiᾶ olmamēĸdēr ve biri  de budur ki Tiflisôte derbend©n olup l©ĸe-

har olanlar fir©r l©zēm geld¿kde Simonôdan em´n olup b-́teh©ĸ´ herkes diy©rēna gitmek 

m¿mkin olēcak kalᾶa(i) bēragup giderler. Kalᾶa h©li kalur. Varup zabt iderem diy¿ 

oldurmaz ve ziy©de ©l¾de-i keyfdir. Berĸ ve afyon ve kurs kel©g tur©b¿ôl-h©lik g¿l-

efs¾n ki ᾶarakē¶ ᾶarakēↄdēr, bu zikr olunan zehirlerle maᾶan yiy¿p i­¿p ©dēn keyf-i 

murassaᾶ komēĸdur. Hub ĸēdērgo ­alar yani ᾶAcem kopuzē ki Luvarta, Frenk kopuzēna 
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derler ve yataĵǕn yani kanun ­alar. Amm© ᾶaćb tarzē vardēr. M¿ĸ©hed©t-ē meôl¾feye 

mugǕyir baĸēnda murassaᾶ t©c, bilinde murassaᾶ hancer kemer, elleri m¿nakkaĸ-ē 

muhann© on barmaĵē ekiĸer h©tem m¿cevher zih-g´r [18a] ve c¿mle c©me ve ĸalv©rē 

zer-beft m¿nakkaĸ musavver ve baĸēnda siyeh per-i murassaᾶ ve kulaĵēnda f©hir 

m¿kellef g¾ĸ-v©re takēnup Simon-ē meym¾n olmuĸdur. S¾ret© Kēzēlbaĸtēr amm© 

Nasr©nd́ir. El-ᾶiyaz¿-bill©h Ķsa Ahmedôden efd©ldir. R¾h-ē habibi¶ ¿zerine efd©l 

olduĵē gibi ve Muhammed m¿rde-i hak ve Ķsa zinde-i efl©kdēr. Pes ayn¿ôt-tur©b ve 

ᾶayn¿ôs-sem©ô veôs-seh©b derdi. 

 

li -m¿ellifih´ 

нͧ ϸнϠ еϳЯͭ нͧ ЅϡЯЦ ЭлϮ нϠ 

 ϸнϠ еІмϼ йͧ Ϲ̵гϳв ϼнжϾ 

ϼ ϸϽ϶нͭ ͻϽ϶  Ͻ϶Ϝ   ϥЃуж ϼϜϹт 

 ϼϜϸϽϡ϶ ͼЃуК ϾϝϯКϜϾ ϥЃуж  

 

¢¿n garaz-ē Davud H©nôē¶ mut©baᾶatē iᾶl©mēndadēr. Simonôē ķ©ha ilet¿p habs 

itdiler. Davud H©n tensukǕt ile ķ©h iĸiĵine varup: ñBir©derim Simon m©dde-i fes©ddēr, 

eĵer ētl©k olunmazsa beher sene G¿rcistanôdan ĸol kadar zinh©rlēk yaᾶni har©c vireyimò 

dimesiyle ki hasen©tda ber©t-ē ĸ©h ́ile s©hib-i sikke p©diĸ©h-ē har©c-dih idi. Mustafa 

Paĸa ķirvanôē feth itd¿gi t©r h́te sarsar-ē sadmet-i ᾶaskerden Tiflisôi bēragup k´se-i ifl©s-

ē ᾶavr ve k©se-i b´-maĵz-ē tunb¾r gibi h©li koyup, ka­up oĵlunu¶ kayēn©t©sē Levend 

H©n ¿lkesine d¿ĸ¿p Tiflisôi ᾶOsmanlēôya aldurup Ferhad Paĸa oĵlē Mehemmed Paĸa 

beĵlerbeĵilik ile kalduĵun iᾶl©m itdikde Simon habsten ­ēkup Davud H©n her s©le 

vird¿ĵi [18b] cizye ile Tiflisôi ᾶOsmanlu elinden almak ĸartēyla kab¾l itmeĵle alup 

d©im¿ôl-ahy©n Tiflisôden merf¾ᾶ¿ôt-tamaᾶ olmayup 

 

Beyt 

Eĵler fakǭri vaᾶde-i vus¾l¿n ne h©lse 
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C©ndēr umar efendi ne de¶l¿ muhalse 

 

R¾z u ĸeb hareket¿ôl-mezb¾h ń etmekden h©l  ́deĵild¿r. ¢¿n Davud H©nôē¶ 

teb©ĸ´r-i subh-ē saᾶ©det m¿b©ĸir-i r¾zg©r-ē z¾r-k©rēnda cilve-k©r olmaĵla ol leyle-i 

deyc¾ruôl-hadd-i d©im h©ir-i vehh©m olan ĸirzime-i zeḿmeden r¿c¾ᾶ ve derg©h-ē 

l©zēm¿ôl-it©ᾶate inkēy©d ve m¿t©baᾶat itmeĵe isticv©z id¿p Ķskender Aka ©dem´sini 

gºnder¿p cev©b-ē cev©z itdikde mezb¾r Ķskender Aka yolda n©me ile gel¿rken 

Simonôu¶ eline gir¿p GǕr-ē m©r n©m kērk kul©c bir kuyuya habs etmiĸdi ki biôl-ittifak 

i­inde146 yaᾶni yēlan yuvasē var id¿ĵi mukarrerdir. Hal©s olup gel¿p Davud H©nôē¶ 

m¿t©baᾶatēn iᾶl©m itd¿kde gelmesin m¿vecceh gºrm¿ĸlerdi. ¢¿n Tiflisôe ᾶasker 

gºnderilmek l©zēm geldi, Rēdvan Paĸaôya kēlē­ ve kaftan ve emr-i cih©n-sit©n viril¿p 

Davud H©nôa ©dem gºnderil¿p Levend ¿lkesinden daᾶvet olunup taᾶzḿat-ē l©yēka ve 

tekr´m©t-ē ĸ©ika ile alup serd©r-ē zafer-gird©ra gºt¿rmek ferm©n olēnmēĸdē. ¢¿n 

Tiflisôden eski beĵlerbeĵi olan Yusuf Paĸaôyē aldēlar ve Hasan Paĸaôyē kodēlar ve [19a] 

n©zēr¿ôl-ahc©r f´ bin©i kalᾶatiôr-Revan Kara B©li ¢avuĸ-ē Karaman´ ki m¿stakǭm ¿ 

ahv©l-ĸin©s ve um¾r-ē hat́ re-i hakanēↄyyede istihd©m olunmuĸtur. Emr-i ©l´-ĸ©n ve 

hilᾶat ve t´g ile irs©l olēndē. Derh©l bil©-irtic©l bel ᾶal© nehciôl-istiᾶc©l m¿b©deret ve 

irtih©l eyley¿p gel¿p m¿ĸ©r¿n-ileyh Rēdvan Paĸaôya m¿l©kǕt eyley¿p anlar dahi ĸḿe-

i ĸer´fe-i ĸehriy©r´ ve kǕᾶide-i kad́ me-i k©m-k©r´ m¾cebince   

 

li -m¿ellifih´ 

Zer-end¾de-i zin-i musannaᾶ-lik©m 

M¿cevher-rik ©b ve murassaᾶ-sit©m 

 

ile bir semend-i n´r¾-mend ve tuhaf hed©y©-yē ©l ́himmet©ne ve taraf-ē ᾶat©y©-yē b´-

minnet©ne ile mineôl-c©nibeyn ©d©b-ē telakkēↄ ve h¿sn-i kab¾l ne ise m¿ôedd´ olēndē. Ve 

yanēnca ĸeref-i m¿t©baᾶat ile isticv©b ᾶizzet ve ihtis©s-ē mut©baᾶat birle isticl©b-ē rifᾶat 

iden G¿rcistan beĵz©delerinden n©m-y©b-ē ᾶatiyy©tla mest-m©l ve k©m-y©b olup el-

 
146 Bu kelimeden sonra bir boĸluk vardēr. 
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ᾶavd¿ ahmed¿147 kavlince ᾶamel id¿p Tiflisôden kalkēkup Tomanisôe ᾶin©n-r´z oldēlar. 

Tiflisôden takrb́en bir fersah-ē ĸerᾶ ́ki ¿c milden ᾶibarettir, tayy itdikleri gibi Ķmam 

Kulē H©n mahz¾l u muh©n menĸeô-i Kēzēlbaĸ olan Karabaĵôdan ve Gence ve Berdaᾶ 

ve hav©l śinde olan em©kini¶ ©mme-i s¿kk©nē ve nev©h´sindeki mes©kini¶ k©ffe-i 

kutt©nē  ̯ϜϸϽТ б̳лз̴в ̳ϻЇт ̲    ъ ̳ϩу ̴ϳ̲Ϡ [19b] 

 

li -m¿ellifih´ 

 Ͻу͟ мϝж ϽϠ м ͫϸнͭ ϼϜнϧЂϸ ϹжϾ йͭϽк 

 Ͻув м сͧϼнЦ мϽͭнж ϤϝϦ м дϝЧкϸ м ЅЮϝϦ 

 

Nesr 

Nefir-i ©mm itd¿rd¿p c¿mlesin yaraklandurup ve oymakǕttan ķems¿ddinl¿ ve 

Karamanlu ve Talēĸlu ve Yiĵirmidºrtl¿ ve Otuzikil¿ ve Hacēlu ve Kazaklu dimekle 

medᾶuvv ¿ meĸh¾r t©ife-i keśret¿ôl-©h©d ve gaf´ret¿ôl-efr©d ki c¿mlesi ahbiye-i ehl-i 

veber ve haĸem-niĸ́n ve pel©s-hayme ve siyeh-h©ne ve ahĸam dererler. Bu diy©rlarda 

gº­er halkē ve y¿r¿k derler.148 Maśf ve meĸt©larē d©men-i k¾h-ē Elbruz ve dehne-i 

ķirvanat ve ķaraph©ne ve ¢ukȊr Saᾶadôa ve Karabaĵ ve Gºkcede¶izôe degin idare 

eyler. Bu mezk¾r olan mes©k´ni¶ s¿kk©nēnda deyy©r kalmadē ki anda gelmemiĸ ola 

  ̲п̲Я̲К ̲ϼ̲Ϲ̲Ϧ̲ц ̵б̳л̵Я̲Ю̲Ϝ   ̴в ̴Ќϼ̲ъϜ ̲е  ϸ̲ ̴е̲тϽ̴Тϝ̲ЫЮϜϝΖт  ϼ  ve bu dahi lev©zēm-ē m¿mehhed©t-ē tev©rh́indendir 

ki, mesb¾k¿ôz-zikr olan oymakǕtdan merkȊm Kazaklar oymaĵēnē¶ p©diĸ©hz©delerine 

Nazar H©n dirler. Be-g©yet ehl-i s¿nnet ve pars©-yē p©kźe-r¾zg©r ve m¿l©zēm-ē K©ᾶbe-

i uly© ve Kuds-i iliy© idi. Hunef©-i mezheb-i m¿hezzeb Hanefiyyeôden id©met-i cumᾶa 

ve cem©at ve ez©n ve ikǕmet eyley¿p ve farz-ē kif©yet-i gaz© ve mev©cib-i cih©dē p´ĸ-

i nih©d himmet id¿p G¿rci keferesine akēn salup aznavurlarēn g¿d©ĸte-i ĸemĸŕ-i tedm´r 

ve ezv©c u etf©llerin eśr etmekle maᾶ©ĸ ider. [20a] Bah©dēr ve pehlev©n t©ife idi. ¢¿n 

G¿rci keferesi Kazaklarē¶ ted©v¿l-i dest-i tet©v¿llerinden derm©nde ve n©-ĸek´b 

kalmak ile ķ©h Tahmasbôa her sene on sekiz bi¶ T¿men olur. [Her s©l] irs©l eyleyeler. 

ķol ĸartla ki Kazaklarē s¿rg¿n eyley¿p em©kin-i baᾶ́ deye ilete. ķ©h dahi bu kavl-i 

 
147 Bir ĸeyin tekrarē daha hayērlēdēr. 
148 Bir dal fazla yazēlmēĸ olmalē. 
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kar©r-d©d ¿zere cebren Kazaklarôē s¿rg¿n eyley¿p Horasan-zemin hav©lisinde baᾶzē 

em©kin-i h©liye var imiĸ. Anda isk©n etmek i­¿n s¿rg¿n eyley¿p nev©h´-i Kazvinôe 

kaŕb varēldēkda Kazaklarē¶ h©nē ve ĸehz©deleri olan Bedreddin Beĵ ki b©-v¿c¾d-ē 

kuvvet ¿ kudret ve ĸec©ᾶat ¿ necdet derv́ĸ-i meniĸ s¾fi-sēfat h©n idi. Legizsitanôda 

ķeyh Emir n©m ᾶaz´z-i v©cib¿ôt-taᾶz´z ki ¿st©z¿ôl-meĸ©yh́ ve ṕr-i halka-i kudsiy©n ve 

n©ôib-i men©b-ē kutb-i zem©n ve mesned-niĸ´n mansēb-ē vel©yet idi. Ve kaŕ b ¿ baᾶ́ d 

y¿z bi¶ muhibb ¿ m¿ŕde m©lik idi. Kerr©t ¿ kir©ren ve merr©t ¿ mir©ren vel©yetleri 

hurĸd́-i z©hir gibi z©hir olmuĸdur. H©n-ē s©lif¿ôt-taᾶr´f ĸeyh hazretlerini¶ halka-i 

ir©detinde muntazam olup ĸeyhi¶ ©st©ne-i f©iz¿ôl-ihs©nēnē¶ c©r¾-keĸlerinden maᾶd¾d 

olmaĵla m¿b©h©t etmiĸdi. ¢¿n ķ©h Tahmasbôē¶ Kazaklarôē s¿rg¿n [20b] id¿p alup 

gitd¿ĵi hazret-i ĸeyhe ᾶay©n oldē. ķ©hôa iki satēr bir mekt¾b yazup gºnderdi. Ol ĸeb 

ĸeyh, ķ©hôē¶ v©kēᾶasēna gir¿p seheri mekt¾b gel¿p ķ©hôa v©sēl olmaĵla ĸeyhi¶ ©b-ē 

r¾yine ᾶafv eyley¿p ger¿ Kazaklarē mev©tēn-ē asliyye ve em©kin-i vasliyyelerine 

ruhsat-ē ricᾶat virmiĸdir. Ve G¿r¾cle m©beynlerinde v¿c¾d bulan ©teĸ-nikǕrē z¿l©l-i 

muv©f©tla muntaf´ eyley¿p ke-tevedd¿diôl-han©fēs ve-l-ᾶakǕrib birbirine mukǕrin ¿ 

mukǕrib olurlardē. ¢¿n mezb¾r Bedreddin H©nôē¶ S¿nn´liĵi kenar-ē al©-ᾶilm149 

meĸh¾d-ē ©dem ve meĸhur-ē ©lem olmēĸdē. Tahmasb ķ©h-ē bed-cehre gºzlerin n¾rdan 

b-́behre ve der¾n-i ehl-i f¿cur gibi r¾z-ē r¾ĸeni gºzlerine t©rik ¿ deyc¾r itdi. Ąhēruôl-

emr emrin ©hēr eyley¿p mur©d©t-ē ᾶºmrden meôy¾s ve zulm-i saŕhle zind©n-ē zar´hde 

mahb¾s etmiĸdir. ̭ϜϽвъϜ пϧУІ пЮϜ ϽЗзуЯТ ϼϹЧЮϜм ̭ϝЏЧЮϜ ϽЗзужϜϸϜϼϜ ев p©diĸ©hlarē¶ hēdmet-i 

h¿m©y¾nunda olmaĵē ᾶukal© cengde olmaĵa teĸbh́ etmiĸler. L© b¿dd¿r ki sil©h-ē sēdk 

u sal©h ile istikǕmet n´zesin ve ters ters elinden bērakmayup semend-i himmet b¿lende 

s¿v©r [olup] ve t´ĵ-i zeb©nēn s´r©b-ē bel©gat ¿ hikem havf u hir©sē defᾶ eyley¿p150 

p©d´ĸ©hē¶ cem©l-i ceḿl ve kel©m-ē kerḿine g¿l ¿ nerǵs mis©l ­eĸm ¿ g¾ĸ [21a] olup 

kel©m-ē m¿zehheb-i kesif m¿zerreb kavlince  

 

Beyt 

 ϽуЮϸ ϹтϝϠ ϸнϠ Ϝϼ ϸϽвϝϮ мϸ 

 
149  бЯК ͼЯКϼϝзͭ 
150 Derkenar Notu: ñĶkd©m-ē akdem ¿zreò 
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 ϽуІ ϸϿж ͼͮт м иϝІ ϸϿж ͼͮт 

151¢¿n b©z-geĸt-i makǕl-i Kēzēlbaĸ-ē vah©met-i ©m©li¶ h©l-i hērm©n-ē me©l´ 

bey©nēndadēr.  

Ķmam Kulē H©n kem-©b´ĸ on yedi bi¶ Kēzēlbaĸ-ē ilh©d-k´ĸ ile ve Simon tokuz 

bi¶ G¿r¾c-ē n©-meym¾n ile ter©k¿m eyley¿p cengi eylediler ki baᾶzē v©d ĺer vardēr ki 

gºr¿lmeĵe mevkȊfdur. Bu zikr olunan tedb́ri¶ ol v©d ĺerden kem´n-g¿ĸ© olmaĵa 

m¿n©sebeti maᾶl¾m ola. Yolu¶ ¿sti yanēnda Simon G¿rcistan leĸkeriyle ihtif© ve altē 

yanēnda Ķmam Kulē on bi¶ Kēzēlbaĸ leĸkeriyle iktin©n eyleyeler ve dºrt ¿ biĸ derede 

bi¶er ©dem gizlen¿p bir yirden bi¶ Kēzēlbaĸ ­ēkup leĸker-i Ķsl©môla elleĸ¿rken caᾶl´ 

inhiz©m gºster¿p ardēnca kova giden leĸkere pes-i v©d d́e m¿tev©r´ olanlar defᾶaten 

kēlēc ¿ĸ¿r¿p m¿nhezim eyleyeler. Bir v©d d́en dahi G¿rciler bºyle m¿s©deme-i 

m¿s©defe ile leĸker-i muzaffer-i ©s´me ser ola. Bu herc ¿ merc arasēnda z´r ¿ b©l©dan 

Kēzēlbaĸ ve G¿rci dºkil¿p leĸkeri z´r ¿ zeber ve h©ke ber©ber eyleyeler. Andan so¶ra 

mel©´n-i b´-d ń istedikleri gibi k©m alup n©m ­ēkaralar ve eger ­¿n©n© bu s¾ret s¾ret-

pez´r olmaz ise ĸuᾶbede-b©z-ē sipihr-i d ŕ-b©z hayme-i p¿r-s¾r-ē ᾶibret-perd©zē [21b] 

kurup hey©kil-i luᾶbet©n-ē fitne-s©z  ́n¿m¾-d©r itdikde ahĸ©mēn ­ehre-i r¾zg©r-ē r¾y-ē  

hindy©n ve r©y-ē n©-hakk ĸin©san mis©li t´re ve dil-i G¿r¾c-ē ĸey©t´n-ᾶur¾c m©nend-i 

hēyre oldukda ᾶasker-i devlet-pen©h mezb¾r olan B¿y¿ksuyē¶ ken©rēnda konup herkes 

meyl-i istir©hat ve ©rz¾-yē h©bg©h itd¿kde altē aded darb-zenlerini hav©le yerde kurup 

i­lerin sa­ma ile meml¾ ve toptolu eyley¿p dahi leĸker-i sip©h-ē ᾶinayet dest-g©h 

arasēna atup leĸkere herc ¿ merc ¿ peŕĸ©n  ́ve ©ĸ¾p d¿ĸ¿p ve ĸehd-i r©hatlarēna z¿nb¾r-

ē f¿t¾r ¿ĸ¿p m¾y rengi gibi p´­-t©be ve sḿ-©b-sēfat ēztēr©ba d¿ĸd¿kde r¾zg©r-ē b´-

amandan ruhsat ve f¿rce-i fursat bulup leĸker-i ḿ©n-ĸ¿k¾ha bir ©s´b ¿ mekr¾h 

ir¿ĸd¿reler.  дмϽТϝЫЮϜ иϽЪ нЮм иϼнж бϧв м ϼнжϜϕУГт дϜ дмϹтϽт amm© r©ylarē r©yetleri gibi 

v©j-g¾n ve r©yetleri devletleri gibi ser-nig¾n oldē. ķºyle ki Rēdvan Paĸa leĸkerle 

beyneôl-menzileyne iriĸdi. Yaᾶni Tiflis ile Tomanis m©beyninde olan Bevn¿k muh©kk-

ē vasatēna geld¿kleri gibi muv©f©t-ē mezb¾re ¿zre mel©ᾶ́ n-i d¾zah´-g ń ve d¾zah-mek´n 

kem´n-i haf©de iktilaô ve k¿m¾n-ē kem©nda ihtif© eyley¿p bir c¿ź maᾶd¾d gºsterirler. 

Rumili dil©verlerinden Div©ne ¥mer n©m zaᾶ́ m kend¿n¿¶ perest©rlarēndan [22a] 

 
151Derkenar Notu: ñKēlᾶ©-i suᾶ¾beti ikl©ᾶ eyley¿p p©diĸ©h-ē mek©rim-pen©hē¶ diy©r-ē der¾n-ē ma©l´ 

meĸh¾nun feth ¿ tesh´r ve milket-i h©tēr-ē me©l´-mek©tērēn zabt ¿ tesh´r eyleye.ò 
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birka­ dil´r-i ĸ´r-g´rle ©h¾-yē rem©n s¿rbesine ĸ´r-i dem©n gibi koyulup kimini hedef-i 

t´r ve kimini ᾶalef-i ĸemĸ´r eyley¿p fiôl-h©l ᾶad¾nu¶ y¿z¿n tersine dºnd¿r¿p ekserin 

n©r-ē cah´me gºnder¿p, hēnzŕ ormana koyēlur gibi ©l©ylarēna tēkēlup mezb¾r Div©ne 

¥mer Beĵ-i n©-k©m k©m-ē ejdeh©-deh©n-ē neheng152 merd¿m-i r¿b©ya d¿ĸ¿p defᾶaten 

kēlē­ ¿ĸ¿r¿p dil-i ᾶuĸĸ©k-ē ciger-h©re gibi hez©r-p©re ittiler. Kēlēc-ē yiĵit idi. 

Tegammedehuôllahu bi-gufr©nihi ve eskeneh¾ f´ had©ik-i rēdv©ne bi-rēdv©nih.́ Bu 

z¿mre-i guz©t ile ceng iden ᾶusat-kem´nden b´r¾n olup her ne kadar atlu vu yayan var 

ise kend¿lerin n¿m©y©n eyley¿p ĸeyt©n-ē merc¾m gibi h¿c¾m ittiklerinleyin cen©b-ē 

mek©rim-meô©b-ē sad©kat-nis©b-ē micz©m-ē ceng ¿ cid©l zērgǕm-ē peleng-i kētǕl ķeref 

H©n-ē йжϝ϶ϸ ЙТϼ м йжϝ϶  РϽ̵І hazretlerine zeh©bda d¿md©r-ē intib©h-med©r olduklarēnda 

hidemat-ē meĸk¾re ve mes©ᾶ´-i n©-mahs¾releri v¿c¾da geld¿ĵi sebebden iy©bda dahi 

mikd©m-ē mukaddimet¿ôl-ceyĸ olup kend¿ ĸeref-i hidmetle p¿r-niᾶmet olan ᾶaĸ©ir-i 

Ekr©d-ē p©k-nih©ddan yedi y¿z nefer-i dil´r-i ĸ´r-ferle ulaĸup h©k u h¾na bulaĸup b©d-

ē hamle ile ©teĸ-i s¾z©n-ē k©r-z©r ile f¿r¾z©n oldē ki al bayraklardan ©sm©ne ᾶalevler 

zeb©ne [22b] ­ek¿p ve bezm-rezm ĸol de¶l¿ germ oldē ki pen­esini¶ peym©nesi tolup 

eśr-i h©b-ē fen© ve girift©r-ē kemend-i ᾶan© oldē. 

 

Beyt 

Bezm-i merd©n-ē ᾶarza-i zer-i mest-i ᾶiĸret-i dar u g´r 

B©de h¾n-ē d¿ĸmen ve c©m dem©dem t́ g ¿ tir 

 

¢¿n m¿ĸ©r¿n-ileyh  сТ ϟϯт ϝг̵в   ϟКϝϧгЮϝϠ аϝϳϧЦ ъϜ ϞϼϝϳЮϜ s¾retleri ©y´ne-i maskȊl 

ĸemĸŕ-i zaḿr-i mesl¾llerinde n¿m©y©n olmaĵēn  з̵ϫЮϜ еЃϲ ϼϝϧϷт ИϝϯЇЮϜ ̭ ϝЧϡЮϜ ЬнА пЯК ̭ϝ 

ϝ̭зϫ̵ЮϜ еЃϲ пЯК  ̴̭ϝЧϡЮϜ ЬнА ϱ̵ϮϽт дϝϡϯЮϜм hay©t-ē m¿steᾶ©r ¿zre n©m-ē p©yid©rē takdḿ eyley¿p 

bir derecede ĸ´r©ne savletler ve ĸemĸŕ©ne sar©metler gºsterdi ki, k¾tv©l-i kalᾶa-i 

penc¿m´n Behr©m-ē h¾n-©ĸ©m ¿ h¾n-p©ĸ kulle-i felekden tahśn ¿ s©b©ĸ eyley¿p bu 

¿sl¾b-ē ĸec©at-mash¾b ¿zre m¿c©hedesin mineôl-c©nibeyn-i fer´kayn m¿ĸ©hede 

etmeĵin leĸker-i Ķsl©môa kuvvet ¿ nasr ve ᾶasker-i p¿r-©s©ma zaᾶf u kesr gel¿p bu siy©k 

 
152 B ile yazēlmēĸ olsa da neheng daha doĵrudur. 
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¿zre merreten b©ᾶde uhr© c©nibeynden zaᾶf u kuvvet-i humud ¿ fevret medrece-i 

zuh¾rda cilve-n¿m© oldēkdan so¶ra s©bēkǕ elt©f-ē ves´ᾶat¿ôl-aᾶt©f-ē hazret-i H©lēk-ē b-́

­¾n ĸaᾶĸaᾶa-i iĸr©kǕt-ē h¾rĸd́ дϜ   ̲днϡЮ ̴ϝПЮϜ блЮ ϝж ϹзϮ  ile diyere-i devletlerin hēyre ve r¾z-ē 

r¾ĸen gºzlerine tŕe eyley¿p [23a] neśm-i feth-i fir¾z ́m¿tenessim ve gon­e-i nusret-i 

m¿tebessim aᾶd©-yē ĸ©d´-zid© ve end¾h-gēdatē¶ ¿zerine d¿y¾r-ē idb©r ve nekb©-i 

nekbet-i h¿b¾b eyley¿p d´v-b©d-ē hēĸm-ē r¾zg©r-ē k´ne-nih©dla r©yet-i gav©yet-

gǕyetleri kul¾b-ē maĵlublarē gibi menk¾b olup ©yńe-i ekv©ndan s¾ret-i feth ¿ zafer bu 

vechile ­ehre-n¿m© oldē ki hazret-i paĸa-yē mem©lik-k¿ĸ© ki ©y´ne-i ᾶ©lem-©r©-yē h©tēr-

ē m¿ncel´leri ki ᾶaks-r¿b©-yē s¾r-ē gayb©t-ē ©tiye ve g¿zerg©h-ē kav©fil-i m©-k©ne ve m© 

seyek¾n-ē ©niyedir. 

 

G¿ft©r Ender Firist©den-i Beĵlerbeĵiy©n be-imd©d-ē Rēdvan Paĸa ve 

Yaver  ́Kerden-i Ċĸ©n bih Rēdvan Paĸa Ki b©-Simon-ē Masaff-Kerde B¾de end 

Ol zem©ndaki Rēdvan Paĸaôyē Tiflisôe hēz©ne ile irs©l buyurdēlar. Arz-ē Rum 

Beĵlerbeĵisi H¿srev Paĸa ve Karaman Beĵlerbeĵisi Mur©d Paĸaôyē ᾶum¾men Arz-ē 

Rum ve Karaman askeriyle ve kapu kullarēndan baᾶzē dil©verler ile Tiflisôe ᾶavdetlerine 

tahḿn-i takr´b´-i kar©r-d©dla irs©l olēnmēĸ idi. Ķttif©kǕt-ē haseneden tam©m-ē ceng ¿zre 

iken iriĸildi. Bu minv©l ¿zre olmēĸdēr ki, ºyle zem©nēnda Tomanisôde Yapu ¿zerinden 

beĵlerbeĵiler ­ēkup ­adērlarēna gel¿p ¿mer©sēnē ihz©r ve zuᾶam©sēnē iddih©r idince 

ikindi namazē oldē. Kalkēlup, ge­¿p taĵē¶ m¿nteh©sēnda ve fez©nē¶ mebdeinde [23b] 

bir mikdar ©r©miĸ olunup Arz-ē Rum ve Karaman leĸkeri ve ĸecaᾶ©t ¿ dil´r´ nih©dēnda 

nih©de ve ĸeh©met ¿ ĸ´r´ maddesinde ©m©de olan dil©verlerden ni­esi gº¶¿ll¿ gel¿p bu 

hakǭr dahi gº¶¿ll¿ gelenlerden olup taᾶcĺ her­e tamamter ile gur¾b-ē h¿srev-i ĸark´-

niĸ©n ve garb´-mek©na de¶l¿ gidil¿p Gevecelik n©m kalᾶa harebesini¶ zeylinde 

konulup ©y´n-i hazm u hazer ¿zre etr©f u erc©ya karavullar irs©l olunup herkes atēnēn 

ᾶin©nēn dºĸ¿ne ge­¿r¿p arpayē d©m©nēndan vir¿p atē iki olan yemi m¿n©vebe ile vir¿p 

yaᾶn ́iki atē¶ birini¶ baĸēnda yem ve birinde aĵzēnda gem olurdē. T© giceni¶ ᾶaĸr-ē ©hiri 

oldukta ᾶum¾m leĸker-i [b´-t©b] kemend-h©b olup sip©h-ē gaflet ĸebih¾n salup takrb́en 

otuz kērk bi¶ ©dem bir uĵurdan yirinden sē­rayup bu kadar bi¶ ©demi¶ atē ve katērē 

birbirine gir¿p  
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Li -m¿ellifihiôl-hakēↄr 

Kopdē gice i­re kēy©met g¿ni 

Leyle-i end¾h u ned©met g¿ni 

Zelzeleden ditredi  k¾y-i zem´n 

Belki d¿ĸ¿p tas-ē sipihre tan´n 

Ditredi  bu heybetle p¿ĸt-i g©v 

Hing-i felek kēldē yeri g©v g©v 

Ve ĸene-i esban ve sah́l-i semend 

K¿ng¿re-i ᾶarĸa bērakdē kemend 

Velveleden toldē zemń ¿ zem©n 

¢ēkdē gºge zemzeme-i el-am©n 

[24a] 

P´ĸ-i gir f́te kimi r ©h-ē g¿r´z 

Kimisi ©m©de-i ceng ¿ sitź 

Kimisi ĸemĸŕini ᾶuryan ider 

Gºzlerini kimisi giry©n ider 

Kimisi elden ­ēkarur atēnē 

Nice atēn kim unudur adēnē 

Kimisi g¾y© kimi h©m¾ĸ olup 

Kimisi ĸ´r ve kimisi m¾ĸ olup 

Kim ĸerer-efĸ©n olur ejder gibi 

Turdē kimi sedd-i Sikender gibi 

P´re-zen-i dehr hiyel-b´z olup 

Z©l-ē felek ᾶarbede-eng´z olup 
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Aslē yoĵ imiĸ kurē bir vehm imiĸ 

ķuᾶbede-i k¿mbed p¿r-sehm imiĸ 

Eyley¿ yazdē oluban tersn©k 

ᾶAskerimiz bir i birisin hel©k 

 

Bu leyle-i m¿b©rekede bºyle v©kēᾶa-i h©ile tarfet¿ôl-ayn i­inde z©́ le [olup] asl© 

bir ferde ©s´b res´de olmaduĵē b´d©r-dil olanlara  ϹзК ев mest-i ĸar©b-ē h©b olanlarē 

h¿ĸy©r u b´d©r etmek id¿ĵi z©hir olmaĵla beĸ©ĸet gel¿p bizden evvel yurttan gam 

gº­di. ¢¿n sult©n-ē evreng-i asm´n-i ­©r¿m´n kēmme-i gir v́e-i ber´nden mehce-i 

zerr´n-i zafer-reh´ni efr©ĸte ett¿kde leĸker-i ĸ´r-n¿hzete ruhsat-ē nehzat erz©n´ 

buyurēlup tantana-i153 tabl u nakkǕre ve hamhama-i b©re-i guz©t-ē gaz©-g©ra kevn ¿ 

mek©na zelzele ve zem´n ¿ zem©na velvele vir¿p seh©b-ē p¿r-ĸit©b gibi ve ĸim©l-i b©-

isticᾶ©l manendi bir ēlgǕr eyledik ki  

 

ķiᾶr 

 дϹтм ϸ ϼϸϽЊϽЊ буϧТϼ дϝзͧ 

 дϹуЂϼ ϝвϸϽͮϠ ͼϧЂϼϝуж 

 

[24b] T© ki B¿y¿ksu n©m mahalle gelindikte sip©h-ē ©lem-gerd esb©n-ē sahr©-

neverdi suya ᾶarz id¿p ve ni­esi [takriben] tecd´d-i vuz¾ô eyley¿p ve kimi celse-i yes´re 

eyley¿p istirv©h-ē dev©b ve ©s©yiĸ-i beden i­¿n ©r©miĸ eyley¿p dahi bir uĵurdan kulle-

i k¾h-s©ra ᾶur¾c ittikleri gibi d¿ĸmen-i devlet-ĸiken ©l©yēnē¶ ­arhacēsēna ince 

karavulumuz rast gel¿p h©l m¿tebeyyin ve ahv©l m¿teᾶayyin olmayup s¾ret-i 

hus¾metde n¿m©y©n olanlar kimler id¿ĵi derece-i vuz¾ha vus¾l bulmadan ejder-i ©teĸ-

feĸ©n-ē maᾶ©rik ve Gazanfer-i R¿stem-niĸ©n meh©rib p¿r-meh©lik Z©lpaĸaz©de ki, 

 

 
153 Tanta ĸeklinde yazēlmēĸtēr. 
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Nazm 

к ͼг ϥЂϜ бϧЂϼ етϜ йͭ ЁͭϽк ϥУͭ 

 ϥЂϜ аϸ иϹу͠Ђ ϞϝϧТϐ ϝтм 

Ϲзгͭ нЃуͭ мϸ м дϝгͭ мϽϠϜмϸ 

 ϹзЯϠ мϽЂϼϜ ϸϽͮϠ ъϝϡϠ 

 ͬ зϯϠмϜ ϝϠ ͻϜϼϝуж Ϝϼ ͼЃͭ 

 ͬ злж ϸϽͭ ЄϹзтϐ Ѕу͟ϽуІ ϽͭϜ 

 ϹтнϠ ϼϸϝвϽуІ ЅϡЮ к ͼг  

 ͼгк ϹтнϷϠ ͻϸϝІ м Ͼϝж ЅЮϸ 

уЯ͟ днͧ ϥЂϜ ͬзϯϠ иϼϝгкϧ е  

 ϥУͭ ϽͮтϹϠ м НуϦ ϥЂϹуͮϠ 

 йͭ ϥϮϝϲ йͧ ϥЃϠ ϿЛвϼϾ Ϲзтнͭ 

 ϥЃуͧ йͭ Ϲтнͭ м ϥЃжϝувϼϸ ͬϳв 

 

beyneôl-sitt´n veôs-sebᾶ´n maᾶd¾dla d¾­ar olduĵēn leyyin-i ­ep ¿ rast ve pĸ́ ¿ pesine 

nez©re eyley¿p Simon-ē n©-meym¾n on yedi bi¶ aznavur-ē menf¾rē ĸar©b-n¾ĸ-ē ser-©-

ser-i ©hen-p¾ĸ [25a] eyley¿p turdē. Ve teym©-yē dehĸet-intim©-yē maᾶreke merg-

n¿m©da r¾y-ē ­irkń ve ebr¾-yē p¿r-kin ń siper-mis©l p¿r-­´n ve ­eĸm-i zērh-m©nend-i 

per­ń eyley¿p natᾶ-ē ᾶademe at s¿rdi.  

 

Nazm 

 ϹуЂϼ ϽͮЇЮ йͭ ЄϹтϹϠ днгуЂ нͧ 

 еуͭ НуϦ дϝϮϾ Ϲвϐ ϽϠ ϹуЇͭϽϠ  

ж иϼ Ḱϼϝͧ днͧ ͬзϮ ϿϯϠ ϡϸϽ  

 СЊ ϸϽЇТ ͼ͟ дϝϮ бтϾ м ϥЂϜϼϐ 

 ϥЃзкϐ ϽЃϠϽЂ дϝлϮ ͼϧУͭ нͧ 
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 ϥЂϜ еІнϮ ϼϸ ϾϽϡЮϜ инͭ ϝтм 

 

Bu mezb¾r olan on yedi bi¶ g¿r¾h-ē mekr¾hu¶ g¿źdesinden takŕben ¿c y¿z 

mikd©rē laᾶń-i b´-n¾r b©l-ē b´-r¾z m¾r gibi ­arhacēlēkla iler¿ye y¿r¿di. Zalpaĸaz©de 

yanēnda olan ĸirzime-i kal´le ¿zerine gºnderd¿gin gºrd¿kleri gibi dilŕ©n-ē b´-perv© bir 

uĵurdan d¿ĸmen ¿zerine at bērakmak sevd©sēnda olduklarēnda Zalpaĸaz©de ĸ´r-i gurr©n 

gibi t´ĵēnē ᾶury©n id¿p: ñEy ĸ´r©n-ē maᾶ©rik ve ey dilŕ©n-ē m¿teh©lik! Bunca g¿nler 

cehd ¿ cih©d ¿ ceng ve ¿md́-i neberd ¿ nengdesi¶¿z, ­¿n o s¾du¶ sevd©sēnda ve bu 

hevesi¶ hev©sēnda bahr ¿ berde g¿zer ve huĸk u terde gezers¿¶¿z, bu emirde beni kǕdē 

ve h¿km¿me r©zē olasēz ki, 

 

Beyt 

 ϥЃуͮжϜ нтϸ ϾϝϮ ϽϠ йж ͻϿуϧЂ 

 йжϜϾϽТ аϝͮзлϠ ͻϾϽуͭ ϥЃуͭ  

 

Biz¿m serd©rlarēmēzdan bunlarē¶ ©s´binden mukaddem bize mededleri iriĸmez. 

Hem©n ĸemĸŕ-i cev©n©ne [25b] ve tedb́r-i p´r-©ne ile  

 

Beyt 

 букϸ дϸϽгϠ ЬϸϝϦ ϹутϝуϠ 

 букϸ егІϹϠ ϥЊϽТ йͭ Ϝϸϝϡв 

 

Bu maraz-ē h©il ancak tedbŕ-i dil-pez´r ile z©il olur. 

 

ᾶArabiyye 

 еЛ̵ϯЇЮϜ ϣКϝϯІ ЭϡЦ оϜ̵ϽЮϜ 
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Ϝϻк ϹϲϜм  Ϝ ЩЮϺмϪ дϝз  

ϜϺϝТ  ̴̭ϽгЮϜ пТ ϝЛгϧϮϜ ϝгк  

 дϝЫгЮϜ п̲ЯК ̲ϝϠ ϵЧЮϜ ев ϥПЯϠ 

 

 

Beyt 

 ͼзͮЇϠ Ϝϼ ͻϽͮЇЮ рϜϽϠ  ̰͟ ϥЇ  

 ϥЇͭ дϜнϦ иϸϝϦ ͬтϾ ͻϽуЇгІ йϠ 

 

Hem©n tedb́re bu vechile el bir idel¿m ki bu gelan ¿cy¿z han©z´r-ē n©-g¿ŕz bir 

t ŕ-i pert©bē menziline geldikleri gibi yiĵirmi mikd©rē y¿kr¿k atlu karĸuluyup 

elleĸ¿rken s¾ret-i heźmet ile ger¿ ¿zerimize ka­maĵa ᾶazḿet eyles¿nler. Anlarē¶ 

©l©yēndan sa­ēlup kova gelenleri ©l©yēmēzla gºz a­durmayup ortaya alup v¿c¾d-ē h©k-

s©rlarēnē b©d-ē fen©ya ve ©teĸ-i duzah-ē ᾶan©ya virel¿m. Ķbtid© gºzlerini hir©s©n idicek 

k©r-ē ©s©n olur. Anlarē¶ karĸuda turan leĸkerine asl© pertev-i iltif ©t salma¶ ve ᾶaynē¶ēza 

alma¶. Bize anlardan bu h́nde ©s´b ¿ gezend yokdur. Anlardan mazarrat iriĸmeden 

ᾶaskerimizden nusret ir¿ĸ¿r. Bahtiy©r´ v¿ devlet-i meded-k©ŕ iderse biz¿m 

azlēĵēmēzdan anlara ­okluk f©ôide ve kend¿leri¶ izdih©m-ē cah´m gibi kesretinden 

kend¿lere ᾶ©ide olmaz.ò 

 

Mēsr©ᾶ 

 ϹзͮЇϠ дϜϹжϸ иϸнЮϝ͟ ϾϜ ϸϸϽͭ ϽϠ днͧ ϥϷϠ 

 

Diy¿cek;  

[26a] 

[Mēsr]©ᾶ 

ñC¿mleten mecm¾ᾶ-ē c©n c¿mle ten burada, burada fed© olsunò 
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diy¿ h¿sn-i vif©k ve l¾tf-i ittif ©k ¿zre teĸm´r-i s©k eyley¿p Hak teᾶ©l© takdŕi tedb́re 

muv©fēk ve tedbŕi takd́ re mut©bēk get¿r¿p bu latf́et¿ôl-hiyel ile otuzdan artuk makt¾l-

i b´-r¾h ve kērkdan eksik melᾶ¾n-ē mecr¾h olup,  

 

Li -m¿ellifih ́

Bi¶ine birimiz  pes diy¿ altmēĸ  

Merdle yetmiĸ ᾶaceb R¿stemlik itmiĸ 

 

dirler oĵlu Zal Paĸaônē¶. Ber¿ tarafdan iki ©dem v©sēl-ē cennet-i Ķrem olup aᾶy©n-ē 

leĸkerden Arz-ē Rum Defter Keth¿d©sē Emir Ramazan m¿tev©sēl-ē ´d-ē niᾶmet-i 

c©vid©n oldē. 

 

йЪϹк ϞϝϡЂϜ ев днЫт ϹϲϜм ̱ант сТ еуϧЏуϠ ϣϮϝϮϹЮϜ ϥЎϝϠ ϜϺϜ 

¢¿n kefere-i fecere mukaddemleri olan n©-m¿b©rek kadem-i m¿tehassēn-ē 

his©r-ē ᾶadem oldēklarēnē gºrdiler, yedi y¿z mikd©rē p¾l©d-p¾ĸ-ē ©teĸ-hur¾ĸ-ē b-́h¾ĸē 

gºnderdiler. Bu mertebede biz¿m tarafda dahi ©dem iki y¿zden ziy©dece ¿c y¿zden 

eksicek olmēĸdē. Amm© bi¶den m¿tez©yid kimesne ĸeref-i vus¾lde olup biĸer onar 

gelmekde idi. Ger¿ ᾶad¾-yē t¿nd-r¾y yakēn geld¿gi gibi m¾m©-ileyh Mehemmed Beĵ 

neh´b-i meh´b ve bir savlet-i sadmet ile s¿rbe-i ©h¾-yē rem©ne darbe-i ĸ´r-i dem©n ve 

kavm-i ᾶAdôa kaz©-i ©sm©n gibi tokēndē. блуЯК  Б̵ЯЂ  кК ϥЫЯ ̱ ϸϝ  дмϼϝЦ ϥУЃ϶ м м  ϼϜнϠ  ϸнгϪ  

[26b] gºrd¿kleri gibi dil-i aᾶd©ya hir©s-ē b´-kēy©s t©r ́olup hamiyyet-i c©hiliyye bir 

aradan geyim ¿ gecim ile ĸeyt©n-ē racḿ gibi y¿r¿diler. 

 

Beyt 

 еϧЃЇж ϹкϜн϶ дϝвϾ дϝͭ ͼОϜϽͧ 

 еІмϼ йжϝ϶ дϜϸϽв ϥЦм ϼϸ Ϲзͭ 
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¢¿n leĸkeri b©-saᾶ©det Mehemmed Beĵôin bºyle cel©detin gºrdiler. ᾶAd¾nu¶ 

zaᾶfēndan kalblerine kuvvet ve kǕlēblarēna kudret geldi. 

 

Mēsr©ᾶ 

 буϧЃуж ϹϠ бк Ͽужϝв бзЊ ͻϜ ͼϠн϶ нϦ Ͻͭ 

 

Nesr 

diy¿ bunlar dahi gayret-i her ­e-i tem©mter ile g¿rg-i z¾r-mend kelle-i n´r¾-yē gusfende 

koyēlur gibi koyēldē. 

 

Nazm 

мϸ  ͻϝϮϾ Ϲвϐ ϽϠ ϽͮЇЮ ͻϝтϼϸ 

 Ϲвϐ ϼϹжϜ дϝвϾ м еувϾ ͻϝ͟ йϠ  

 ͻмϼмϸ ϾϜ иϝ͠Ђ ЄмϽ϶ Ϲвϐ ϽϠ 

Ͻ͟ ϹЇжϝлϮ ͻнϯͮзϮ аϸϽв ϾϜ 

 

Li -m¿ellifihiôl-fakēↄr 

 НуϦ ͫϝͧ ϝͮͧ м ϽуϦ ϞϝϡІϝϡІ 

 ϽуУж Ѐнͭ ͬжϝϠ ϾϜ Ϲвϐ ϹзЯϠ 

 ͬ зϮ ϽуІ м еͮТϜ Эу͟ дϜϽуЮϸ 

 ͬ жϹ϶ етϾϾ аϸϽв Ϲжϸ нϠϼ 

 ϝкϸ ϾϜ аϸ днͧ ЭϮϜ ͻϸнϠϼ 

 ϝкϼ ͻϸϽͮж дϜϼϜϿк ϾϜ ͼͮт 

 Ͻ͟ мϸ ϾϜ дмϼϸ ϾϜ ͬзϯϠдъϸ  

 дыт ϿтϽͭ ͻϝ͟ ͬзЮ ͻϹІ 
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 ЭЛЮ йϧЇͭ днͭ ЀϝгЮϜ ϽуЇгІ йͭ 

ϽтϾ ϾϜ ЅϦϐ иϹІ дϜϾмϽТ   ЭЛж  

 

Saff saff ceng ¿ harb ve taraf taraf taᾶn u darb olup nir©n-ē kēt©l kem©l-i iĸtiᾶ©l 

ve neyyireyn-i cid©l derece-i kem©lde iken и̵ϹЎ   ϟЯЧжϜ и̵ϹϲϜ ϽвϜ НЯϠ ϜϺϜ m¿stedᾶ©sēnca [27a] 

m´r-liv©-i semeydeᾶ-i s©m -́i menzilet-i b©-nev© Melek Ahmed Beĵ biĸ y¿zden ziy©de 

s¿v©r ve piy©desiyle ir¿ĸ¿p uruĸup ᾶad¾-yē m¿rde-rev©n ́­ēraĵ-ē n´m-i c©na dºnd¿r¿p 

bunun ardēnca Murad Paĸa derg©h-ē ©sm©n-iĸtib©h ­avuĸlarēndan otuz mikd©rē ­avuĸla 

ird¿ĵi gibi ird¿ĵine her bir ­avuĸ birer leĸi154 basad¿ĸ¿p bunlarē¶ ardēnca H¿srev Paĸa 

yetiĸd¿ĵi gibi kimisi s©lik-i r©h-ē hezḿet ve kimisi peygȊle-i155 ᾶademe ᾶazḿet 

eyley¿p ñP©rd¿me yardēm kuvvet-i mihm©ze bereketò diy¿ fir©ra kar©r virdiler. 

Simon-ē b´-devlet t©c-ē b´-rev©cēnē baĸēndan saᾶ©det gibi d¿ĸ¿r¿p baĸē kaygȊsuna 

d¿ĸmegin  

 

 

Mēsr©ᾶ 

Kelle saĵ olsun cih©n i­inde t©c eksik deĵil 

 

diy¿  t©cēn bēraĵup 156ϱϠϼ ϹЧТ йЂϒ ϽϠ пϯж  ев kavlince hez©r met©ᾶib-i muhavvifer¿ôl-

ᾶav©kēb mahf¾fer¿ôl-mes©ib ile c©n-ē n©-p©kini ­eng©l-i nik©l-i hel©kden hal©s eyley¿p 

 нЮмϺ ХтϽϳЮϜ ϞϜϻК ϜнЦмϺ м бкϼϝϠ ϸϜм блкнϮ м днϠ ϽЏт ϣЫтыгЮϜϜмϽУЪ етϻ̵ЮϜ пЮнϧт ϺϜ рϽϦЮ  ϥвϹЦ ϝгϠ Щ

ϜуЮ  дϜм бЫтϹт Ё  ЗϠ  аыЮЯ ϹуϡЛ  iki y¿zden ziy©de ¿c y¿zden eksik baĸ kesil¿p ve seksan 

mikd©rē diri alēnup ve Simon-ē n©-meymunu¶ s©bēk¿ôz-zikr S¿hrabôē mecr¾hen alēnup 

dest-g ŕ ve zenćr-i zilletde eśr olēndē. Mezb¾r S¿hrab ᾶunv©n-ē cev©n ́ve unfuv©n-ē 

zendeg©n´de p©kźe-ruhs©r ¿ ĸ©yeste-[did©r] [27b] imiĸ. El-h©sēl g¿list©n-ē kem©li 

har´m-i h©r ve gencńe-i cem©li meôv©-yē m©r olmēĸdēr.  ЫЮ ϟлЮϝϠϜ ϥжϝЪ йϧзϮ м ЭϡЦ евϝ̵лз  Ϝ Юу  ан

 
154 M¿kerrer yazēlmēĸ  
155 B ile yazēlmēĸ metinde 
156 Baĸēnē kurtaran k©rdadēr. 
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 ϟГϳЮϜ ϥЮϝ̵гϲ ϥжϝЪ  ve bundan gayrē birka­ beĵleri ve G¿rci beĵz©deleri diriyle alēnup 

vakt-i nem©z-ē d ĵ́er b-́hadd ve merr ¿ ferr ¿ kerrle ᾶavdet olēndē. Bir c¾y-b©r 

ken©resinde bir mikdar ©r©m olunup Murad Paĸa ve Melek Ahmed Beĵôi¶ bir katar 

katēr y¿ki halv©sē mevc¾d imiĸ. Get¿r¿p sim©t-ē zemńe dºĸediler. El-hak guz©t u 

k¿m©tda ol de¶l¿ neĸ©t ve ol kadar s¿r¾r u inbis©t m¿ĸ©hede itdim ki, ĸehd-i ĸ©d´den 

kimseni¶ ĸekkere iĸtih©sē n©-y©b idi. 

 

Mēsr©ᾶ 

 ϥЂϜ иϹуЇϷϠ ͻϼмϽЂ иϸ ͼЃͮϠ ϜнЯϲ 

 

Baᾶdehu nem©z-ē ᾶasr meserr©t-ē b´-hadd ¿ hasrla ed© olunduktan so¶ra hēd́v-i 

b¿z¿rg-v©r ϼϜнЪ ъϜ пТ дϜнЪ цϜ ϣϯϧуж Anatolē Beĵlerbeĵisi Rēdvan Paĸa тϜϹϝЇЛЮϜм̰ϜϹПЮϜ пТ  и  

hazretlerini¶ yanēnda olan ᾶas©kirin konduĵē yere ᾶazḿet eyley¿p sult©n-ē maᾶreke-i 

­©r¿m-i jeng©r´-t©rem ĸemĸŕ-i ĸuᾶ©ᾶ-ē cih©ngir  ́t´g-i k¾h-ē ber ńe ­almakdan sēndērup 

kēr©b-ē ĸebde nih©n itmek ¿zere oldē. Sil©h-ē zeri ­ēkarup lib©s-ē bezm iktis© eylemek 

ir©de eyledi. Derh©l ᾶasr-ē s©n ńi¶ nēsf-ē evvelini¶ ev©hērēnda k¾h u sahr©ya zerńe 

d b́©lar temhd́ ve meb©n´-i behcet ¿ s¿r¾rē [28a] teĸy´d eyledi ki tayy-ē buᾶdeyn ile 

iktir©n-ē saᾶdeyn v©kiᾶ oldē. Yaᾶn ́ Tiflisôden gelan Rēdvan Paĸa ve Tiflisôi¶ 

muh©fazasēnda beĵlerbeĵliĵi ᾶin©yet olēnan Yusuf Paĸa ve Bitlis h©kimi ķeref H©n-ē 

ĸer´f-i d¾dm©n ve s©ir maᾶ©rif-i leĸker ve beru c©nibden H¿srev Paĸa ve Murad Paĸa 

ve Melek Ahmed Beĵ ve Z©lpaĸaz©de-i R¿stem-niĸ©n ve Alacahisar Sancaĵē Beĵi 

Ferhad Beĵ ve s©ir meĸ©h́r-i ᾶaskere m¿lakǕt olunup ĸer©´t-i ©d©b-ē meb©d´-i m¿l©kat 

ve rev©bēt-ē mer©sim-i mukaddem©t m¿ôedd´ kēlēndēktan so¶ra Rēdvan Paĸa hazretleri 

buyurdular ki: ñBiz Tiflisôden gel¿rken sizi karĸudan gºrdiĵimizde Kēzēlbaĸ sandukò 

didiler. H¿srev Paĸa dahi: ñBiz de ordu c©nibinden Tiflisôe toĵru giderken fez©da 

gºrdiĵimizde G¿rc´ anladēkò didiler. Bu vechile m¿l©tafa ve mut©yeb©tdan so¶ra 

terh́b©t-ē k©mile ve terc´b©t-ē ĸ©mile ile muᾶ©naka eyley¿p ­adērlara giril¿p k¿ber©-i 

devlet ve ¿mer©-i ĸevket kollu kolunca ve yollu yolunca oturup tehniyet-i f¿t¾h©t-ē 

ceĺle ve m¿b©rek´ler itm©m-ē meh©mm-ē cez´le eyley¿p andan so¶ra Davud H©nôa 

n©zēr Kara Bal´ ¢avuĸôē irs©l eyley¿p daᾶvet ve v¿f¾r-ē tevkēↄr ¿ h¿rmet ile ihz©r 
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itd¿rdiler. Gel¿p p©diĸ©hz©de olduĵē iᾶtibarla b©l©-ter icl©s itdiler. [28b] Yusuf Paĸa 

eyitti: ñP©diĸ©h baĸē­¿n paĸa hazretleri dil©verleri¶ kestikleri baĸlarē buyuru¶ 

get¿rs¿nler, gºrelim ki ne makȊle kimesneler alēnmēĸtērò. H¿srev Paĸa m¿h¿rd©rē 

Molla Yusuf-ē Hattat ki, k©tib-i Mir -ᾶal©y-ē Tebriz´ni¶ ĸ©kirdidir, hakkǕ ki cengde dahi 

¿st©z©ne kēt©l etmiĸdi. Buyurdu ki: ñBaĸlarē gºt¿rdilerò. H¿srev Paĸa eyitti ki: ñSize 

ne h©lde iriĸdik ve iriĸdiĵimizden ne f©ide m¿terettib [oldē]ò. Rēdvan Paĸa: ñM¿rdeye 

c©n ve hastaya ĸif© v¿ derman, eśre ©z©dlēk ve gam-g´ne ĸ©dlēktan ne h©l iriĸ¿rse bize 

dahi siz eylesine mugēↄs u feryad-res oldu¶ēzò didi. ķeref H©n eyitti: ñBunca s©le u m©h 

¿mm´ddir r©z-ē ᾶºmr-i k¾t©h ile bahr ¿ berde gezerem ve huĸk u terde geĸt ¿ g¿z©rēm 

vardēr. Ķttif©kǕt-ē haseneden ve nev©dir-i sev©nih-i ahseneden bºyle zem©n-ē dil-i 

rem©nde ve bºyle heng©m-ē mel©met ki heng©me-i kēy©metden ᾶal©met idiò. Murad 

Paĸa eyitti: ñķºyle ki siz(i) Kēzēlbaĸ zann itt¿ĵ¿m¿zde leĸkerimize zaᾶf eyle galebe 

etmiĸdi ki bir m¿slimana on beĸ k©fir d¿ĸerdi. Bir dahi ¿mmd́-i hay©t ve nev´d-i nec©t 

kalmamēĸdēò. Ve Rēdvan Paĸa ile olan ¿mer©-yē ᾶiz©m-ē m¿ttehid¿ôl-kel©m eyitdiler: 

ñBiz dahi sizi kulle-i k¾h-s©rdan m¿ĸ©hede [29a] itd¿ĵ¿m¿zde mevtine c©zim ve 

fevtine ᾶ©zim ve hay©ttan meôy¾s hasbesin dºkm¿ĸ matᾶ¾n-ē meᾶy¾s idikò didiler. Bu 

hakēↄr dahi ЭуЮϻЮϜϽуЧϳЮϜ ев ШϝϦϜ дϜм ЭуЯϳЮϜ аыЫЮϜ ϜмϽЧϳϦ ъ kavlince Hak teᾶ©l©ônē¶ hikmet-i p¿r-

ᾶibretin m¿ĸ©hede ve cerd́e-i sunᾶ-ē kudretin m¿t©laa buyuru¶ ki c¿n¾d-ē muvahhid´n 

ve v¿f¾d-ē m¿slim´n ¿zerine serd©r taᾶy´n itd¿ĵi devlet-mend meôm¾l¿ôl-gǕile ve 

sa©det-y©r-ē muvaffēk hazretlerinin teôy d́©t-ē h¿sn-i tedb́r-i kaz©-teôsirle nice 

m¿eyyed buyurmuĸdur. Tam©m sadme-i ᾶad¾-yē dńden ser©sime olacaĵu¶uzē env©r-ē 

fir©set-i ill©hi ve enz©r-ē dir©setull©h´ ile yakēↄnen maᾶl¾m idin¿p dahi izh©r-ē vel©yet 

ve ich©r-ē ker©met eyleye ve bunē dahi yakēↄnen maᾶl¾m buyuru¶ ki ᾶ©lem-i l©h¾tdan 

ᾶ©lem-i n©suta feyez©n-ē eyleyin. Let©if-i kudsiyye-i ©sy©b-ē zahir´ye telfik ve 

m¿stenid ¿ murtabēt buyurmaĵla teôs´r©t-ē tak©z©-yē es©m´-i sēf©t-ē cem©liyye v¿ nuᾶ¾t-

ē cel©l´yye g©h s¾ret-i cem©l-i dil-fir´b-i bah©rda r©hat ¿ rahmetin ᾶay©n ve g©h ĸekl-i 

b©-vahĸet-i ĸit©da zahmet ¿ nikmetin n¿m©y©n buyurur. Bu n¿kteni¶ tavazzuhē ve bu 

kin©yeni¶ tasŕhi budur ki, Hak S¿bh©nehu ve teᾶ©l© f©z birrehu h©len ve meô©len 

ᾶasker-i Ķsl©môa ol ihs©n u ᾶin©yeti s¾retin serd©r-ē ©l´-mikd©rē¶ mirᾶ©t-ē kalb-i 

m¿ncel´sinde ber-vech-i ilh©m ᾶaks-pez´r eyley¿p  СуЪ йϡЯЧт егϲϽЮϜ ЙϠϝЊϜ еуϠ евнгЮϜ ϟЯЦ

̭ϝЇт [29b] kavlince leĸkere imd©d i­¿n tekr©r ᾶasker irs©l itmeĵe m¿lhem ve m¿hted ́

olup y©r´-i hazret-i B©r´ serd©r-ē gerd¾n-vakǕr elinden v©sēl ve feth ¿ nasr ve hezm ¿ 
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kesr h©sēl olur didim. C¿mle beĵlerbeĵiler ve beĵler bu kel©mēmē b-́m¿l©m tasdḱ 

eyley¿p siyyem© Rēdvan Paĸa-yē behiĸt´-śm© bu f¿t¾h©t-ē n©md©rē¶ ĸ¿kr©nesi­¿n 

hazret-i serd©rē¶ had©yēk-ē ikb©lleri insic©m-ē gam©m-ē ikr©m-ē ĸ©h´ birle s´r©b ve 

riy©z-ē icl©lleri insic©l-i sic©l efd©l-i p©diĸ©h́ ile ĸ©d©b u taze ve diraht-ē baht-ē 

b¿lendleri t¾b©-yē cennet gibi b¿lend-©v©ze olmaĵi­¿n ­ēn©r-©s© el kaldurup du© 

eylediler. Kaŕn-i teôm´n Rabb¿ôl-©lem´n ve reh́n-i ©ḿn cebr-©y ń-i em ń ola. 

Baᾶdehu bu n©-mur©d ve gam´n-i n©-ĸ©d ve kemń-i zem´n-b¾s hidmet eyley¿p eyittim 

ki: ñBen Ąl-i Fen©r´ôdenim. Atam dedem r¿tbesine f©iz olmak i­¿n kemer-beste-i 

himmet ve miy©n-bend-i ᾶibret olup sad©katle on bir bu­uk sene saᾶ©detl¿ p©d´ĸ©hē¶ 

sancaĵ-ē h¿m©y¾nunda h©ssa efr¾htelerinden c¿l¾s-ē h¿m©y¾ndan so¶ra git git ile 

m¿r¾r iden ᾶºmr¿mi ve laᾶalle ve leyte ile ᾶub¾r iden emrimi ve ¿c kerre hakkēm alēnup 

birer b©tēla virild¿ĵin ve sefere ne hel©ket ve ne fel©ket ile ­ēkduĵēmē taᾶd©d ve bir 

hayēr d¾© istimdad ittim. Anlar dahi dirĵ́ itmeĵi m¿r¿vvet gºrmediler. Ķlah´ [30a] ᾶabd-

ē ©ciz ¿ bah´l ve has¾d u hak¾d u gaz¾b benim h©l-i niz©r157 ve ©hv©l-i peŕĸ©nēma rahm 

¿ merhamet eylediler ve mur©dēmdan meôy¾s olmaĵē rev© gºrmediler. Sen ki 

erham¿ôr-r©him´n ve ekrem¿ôl-ekrem´nsin.ò 

 

 ̵тϜ ЄϸϽͭ ϾнЇв Ьϸ ͻϜ ϹувϜϝж аϝ 

 нϦ ϼϝͭ аϝϯжϜϽЂ ϽϡЋϠ ϸнІ нͮуж 

Ͼм ЙГЧзв Ϲу̵вϜ еͮв мϜ ЭЏТ ЍуТ  

 ϸϸϽͭ нϦ етϽЦ ͼϧЮмϸϽͭ ϥЃуж Ьϝϳв  

Ͽͭ  ϹтϹϠ ϸнЇув ͼЃϠ ЙзЊ иϝͭϼϝͭ 

м ḱжϜϿ϶ ϼϸ йͭ ͼЇЧжк ϥЃуж Ьϝу϶ м б 

 

  ϤϽЏϲ  ̭ϝзϠϜ йЮ ϝзЮ ϝ̵т ϽϫЮ ϝϠ ϝЧЯЛв бЯЛЮϜ дϝͭнЮ йЮъϐ ϤϝЦнЯϷв ЀнУж ϸϹЛϠ ϣу̵ϳϧЮϜ йуЯК иϝͮϧЂϸ ϥЮϝЂϼ

 ЀϼϝУЮϜ 

 
157 Sayfanēn bu kēsmēnda tahribat olduĵundan dolayē kelime tam manasēyla okunamamaktadēr. Ancak 

anlam a­ēsēndan niz©r ya da z©r uygun gºr¿nmektedir. 
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buyurduklarēna hikmet budur ki, Aᾶc©m-ē hayr-enc©m z¿mresini¶ ekseri hoĸ-feh́ m ve 

n´k-nefes ve hayr-h©h, kadr-ĸin©s, hurded©n ve n¿kte-g¿z©r, h¿nerperver, kem©l-i 

dost, b¿lend-himmet ºzr-pez´r n©-t¿v©n-bahĸa-yē m¿r¿vvet-mend, kerem-k©r ve 

hande-r¾y, mihm©n-n¿v©z olurlar. Mahs¾l-ē mukaddem©t hayrē ĸerden ve nefᾶ´ zarrdan 

ve ihs©nē isaôet-i kubhē vaz©atdan fark iderler. 

 

Beyt 

 ϼϸ йͧϽͭ еϧУͭ ϽЛІ ϸнϠ еϧУЂ  

 ϸнϠ еϧУͭ ϾϜ йϠ дϹуглТ ͬуЮ 

 

Bir h¿neri ᾶal© vukȊᾶihi izᾶ©n itmek ol h¿neri peyd© ve ihtir©ᾶ itmekle yek-s©n 

ᾶadd itmiĸlerdir. Pes bu kel©mē¶ merciᾶi hazret-i serd©rē¶ h©rēk-ē ᾶadet itd¿ĵi tedbŕ-i 

dil-pez´r ki imd©d-ē il©h ́ve isᾶad-ē r¾h-ē N¿b¿vvet-pen©h´ ile olmuĸdur. Bunē izᾶ©n 

eyleyen insan [30b]158 etmeyen (hayvandēr.) N´k ¿ bed h¾b u ziĸt´ a¶lamamak kelb 

sēfatēdēr.  

 

Beyt 

)Ђйͭ Ͻ϶ϐ ͬ(  н϶ йͭ ϹІϝϠ ж  Ϲзлж Ѕ  

ϝϦ ͻϝв ϽУϠ   Ϲзлж ЅжϜнϷϧЂϜ 

 

(Seg º¶¿ne envaᾶi) nef©is-i etᾶime ­ekseler ve l©ĸe ¿ nec©set dºkseler beraber ve (yek-

s©ndēr.) ¢¿n Rēdvan Paĸa hazretleri 

 

Beyt 

 ϾϜ аϹͮт ϜϽв)Ђϸ ϥ(   ͼϧІϜϻͮж  

 
158 Bu sayfada yukarēdan aĸaĵēya doĵru eĵik bir ­izgi ĸeklinde ï mikleb y¿z¿nden olmalē- tahribat 

oluĸmuĸ ve sayfada bazē kelimeler bundan dolayē silinmiĸ, bazēlar kelimeler de silikleĸmiĸtir. 
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 ϝϠ йͭ  ͼϧІϜϸ ͻϽЂ дϝЛϡА ϥЂϜϼ 

 

dºn¿p bu (c¿mlede) hakēↄre hit©b buyurup: ñM¿n©sib budur, bu feth-i n©m-d©rē (bi-

ᾶaynih´) serd©r-ē k©m-k©ra ibĸ©r ve ihb©r eyleyev¿z ve mekt¾blarē sa¶a (yazdurup) 

seninle gºnderev¿z. Hem guz©tē¶ meᾶsa´-i meĸk¾re(leri) ©s©r-ē fazl gibi telef ve z©yiᾶ 

olmayup serd©r-ē k©m-k©ra (maᾶl¾m) eyley¿p ve hem seni¶ dahi arz-ē mur©dē¶a veśle 

olup (beĸ©ĸet-i) beĸ©ret-©r©sēnda hali¶e merhamet eyley¿p dil-ĸ©d (ve ber-) mur©d 

eyleyeò diy¿ buyurdēlar ve bu beyti m¿n©sib-i h©l ve mus©hib-i (makǕl) eylediler.  

 

Nazm 

 ϸнϮм ϭзͭ ϹуЯͭ ͻϼϐ СͮϠϝϦ ЄнͮϠ 

 Ϝнϧж ϟЯА ͼϠ йͭ) д ̬ ϥж.(  ϸнЋЧв Ͻкнͭ  

 

Nesr 

Fakēↄr dahi nazm-ē mezb¾re cev©p (vir¿p) h©le ᾶit©b itd¿m. 

 

Nazm 

ͻϜ йϧІϽТ  )ϽϠ ..Ѐ (  ϸмϹжϜϸϼнϮъ аϝϠ ет 

 Ϲзͭ дъϹуϠ ͻмϾϼϐ иϜϼ йͭ  ϸмϹЃв  

 

Siphr-i (b-́) mehr b´-m¿r¿vvet ĸeref-i ĸ©n ve f¿t¿vvet ¿zre olanlarē mahr¾m 

(iderken) benim gibi n©-ĸ©yesteye ka­an nevbet deĵer diye y¿regi¶ harem-i [31a] 

h¿m©y¾n-ē saᾶ©det-efz¾nda perverde olmuĸ ķeb-reng Aĵa n©m ahres t©lib oldē. Andan 

so¶ra sºylemeĵe dilimiz kēssa oldē. El-kēssa: N©me-i f¿t¾h©t-ē fir¾z-ē ceng ĸeb-i r¾z-ē 

efr¾zda l©l ķeb-reng ile hazret-i serd©ra rev©ne olēndē. Yarēndasē ikindi ez©nē 

okunurken [iriĸdi]. ¢¿n zafer-n©me serd©r-ē b©-n©ma mevs¾l ve haber-i beĸ©retten 

medr©-yē kalb-i m¿ncelĺeri secencel-i maskȊl gibi pez´r©-yē eĸk©l-i behcet ¿ s¿r¾r 
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dil©r© oldē. Derh©l ferm©n-ē ©l´-ĸeref nef©za-peyvest oldē ki c¿mle beĵlerbeĵiler ve 

beĵler ve aĵalar ve sip©h ĺer ve derg©h´ler ©r©ste ve m¿zeyyen olup Davud H©nôa icl©l 

ile istikb©l eyleyeler. Pes ᾶasker-i ĸ´r-peyker dahi hasbeôl-meôm¾r bezl-i makd¾r id¿p 

mesned-g¿z´n-i evreng-i ­©r¿m´n yaᾶn ́ĸehs¿v©r-ē mēzm©r-ē ­erh-i devv©r meyd©n-ē 

vasat¿ôn-neh©rda cilveg©h oldukta evvel© ­©v¾ĸ©n-ē derg©h-ē ©sm©n-ikb©l istikb©l id¿p 

­avuĸlar geld¿ĵi yerde Davud H©n dahi baĸēndan tēl©-d¾z t©cē ­ēkarup t©c-ē murassaᾶ 

giy¿p ve dest©r-ē zer-d¾z-ē bedahĸ©n´ ki begǕyet f©hir olur sarēnup ve kºrg¿ ve keren©y 

­aldērup kērmuzē atlastan sancak kaldērup gºr¿lm¿ĸ tarz olmamaĵla kul¾bu¶ ikb©l ¿ 

raĵbetine sebep olup bu kevkebe v¿ debdebe ile rev©ne oldēlar. T© ki sekbanbaĸē ve 

ye¶i­eri kethud©sē bºl¿kbaĸlarēyla [31b] karĸu gel¿p ĸer©y t́-ē terh́b tetm ḿ ve rev©bēt-

ē terhb́ takd́m olunup ardēnca t¿fenge ye¶i­eri ateĸ virdi. T©k u tarr©ktan dehĸet-i k¿ll´ 

ist´l© itti. ķºyle ki atlarē G¿rc´leri ser-nig¾n ve tabl-h©neleri per©kende ve sancaklarē 

v©zg¾n oldē. Bu ruᾶb u hir©s ©resinde toplara ©teĸ viril¿p taĵ u taĸē n©le v¿ en ńe ve 

tas-ē sipihr ©bn¾sē tańne get¿r¿p 

 

Beyt  

 иϝуЂ ϸмϸϾм ϞнА ϸϝтϽТ Ͼ 

 иϝв иϹзϠϝϦ йж ϜϹу͟ ϹуІϼн϶ йж 

 

D¾d-ē siy©h-ē tob-ē d¿ĸman-g©h duh©n-ē ©h-ē seher-g©h-ē ᾶ©ĸēkǕn veya z¿lf-i 

ham ender ham b-́c©n-ē ᾶar¾s©n gibi evc-i ᾶal©ya iᾶtil© eyley¿p Mehemmed Paĸa oĵlē 

Hasan Paĸa ki kǕr¾n-ē r¾zg©r vekǕrēn z¾r u b´-k©rdēr. Murassaᾶ miy©n-bend ve 

m¿cevher ĸemĸŕ ve kemer ve g¿her nig©r-ē siyeh-per ve m¿l¾k©ne-i z´b ¿ fer ile ©r©ste 

v¿ p´r©ste olup tehniyet-i kud¾m ve vaz©if´n-i ikǕmet i­¿n hem-ᾶinan oldēlar. T© ki 

orduya bile gir¿p serd©rē¶ otaĵē º¶¿ne girdiler. ¢avuĸlar ve anlar ki bu hidmete 

m¿tesaddĺerdir, aᾶzam-ē l©-kel©m her ­i tem©mter ile ind¿rdiler. Serd©r-ē hurĸ´d-

iĸtih©r dahi taᾶy´n-i intiz©m-ē erk©n ve ©y´n-i niz©m-ē dv́©n her ne ise terk´b ¿ tertib 

eyley¿p ve fevr-i cel©let ¿ ᾶunvanla k©biren ᾶan k©bir sadr-n´ĸ´n-i d v́©n-ē ᾶazamet-i 

eyv©n olup Davud H©n ve oĵlē kem©l-i dehĸet-i vahĸiyet ¿zre meskenet ve mesôelet ile 

[32a] d¿t© olup sel©m vir¿p ᾶ©zim-i d©men-b¾s-ē hazret-i serd©r-ē devlet-meôn¾s 
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oldēlar. Serd©r-ē b©-iktid©r hazretleri dahi p©diĸ©hz©de olduĵē iᾶtib©rla terc´b ile terh´b 

ile ibd© v¿ telakǭ buyurdēlar. ķºyle ki bu ne ᾶērz-ē saltanat-ē samiye-i ĸeyn ve ne Davud 

H©nôē¶ kalbine reyn t©r  ́olmayup iᾶz©m-ē b´-kēy©sla ikr©m ve icl©s eyley¿p fiôl-h©l 

baĸlarēndan t©c-ē b´-ibtihaclarēn yire ­alup der-i devlete gºnderilmek i­¿n murassaᾶēn 

Kara B©l´ ¢avuĸ alup ve baĸlarēna kisve-i h©kǕn´ ve m¿cevveze-i ᾶOsman´ ikr©m 

olunup ve f©hir ser-©-serden hilᾶatlar ki ĸ©yeste-i ĸ©n-ē ref´ᾶ¿ôl-unvan-ē hav©kēↄn-i ¾l© 

iks© olunup ve Davud H©nôa dºrt kise elliĸer bi¶ ve oĵlēna iki kise elliĸer bi¶ ak­e 

hakk¿ôl-kadem ayaklarē º¶¿ne konulup   ϝкм ϹϪϝТ ϣЇкϸ Э϶Ϝϸ ЭЫЮ ϣу̵ϳϧЮϝϠ  kavlince serd©r-ē ©l´-

med©r hazretleri m¿l©taf©t-ē dil-nev©z ve mut©yeb©t-ē hatēr-perd©zla meserret-bahĸ 

n¿v´dlerle mest-m©l ve dil-r¿b©-i mev©ᾶ́ dle hoĸh©l eyley¿p; 

 

Nazm 

 ϸнІ дϝϧЂϐ етϜ ϥЮмϸ ЙуГв нͭ Ͻк 

 ϸнІ дϝвϜ м евϜ ϽлЗв ϼϝͭϾмϼ ϼϸ 

 

H©nē¶ yanēnca gelan G¿rcistan beĵz©delerine teb©y¿n-i derec©t tef©v¿t-i makǕdir ve 

ferahur-ē istiᾶdadēna gºre riᾶ©yetler olunup andan so¶ra Z¿lkadriye Beĵlerbeĵisi 

Murad Paĸaôya (é) beĵlerbeĵliĵi159 [32b] ve Tiflisôden maᾶz¾l olan Yusuf Paĸaôya 

Kars Beĵlerbeĵiliĵi ᾶin©yet [olunup] m¿jdesi h¿km¿n mahd¾m-ē s©m -́i keŕ m-i 

kir©miôl-mers¾m b´-m¿k©reme f ́ sah©yif iôl-©f©tiôl-m¿tehall ́ be ahl©kēôl-keŕ miôl-

hall©k Kil©r´ Mehemmed ¢elebi Efendi hidmetleri sefer-i zafer-i ferde mukǕbelecilik 

hidmeti z©t-ē mek©rim-simatlarēyla m¿ĸerref olmēĸdēr. Anlar gºt¿r¿p kalkup el 

ºpd¿kleri gibi hilᾶat giydir¿l¿p tekr©r el ºpd¿kleri gibi tekr©r Tiflisôe hazńe ́s©line ve 

H¿srev Paĸaôyla imd©da giden ᾶasker el ºp¿p dahi Davud H©nôa mird́en hayme ve 

matbah ve m© yuht©cun-ileyh taᾶy´n olunup ­avuĸlar º¶¿ne d¿ĸ¿p sel©mlayup rev©ne 

olup ferzend-i n¾r-m©nendini p©diĸ©h-ē cih©n-pen©ha ith©f eyley¿p serd©r-ē vez©ret-

pen©hē¶ hayme-i iffet-destg©hēnda alēkonulup andan so¶ra serd©r hazretleri devletle 

d v́©nh©ne º¶¿ne ­ēkup: ñDil ŕler kesdikleri baĸlarē get¿rs¿nlerò diy¿ buyurmaĵla 

 
159 Yer ismi boĸ bērakēlmēĸtēr. 
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Tezkireci L©m Ali ¢elebi defter eyley¿p zuᾶam©ya biĸer ve sip©ha dºrder bi¶ ve 

gureb©ya ¿­er bi¶ ak­e terakkēↄ ve t́ m©ra ev©mir-i ᾶaliyye viril¿p ve s©ir erb©b-ē h©c©t 

ve ash©b-ē ¿mniyyat ¿ m¿n©c©tla h©ll¿ h©lince ve yollu yolunca man©sēb-ē m¿n©sib ile 

[33a] fevkalgǕye nev©ziĸ ¿ riᾶ©yet olunup m¿cmelen irs©ô-i mer©sim-i muv©s©t ve 

irf©ô-ē f¿n¾n-ē muv©f©t dakēↄka n©-merᾶi kalmadē ve benden gayrē ñn©-mur©d kaldēmò 

der olmadē. 

 

 

R¿b©´ 

 ϸϽͭ ϝлϠ ϼϝтнͧ ЅулЮϜ ϹутϓϦ 

ϸϽͭ ϝлт ϼϝͮвϝͭм ϥТϽͮϠ бЮϝК 

Ͻк  иϹзϠ  ϥТϼ рϾмϼ мϜ Ϟϝͭϼ ϼϸ йͭ 

 ϸϽͭ ϝлт ϼϜнЂ рϼмϽЂ ϟͭϽв ϽϠ 

 

Nazm-ē Dir´g© 

 днзк ϹзгϧЃв ϼϝгуϠ ев 

 Ͼмϼ ЬмϜ ϼϜϽЦ ϽϠ дϝзͨгк 

 етϾϜ рϜм ϥЂϜϽв йͭ днͮж ЙЮϝА 

 етϾϜ иϜ  ϥЂϜϽв йͭ днͭ ϾϝϠ ϥϷϠ 

 ϥЃзв Ьыв ϟϮнв сͭϹжϾ 

 ϥЃзв Ьϝϲ иϜнͭ сЂϽͭ м ϰнЮ 

ϹЂϽж сϧϲϜϼ ϭук бЮϸ ϽϠ 

Ͽͭ ϹЂϽж ͼϧϲϜϽϮ дϐ с͟ 

 ϥЃтϹϮ ϝϦ ев сжϜнϦϝж 

 ев ϙжϝͭϹжϾ ϾϽϧлϠ ͫϽв 
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Subh´ya olma gussadan n©-ĸ©d 

Taliᾶi¶ bulmadēysa anda k¿ĸ©d 

Saĵ ola p©diĸ©h-ē ᾶ©l´-ĸ©n 

Bunda eyler mur©dēnē ihs©n 

Kimdir  ol d©ver-i huceste-hēs©l 

K©mr©n-ē cih©n-ē ᾶizz ¿ cel©l 

D¿rret¿ôt-t©c-ē efser h©n´ 

Z´ver-i mesned-i cih©n-b©n´ 

Yaᾶni Sult©n Murad ibn-i Selim 

Hazret-i p©diĸ©h-ē heft-ikl ḿ 

Talᾶatē nev-bah©r ©lem-i c©n 

KǕmeti serv-i bostan-ē rev©n 

Dest-i p¿r-c¾d  ́f©iz-i el-©l© 

P©ye-i kadrē ­arhdan v©l© 

Sadrē gencńe-i cev©hird¿r 

L©ᾶl-i śar ider cev©hir -i d¿rr 

¢ekebilmez kem©nēnē Behr©m 

[33b] 

Kim ider tersi ĸ´r-́r¾ Behr©m 

Kēlēcēna dirim  (?) ecderd¿r 

Dest-i genćnesinde ejder-d¿rer 

Yay-ē destinde ejdeh©-yē d¾ ser 

Oklarē t´r m©r-ē ejder-eser 

Siperi hēsnē rubᾶē mesk¾nu¶ 

Ramhē ¿st¿v©nē ­etr-i gerd¾nu¶ 
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T´ĵ-ē kahrē ­ekilse kavm-ē keĸ©n 

Kum gibi olsa baĸla h©k-efĸ©n 

Efser idinmez ise h©k-i deri¶ 

Kara toprak baĸēna surh-i seri¶ 

 ᾶAdli¶ ey p©diĸ©h-ē h¾b-siriĸt160 

Yedi ikl ḿi kēla heĸt behiĸt 

F¿lk-i devlete med©r olasēn 

G¿lĸen-i izzete bah©r olasēn 

Ąm´n y© Rabbeôl-m¿ste©n

 
160 Metinde ϥЂϽЂ ϼнϲ ĸeklinde yazēlmēĸtēr l©kin anlam a­ēsēndan h¾b-ĸirist daha uygundur. 
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